500 Fv

MAGYAR MUZSA

KULTURALIS FOLYOIRAT MEGJELENIK NEGYEDEVENTE Uj FOLYAM 13. SZAM ¢ 2020. JUNIUS

-

2020.

Magyar Muzsa

ALMASSY KATINKA ¢« BARNA T. ATTILA + BENKE LASZLO - ERDODI GABOR BARNA GABOR * BUKI ATTILA - DOMONKOS LASZLO - KALASZ ISTVAN
KATZLER HILDA ¢ LENGYEL JANOS * ORSZAG GYORGY ¢ POZSGAI GYORGYI LOVAS DANIEL + MADAR JANOS * MESZAROS GEZA -+ SAITOS LAJOS
KISS IREN ¢ B. RISKO IREN : SZARAZ PAL * A. TURI ZSUZSA + VITEZ FERENC MARTONFI BENKE MARTA * PARDI ANNA * TURBOK ATTILA * ZIRIG ARPAD



Magyar Muzsa

KULTURALIS FOLYOIRAT

Uj folyam 13. szdm
2020. junius

MEGJELENIK NEGYEDEVENTE

Szerkeszti a szerkesztGbizottsag:
Bertha Zoltén, Cs. Varga Istvan,
Domonkos Liszl6, Kodobocz Gabor,
Lovas Daniel, Madar Janos,
Pomogats Béla

FelelGs szerkesztdk:
Lovas Daniel
Madar Janos

Képz&miivészeti rovat:
Mairtonfi Benke Marta

Internetes megjelenés:
Kalasz Istvan
_Kiadja
a Magyar Ujsdgirok Ko6zossége
FelelSs kiad6: a MUK elnoke

SzerkesztGség, levelezési cim:
1114 Budapest, Bartok Béla ut 31.
Telefon: +36 01/209-3494
E-mail: madarjanos48@gmail.com
pressmuk@gmail.com

Online: www.muk-press.hu

Kéziratot nem Orziink meg
és nem adunk vissza.

Nyomdai munkak:
HTS-ART Kiad6 és Nyomda Kfft.,
Budapest

Nyomdai elGkészités:
Euro Bioinvest Kft., Kecskemét

A boritén:
Kiss Marta:
Tavasz

A hatsé6 boriton:

Opénszki Tamés:
Ejjeli terasz I.

n<a

Nemzeti Kulturdlis Alap

TARTALOM
Lovas Déniel: Megkarcolta a lelkiinket ez a virus .... 1
Saitos Lajos: Trianon-szindréma ................... 2
Domonkos Laszlé: Gazsbantance ................... 3
Zirig Arpad: Mennyit ériink ............. ... 12

Madér Jénos: Megalakult a Magyar Nemzeti
e 13
Pardi Anna: Anonymus holgye.................... 16

B. Riskd Irén: Sz és tett Risko Igndc munkassagaban .. 17

Kiss Irén: Feltdmasztds ..........ccoviiiinnnn.n. 21
Katzler Hilda: Vakvagny .................. ... ... 22
A. Tari Zsuzsa: Vi(e)-a-dal ....................... 23

A. Turi Zsuzsa: Dsida Jend, betegdgyan,

a kolozsvéri kérhdzban ......... ..o oo oL 25
Turbok Attila: Pucér szabadsdg ................... 26
Benke Ldszlé: Abelsd kules . .ovvvovvniiiiii. 27
Egry Arttr: Beérném csenddel; Utkévezdk . ........ 31
Biiki Actila: Jartak ndlam; Parafrdzis .............. 32
Kaldsz Istvan: Szegényhdz ........................ 33
Almassy Katinka: Szdrszd. ...t 37
Horvath Ferenc: A lehetdség...................... 37
Sipos Erzsébet: Mindig Trianon ................... 38
Varga Tibor: Székely lednyok...................... 40
Mészaros Géza: A mivészet értelmérdl ... ... ..... 41
Martonfi Benke Mirta:

Hisztink a miivészet erejében .............. ... 46
AMUKIV. Tavaszi Tarlata .................... 1-XII

(Folytatds hdtul, a boriton)

A Magyar Ujsdgirck Kozdssége 2020 mdrciu-
sdban negyedik alkalommal rendezte meg ta-
vaszi tarlatdt. Ez a kidllitds mdr hagyomdny
a kozosség életében, az idei évben viszont a
koronavirus jarviany miatt a megnyitot nem
tudtuk megtartani. A kollekcié azonban a
karantén ideje alatt is egyiitt maradt a MUK
galéridjaban. A jdrvdnyveszély megsziinése
utdn, egy idében a Magyar Miizsa folyéira-
tunk megjelenésével, rendhagyé médon nem
megnyitot, hanem kidllitdszarét rendeziink.
Eziittal koszonjiik meg a miivészek és kozossé-
glink tagjainak tiirelmét, megértését.

A MUK IV. Tavaszi
Képzémiivészeti Tarlatanak
résztvevoi:

A. Bak Péter festémtivész
Ballo Andrea festomiivész
Dombradi Istvan szobrasz
Ger Varga festémivész
Hermkens Edit festOmiivész
Kemp Zsuzsa fest6miivész, keramikus
Kis Tamas szobrész
Kiss Marta festémtivész
Konyv Kata fest6miivész
Kron Zsuzsanna festdmtivész
Mayer Berta festdmiivész
Martonfi Benke Marta festOmiivész
Mészaros Bori festémiivész
Mészaros Géza festOmiivész
Opanszki Tamas festémiivész
Radoczy Gyarmathy Gabor festdmuvész
Sulyok Gabriella grafikus, operatér
Székely Mori Marta festdmuvész
Szkok Ivan szobrasz, festOmiivész
Tenk Laszl6 festOmiivész
Torok Gabor tervezégrafikus, képzémivész
Vincze Angéla festémiivész
Vincze Petronella iparmivész
Végh Andras festémiivész
7.61d Aniko festémiivész

ISSN 1789-7505

9llrv7 004|

17891750

TARTALOM

Lencsés Kéroly: A Marci és a félpar cipelld .........
Csokonai Attila: Isten vagy a Sdtdn tesz probdraz. ...
Lengyel Janos: Mitracsek ar temetése ..............
Vényai Fehér Jozsef: Kéeéleti emberek;

Almdsban csavargd ............. o ool
Orszag Gyorgy: Eccehomo ...l
Verdth Maria: Cserepekre torten ..................
Pozsgai Gyorgyi: Ertékpusztulds; Letiszeulds ... ...
Barna Gabor: Kunszentmdrton szdz év eléte ........
Meészaros Laszlé: Mindegy; Sziromhasadds .........
Fiileki Gdbor: Reptilés .................ooa..
Szaraz Pal: Anovellista ......... ... oLl
Viczidn Sdndor: Havak ............ ... ... ... ..
Barna T. Attila: Téin8dés egy aukcids hdzban .......
Dud4s Sandor: Jelbeszéd ........... ... ..l
Csontos Marta: Az éjszaka képei ............... ...
Szabé Kata: K&/papir/ollé ... ...
Balajthy Ferenc: Elfajzott miiremek ...............
Vitéz Ferenc: Elarvult; A Holdnakis... ............
Martonfi Benke Mdrta: Kerti karantén ............
Czére Béla: Voros konnyti angyalok ...............
John Keats: Fannyhoz ........ ... L.
Kalé Béla: Szonett-fuizérek 6rokidében ............
Jahoda Sandor: Az iré csendje ..............oolLL

Folydiratszdmunk szerzdi ............. ..o ...



MAGYAR MUZSA

LOVAS DANIEL

MEGKARCOLTA A LELKUNKET
EZ A VIRUS

Nem hagyhatjuk emlités nélkiil, ami tortént. Nem léphetiink tovabb sz6 nélkiil. Az elmuilt
hénapokban nagyot fordult veliink, koriilottiink a vilag.

Negyedéves folydiratunk el6z6 szamat még teljesen békés koriilmények kozott allitot-
tuk Ossze az év elején. Mire azonban kijott a nyomdabdl, kitort a jarvany. Marcius 15-ei
iinnepségiinket, amelyik minden évben hagyomainyosan a legnagyobb rendezvényiink,
mir nem tudtuk megtartani. Képzémivészeti kiallitasunk képeit az el6z6 héten még
Osszegytjtottiik, felraktuk a falra, de a megnyit6 mar elmaradt. A Magyar Mizsa nyom-
dabdl frissen elhozott szadmait sem tudtuk marciusban szétosztani tagjaink kozott. Sz€Ek-
hazunkat — £4j6 szivvel — hatarozatlan id6re be kellett zarnunk.

A kovetkez6 hetekben azutan olyasmit €ltiink at, amit €lete sordn még egyikiink sem
tapasztalhatott meg. A vilag ledllasanak, a karantén bezartsiganak kollektiv élményét. Az
elmilt hairom hénap - igy vagy Ggy — mindenkire hatassal volt. Kire erdsebben, kinél
kevésbé mély nyomot hagyva. Voltak ismerdsok, munkatarsak, akiktdl ez id6 alatt végleg
el is kellett bucstiznunk. Megkarcolta lelkiinket ez a virus. A most 0sszegyilt élmények, a
kapott sériilések egész életiinkben elkisérnek.

Elkezdett dolgaink egy iddre elakadtak, de nem adtuk fel. Kozosségiink élete ezekben
a hénapokban sem allt le. A virtualis viligban folytattuk a munkalkodast. Megujitottuk
honlapunkat. Elérhet6vé tettiik rajta keresztiil, teljes terjedelmében, marciusi folydiratsza-
munkat, hogy minél szélesebb korhoz eljusson.

Kapcsolataink apolasarol, az épitkezésrdl sem mondtunk le. Képzémiivész barataink-
kal virtualis kiallitassa alakitottuk a kollekcidt. Irodalmar baratainkkal pedig megallapod-
tunk, hogy Gjonnan létrehozott szervezetiiket befogadjuk székhazunkba, tovabb erdsitve
kapcsolati rendszeriinket, gazdagitva kulturalis soksziniiségiinket. A Magyar Muzsa
mostani szamanak el6készitésén is honapok 6ta dolgozunk a virtualis térben.

Fordul-e, és ha igen, merre fordul most a vilag? Ez a kérdés a kovetkezd honapokban,
években ddl el. Természetes, hogy a mivészet, a kulttira emberei reflektalnak egy olyan
sulyd kollektiv eseményre, ami paratlan az egész emberiség torténetében. Biztos vagyok
benne, hogy kovetkez§ szamainkban megjelennek majd ezzel kapcsolatos, gondolatokban
gazdag kozlemények.

A Magyar Muzsa mostani szamat tekintsék életjelnek olvaséink. Olvassik megértd
figyelemmel. Olyan koriilmények kozott allt 6ssze, amikor nem lehettiink benne biztosak,
hogy mit hoz szimunkra a masnap. Meritsenek erét belGle, hogy van remény a normalis
€let folytatasara. Székhiazunkat 6vatosan Gjra megnyitottuk, éledeziink, az élet jelei egyre
erGsebbek. Kezdjitk meg az atélt élmények, tapasztalatok kozos feldolgozasat.
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SAITOS LAJOS

TRIANON-SZINDROMA

Olyan ez az orszag

mint amikor az embert
csonkoljak levagjak

fél labat fél karjat —

nem 6rids mar tobbé
kivajjak fél szemét
kimetszik fél tiidejét

fél veséjét csonkoljak
majat — vergédjon még
kicsit atmossak agyat
atiitik szivverését—ritmusat
hat gondolkozzék masként
ha halnia kell — daloljon

s vére masképp csobogjon!

Rddéczy Gyarmathy Gdbor: Trianon
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DOMONKOS LASZLO

GUZSBANTANC

1990 mindenképpen U4j korszak kezdete a legijabbbkori magyarsag torténetében, hiszen
az 1945 ota elsG szabad vialasztasok és a szovjet megszallok kitakaroddsa, a nemzeti
fiiggetlenség, a megvaltozott szabadsagfok mind-mind, Ggy tlinik, ,,4j fejezet” indokolt-
sagat latszanak alatamasztani. Hogy mégsincs egészen igy — irodalmunk esetében kiil-
nosen — annak oka részint a folyamatok természetrajzaban, részben a magyar irodalom
fentebb mar jelzett, sajatsagos ,,valtozasi litemezésében” rejlik.

Hatvani Daniel, a Forrds legkiemelkeddbb korszakanak fészerkesztGje ezt irja emlék-
irataiban: ,ez volt az az idészak — kozvetleniil Kadar levaltdsa utan —, amikor az elad-
hat6 konyvek szama szemldtomast elkezdett gyarapodni (...) De ki tudta akkor még,
hogy mit hoznak a tovabbi valtozasok? Jinius végén driasi tiintetés a fGvarosban....(...)
Mégis csak érlel valamit az id6? Akkori szemmel nézvést: Grosz 6sszehasonlithatatlanul
idit6bb jelenség Kadarnal. De hogy a kommunizmus 6sszeomoljék? Ki reménykedhe-
tett akkor ebben?” Es egy — megkockaztatjuk — viteszi — megjegyzés: ,A politikdban,
nemzeti sorskérdésekben megmartézott magyar irodalom — furcsa archimédeszi tor-
vény szerint — naprdl-napra veszitett silyabol.” Es némi magyarazat is: ,de mivel a
folyamat kezdetén alltunk, a rank leselkedd veszedelmeket nem nagyon érzékeltiik, mert
mi magunk, ’ir6félék’ is fontosabbnak tartottuk, hogy az orszag kecmeregjék mar ki
végre a kadari mocsarbol... Mintha meg-megcsapott volna benniinket a valtozasok
szele.”

Igen: mintha. Ez a ,,mintha” azutan mindinkabb jellemezni kezdi ezeket az idGket:
1990 nyaran, a tit6i Jugoszlavia legutolsé békés nyaran, az akkor mar a fesziiltségektSl
szinte vibral6 levegGben toltottiik szabadsagunkat a vilag nekiink legkékebb tengerén,
s az Adria ragyogasdban dobbenten hallgattam az 6ntudatos—magabiztos derék délvidé-
ki nemzettestvérek eszmefuttatdsait — mintha csak legalabbis mondjuk 1978-at irtunk
volna — , hogy ugyan, sz sincs réla, nem fog szétesni és nincs itt semmiféle baj, nem
lesz semmiféle habord. Es amikor ugyanebben az évben — a délvidéki lira komoly ese-
ményeként — megjelenik a 37 éves Tari Istvan egyik legjobb, meglepGen érett, olykor
dobbenetesen pontos koltGi helyzetjelentéseket és helyzetrajzokat tartalmazo, Elmula-
tott jovd cimd kotete: a vidék magyar szellemi elitje nevében mond cifolatot a déli
magyarsag korében elburjinzott hazug 6namitasra — s ad egyben felkavaro, tokéletesen
helytall6, kordokumentum-értékid beszamolot mindarrdl, ami 45 évvel az utolsé vilagé-
gés utan a Karpat-medencében és a Balkianon késziilédik. A kotet-cimadé vers bevezetd
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két versszakaban konnyes folmentés is a konyortelen elitéletésben: ,,Ne vilagositsatok
fol! / Megtévesztettségébdl €l... / Magyarnak / sziiletett és / azoknak adott igazat, / akik
léha életre / biztattak. / Kedviikért még/az édesanya nyelvét is / apranként elfelejtette. /
Ne illessétek szitkokkal! / Osztalyrésziil néki csak / fiistolgés / jutott. Langok / nélkiil és
azokkal élte / le életét, akiknek a / szeretet / csupan jelsz6 — / masok megalazasaval /
alaztak meg magukat.” Hornyik Miklés azt irja Tarir6l, versbeszéde a modern koltészet
legjobb hagyomanyait koveti, szerkesztéstechnikaja, nyelvezete, jelzGhasznalata mentes
a neoavantgard manirjairdl, {iresjarataitol, ,,sivar magakelletésétGl (...) a kisebbségi
léthelyzet gondjait allitja elGtérbe, a szazadvég kataszrofa-elGérzetének adva hangot™.
Erre rimel Vajda Gabor Osszegzd megallapitasa délvidéki magyarsag szellemi életét
bemutat6 nagy munkajanak masodik kotetében: Tari ezzel a (vitan feliil addigi legkima-
gaslobb) kotetével ,,a nemzeti—kulturalis elnyomatas addig jobbara szublimalt indulata-
it is folszabaditja”, és ,,néhol kozel keriil ugyan a publicisztikahoz”, de a publicisztikus
hang idénként késGbb is tapasztalhato kisértéseit altalanos érvénnyel feliilirja az a — mar
a kotetnek a szabadkai 7 Nap 1991. junius 28-ai szamaban kozolt kritikdjaban megallapi-
tott! — Vajda Gabor-i értékelés, miszerint ,, Tari Istvan eddig jo koltd volt, legijabban
viszont kivalénak mondhaté.” Tény: az Elmulatott jovd a kortars lira legkiemelkedGbb
kotetei kozé sorolhaté. Olyan szamvetés a délvidéki magyar sorssal, e nemzetrész kiilon-
leges tit6i végzetével, sajatsigos megmanipulaltsigaval, oriasi erejd és aranyd megfé-
lemlitettségbdl eredd eltorzitottsagaval, amelyhez hasonldt lirdban sem azel6tt, sem
azota nem lehetett tapasztalni a délvidéki szellemi élet produktumai kozott. Olyan
versek, mint példaul az Ezredvégi nyomorisdg: a maga nemében paratlan lelet, ijesztGen
kegyetlen—keserd helyzetrajz a huszadik szdzad legutols6 éveibdl, valahonnan a régi
orszag déli régi6ibol — ennyi maradt volna meg, ez a maradék, alig néhany évtized
multan? ,,Publicisztikus”, meglehet, tal direkt, nagyon is attétel nélkiili, kozvetlen. De
véresen, komorlén, tragikusan igaz. Népiinket létében érint6. Igy, ekként sziven ragado.

»Ellenségeink tovabbra is nyalkak,
bériik az arulastol fénylik,
boffenéseik megkeseritik

a folnové nemzedékek szajaban

a nyalat.

A megalazottak tovabbra is
megalazoikat éltetik,

a megtévesztettek megtévesztdiket,
a szegények elszegényitGiket
magasztaljak.

Es az ezredvégi nyomortsag,

veled egyiitt, azokra olti

nyelvét vigyorogva, kik a gyokértelenség,
sajat gyokértelenségiik elnémitott
aldozatai.”



GUZSBANTANC

Mintha onnan, az Adria partjardl a kolté meghallotta volna a bdszen vitatkoz6—
bizonykodé délvidéki foldik hangos gegdzését az egyben maradd, békés jugd vilagrol, s
ironikusan odakurjantott volna nekik j6 fekete foldd Bacskankbdl: nem, valéban nem
lesz haboru, igazatok van, atyafiak, ,nem lesz/ haborid! / A szivés mellébeszélés / lesz
jussotok. (...) Nem lesz / hiabord, / mert mar hiabort van. Ne mast, / ezt kornyikaljak/ a
dalnokok! (...) Nem lesz habort, mert / mar régdta habort van.” Vajda Gabor igen érde-
kes és elgondolkodtaté felfedezést, Gsszehasonlitdst tesz e verseskotet kritikdjaban:
Cso6ri Sandorral, az Gjabb magyar koltészet vezéregyéniségével hoznim kapcsolatba
»lari Istvan kolt6i fejlodésének jelenlegi allomasat. Nem csupan azért, mert Csoodri
Sandor is alaposan megszenvedett a nagy koltészet létrehozasaért (...) hanem elsGsorban
azért, mert mindketten egy pusztuld vilig monumentalis képeibe lopjak be magukat,
blinbano kallodoként, szégyenkezd élvezGként. (...) Ha Csodrinal a nemzeti, az egyete-
mes, a kulturilis és a szocidlis az igazsagot kortyolgatd proféta mamoros beszédében
elegyedik egymassal, akkor a Tari-kétet verseiben is hasonld torekvés figyelhetd meg.
(...) Nagyobb mélységeket tar fel, mint régebben.”

Ami a mélységeket illeti: ha mar Csodri Sandor akar mint koltSi etalon keriil el6,
harom legnagyobb versében — az Elmaradt lazdlom cimd 1982-es kotetében elGszor meg-
jelent, az ezeréves lengyel-magyar baratsag nagysagahoz mélté szépségl Senkid, bard-
tod (1981), amelyben a ,nagyhitd, sapadt orszag” ezer esztend§ kozos torténelmével
kiérdemelt, a maga nemében paratlan literatira-ajandékot kap ( ehhez jarul — bamulatra
mélt6, 6romteli raadasként — a lengyel irodalom, a lengyel kultira és altalaban a test-
vér-barit ,lengyelség” egyszemélyes, kivalo nagykovete a magyar irodalomban: az 1934-
ben sziiletett és 1965 6ta nalunk €16 koltG—esszéista Konrad Sutarski, aki nem magyarul
ir ugyan, de akit legjobbjaink forditottak Csodritél Dobrenteiig, s aki oly varazslatos,
nagytudast, annyira megnyerd személyiség, hogy egyszerden nem lehet nem szeretni);
a Bibo-emlékkinyvbe irott, az 1956 utdni, Csurka Istvan kifejezésével ,,Bibo-felejtés”
ellen irott, de egyben Kadar-Magyarorszag ,,56-felejtés”-vilagat is elénk tar6 (,,de szé-
gyenében a foldet nézi”) Ldttam arcodat (1981); és az Erdély és az elszakitott magyar
tertiletek fajdalmanak belénk hasit6 fajdalmat szinte emberfo6lotti erével, szivszaggato-
an kifejezG, Siité Andrasnak ajanlott Az elmulasztort utak (1989), amibdl tudjuk, hogy
ezek az utak, meglehet, mar csak a szivekbe visznek fol, ,ahol annyi a k&, mint a
Sebes-Koros medrében Csucsa alatt” — egytSl-egyig valoban az igazsagot kortyold nagy
alkot6 mamora sejlik f6l: ahol ilyen mtivekbe szublimalodik a magyar és a kozép-eurdpai
vilag — Tari Istvannak (és minden valamirevalé magyar koltének) ebbe az irdnyba kell
keresnie a mintdkat és az eszmei-szellemi rokonsiagot, az idealt és a poézis Fennvaldjat.
Egyszerre.

Csoori Sandor ebben az els6 szabad valasztasos-sorsfordulds 90-es évben, jo két-két és
fél esztendd fullaszt6-sz€dit6 rohands-6zone utan — kissé éppen meg akarna pihenni.
Szusszanni egyet — ilyen formatumu alkotd esetében nagyjabdl olyasmit jelent, mint
elvonulni egy — meglehet, ezen a nyaron kissé aszalyos — kertbe, tavol a kozszereplések-
t6l, és mondjuk napi két-hirom oldalas, naploszerd ,adagolisban” j6 hirom-négy héten
at esszét irni... Nagyformatumdit, atfogodt, vibraléan-nyugtalanitéan okosat, igen-igen
eredetit, mélyet, szellemeset, atgondoltat, differencialtsagaban, elmélyiiltségében rendki-
viilit, tarsadalmi-kozosségi mondandGjaban nemzetit—emberit, politikailag—eszmeileg
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magyarpartit, humanusat, a nagy népi ir6 el6dok igényeihez-rangjahoz mérhetSt, méltot.
1990 nyara Esztergomban pontosan ezt hozza Csodri Sandornak: egész hénapban, jilius
elsejét6l harmincegyedikéig reflexid-egyiittesben megprobalja summazni a magyarsig
legutébbi histériai id6szakat. A Tenger és didlevél, a Nomdd naplo, a Magyar apokalipszis
és a tobbit iré ember kezét vezet§ Fennvaldval folytatni amazokat.

Cso6ri megidézi az 1987. szeptember 27-ei torténelemalakito lakiteleki taldlkozé kap-
csan, ami Amerikdban fol6ttébb fura médon mindebbdl ,lecsapédott”. (Innen itthonrdl
»foladott labdaval”, persze.) ,A talilkoz6 napjan, 1989. szeptember 27-n épp New York-
ban idéztem, mert az estemet masnap rendezték meg a hazukban Piiskiék. Az est megkez-
dése elStt egyik baratom elém teriti a The New York Times aznapi szamat, amely — rovi-
den osszefoglalva az eseményeket — arrdl tdjékoztatja a vilagot, hogy a népinek s nemze-
tinek nevezett magyar ellenzékiek egy Duna-Tisza kozi kis faluban, Lakitelken naciona-
lista légkord tanicskozast tartottak, amelyre a radikalis ellenzék hangadé embereit nem
hivtak meg. A beszamol6 annyira folddlt, hogy azonnal foltarcsaztam Budapestet. Bir6
Zoltannal és Fiir Lajossal akartam beszélni. Mindkettejiiknek vadul nekiestem: Meg0riil-
tetek? Mit csinaltatok? Nacionalista és antiszemita toborz0 lett nagyszerd elgondolisunk-
bol? Ez lehetetlen!” Az elképedéstdl alig jutottak szohoz. Honnan veszem ezt az eszelGs
ragalmat? ’A The New York Times mai szimabol’ — mondtam.’Ez (igy mocskolodas, ahogy
leirtak’ — allitottak egybehangzéan mind a ketten. 'Konrad Gyorgy ott volt?’ — kérdeztem
szinte perdontd kivancsisaggal.’ Ott, persze hogy ott,és nagyon okosan fol is szdlalt. Kere-
kedett vita természetesen arrdl is, hogy a radikalis ellenzék néhiny személyiségét miért
nem hivtak el, de a taldlkozé fGszélama nem ez volt.’ (...) Ezzel a tudésitassal kezd6dott
el igazan Magyarorszag legijabb, kiilfold el6tti lejaratdsa,arnyalatlan nacionalizmusunk-
kal és zsiddellenességiinkkel. A cikk megjelenése ota alig miilik el egy-egy hét, hogy vala-
hol valakik, Svédorszagban, Svajcban, Ausztridban vagy Amerikdban ne e két torzitd
lencse alatt figyelnének minket.”

Es 1987 utdn 1990 8szén kovetkezett masodik nagy offenzivijuk: amint a Hitelben
megjelenik Cso6ri Sandor — tobbek kozott fentieket is ismertetd — , Nappali hold cimd
jaliusi nagy esszéje, egyetlen kitételéért (,,manapsag egyre hatdrozottabban érzédik, for-
ditott asszimilacids torekvések mutatkoznak az orszagban: a szabadelvid magyar zsidosag
kivanja stilusban és gondolatilag ’asszimildlni’ a magyarsigot. Ehhez olyan parlamenti
dobbantét acsolhatott maganak, amilyet eddig még nem &csolhatott soha”) — Csodri val-
lomasa szerint — ,,majdnem megkoveztek. Szaznyolcvannal tobb irdsban timadtak rdm.”
(Az aranyokat és a kozallapotokat kivaléan illusztralja, hogy Csodri mellett Gsszesen hat
— 6 —1ras allt ki. Talan nem tdl nagy szerénytelenség hozzaflizni: az egyik e sorok iréjanak
tollabdl...) Csodri ugyanis pontosan érzékelte: egy sziik, a magyarsagot megvetG-lenézG—
utald, nemzetellenes klikk szépecske teret kapott és igyekezett is élni a lehetGséggel. A
totalis frontdlis tdmadas azutdn mar beirnyékolja az egész 1990-es évet, sGt, az utina
kovetkez6 — maig tart6 — idGszakot is: allanddsulnak a legkiilonfélébb formakban elkove-
tett magyarellenes agressziok, a nyilt ragalmazastdl a legocsmanyabb moészerolasokig, a
kozvetlen és rafinaltal kozvetett hiteltelenit6 akcioktol a gatlastalan médiakampanyokig.
Ami pedig mindebbdl az irodalomra vetiil: tobb és nyomasztobb, mint hinnénk. A hetve-
nes évek masodik felében megindult és a nyolcvanas években folytatodo ,elleng6z” (utéb-
bi kiemelkedd példaja volt Spiré Gyorgy mar emlitett verse, de emlithetjiik Petri Gyorgy
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késébb targyalandd, nem kevésbé hirhedt, nyiltan keresztény- és vallasgyalazo, Apokrif
cimid 1996-0s versét is) a rendszervaltozas idGszakara meghozta a maga nagyon is kétes
iz gytimolcseit:a mind intenzivebb propaganda-manipulicié a mind szabadabb légkor-
ben. Ggy tiint, sikeresen, nagy hatasfokkal jiratja le azt az eszmekort és képviseldit,
amelyet ekkor mir egyre kevesebben neveztek népinek és csak népinek. Mert mindez
népi-urbanus ellentétnek mar a legkevésbé sem nevezhetd. A parasztsag felszamolasaval
az 1945 el6tt és némiképp még utdna is néhany évig ismert népiség értelmezhetetlenné
valt — sokkal inkabb a nemzeti jelzé hasznalata indokolt.

A mindennapokban mindenesetre j6 darabig nem volt jelen igazan az az ellentét, ami
a két habort kozott oly mélyen megosztotta az irodalmi életet. Amidta a fentebb felsorolt
modon és okok miatt minden kezdett ismét foler§sodni — a tiloldalon allok nyiltan kitet-
ték a maguk iranyjelzGjét. Persze a frontok kozott jocskan akadtak atmeneti-idSleges
atfedések, pal- és egyéb — példaul vissza — -fordulasok, kezdetben példaul Eorsi Istvan vagy
Mészoly Miklos még nem allt a tdloldal mellé, pontosabban nem fordult nyiltan és egyér-
telmtien a nemzetiek ellen, és voltak olyan, sokkal inkdbb a masik térfélre sorolt irék —
példaul legutdbbi éveiig Karinthy Ferenc —, akik igen sok kérdésben a népi irdk utédaival
azonos vagy legalibbis nagyon hasonl6 nézeteket vallottak. (Példaul még a Spird-vers
elitélésében is.) SOt, ,,szElsGséges” esetek is adodtak: az ,avantgard”, ,,urbanus” koltd,
Balaské Jend (1937-2009) egyenesen hdsies modon, batran és szellemesen szallt szembe a
rendszervaltozas ultraliberalis irdnyzataval. (Réla — megérdemli — nemsokara részleteseb-
ben is szélunk.) Altaldban: nyilvanvalova lett, hogy az igazi valasztévonal nem a szarma-
zas, a hattér vagy a vidéki és a varosi tematika kozott van, hanem egészen mashol. Feke-
te Gyula az élet partjan illetve a pusztulas partjan allokra osztotta a magyar kozéletet, igy
az irodalmi vildgot is. Pontos, id6vel Kklasszikussa valé meghatarozés: a f6 ellentét a
magyarsagot, a nemzetet szeretd, illetve megvetd, gytilolé emberek kozott van.Az épitSk
és a rombolok, a konstruktivak és destruktivak kozott. Alapjaban véve eszmei, erkolesi
ellentétekrél van szo.

Holott...a Nappali hold a kadari kommunista rendszer (fel)bomlasanak talin legizgal-
masabban gyonyorid viraga: a cimadod, korszakos esszé mellett olyan nagy irasok kaptak
helyet benne, mint a kétetben Magyarorsziagon el6szor itt megjelent Duray-el6sz6, a
Kapaszkodds a megmaraddsért; a Trianonnal paratlan logikaval és moralis tisztességgel
szamot vet6 Erkolcsi reviziot! (,Egy erds allam mindenkor elviseli kisebbségeit. Egy gyon-
ge nem. Mert a kisebbség mindig az erdend6 bilinre emlékezteti.(...) Ha a romanok képe-
sek lettek volna meglatni 6nmagukban a biint ezerkilencszaztizennyolc-tizenkilenc-hiisz
tajan, most nem tudnak elkovetni 6nmaguk ellen sem™); A nemzet mi vagyunk cimd, éppen
87-ben Amerikaban elmondott beszéd;az 1989-es nagy leltarkészité Mi a magyar, ma?; a
magyar amnézia analizise, a Szogesdrot a tudatban; a Sité Andras tragédidjat taglalo Az
elveszitett szem fényei; a rendszervaltozassal eldallt helyzetet konzsenialis beleérzd képes-
séggel elemz§ és j6 néhany profitékus, azéta drasztikusan igazolodott megallapitast—
jovendolést tartalmazo A veszélyestetett kegyelmi idd — és a tobbi. ..

A kommunista rendszer felbomlasaval, a valtozasokkal a magyarsag szamara létrejott
kegyelmi i1d6 egyik legnagyobb hozadéka a mindent elindité, mindent meghatarozé
dicsGséges forradalom és szabadsagharc, 1956 felszabaduldsa volt. A kibeszélhetdséggel,
az atszakadt gatakkal elGkeriilé — rogton kifogasoltan ,nem elégséges szami” — md
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egyike a Komporszdg katondi szerzGjének, Simonffy Andrasnak Rozsda dsz cimd, tob-
bé-kevésbé meghatarozhatatlan mifaji, de annal nagyobb hatasi munkija. Visszaemlé-
kezések, onéletrajzi toredékek, naplojegyzetek — egyebek kozott olyan részletekkel, mint
a Parlament el6tti mészarlas utdn emberi testrészek kozott botladozo, a villamossin
mélyedésébe csorgd vért bamuld tizendtéves fia vagy a Ferenc kordton végig, a Pet6fi
hid pesti hidfGjéig végig kirakott, csecsemé méretiire 6sszezsugorodott, szénné égett
orosz katonak hulldinak leirasa.... Egészen mas volt 1990-ben olvasni ilyesmikrdl — agy,
hogy kozben az ember végig tudta, hogy nem hevenyészve-rosszul bekotott, szét-szét-
hullé, stencilezett, halovany, aprébetds, kokanyoltan szedett—térdelt szamizdatot és nem
is nyugatrol hatalmas—permanens szorongasok kozepette becsempészett ,tiltott irodal-
mat” — hanem mondjuk a Magvet6 Kiadé honi kényvesboltban szabadon kaphaté kote-
tét tartja a kezében...

Furcsa, rejtélyes kiatkozottjai is voltak a jocskan valtozo allapotoknak: két regény is
akadt, amely megjelenése utan szinte azonnal — fura—Gjmaédi eszkozokkel — eltiintetetett,
olyannyira, hogy nemcsak ma, harminc év utdn, de mar a 1989-90-et kovetd egy-két
esztend$ multan is a kutya sem tudott roluk, pedig...pedig éppenséggel tudhattak volna.
Az egyik gyakorlott, probalt szerz6 — kolt6, dramaird, nem akarki (emlékezziink csak:
Zelk Zoltan!) bocsatja palyajira és nem akarmilyen alkot6i Gt van mar — és még —elGtte;
a masik, ha kezdG irénak is szamit, hosszi évek szivos munkdjaval kiilonlegesen egyéni
moddon ,,Kadar-koriasan” allegorizdlé-sorok kozé bujtatottan idézi meg 1956 Nagy
Kisértetét, ama halhatatlan eszményt prébalva elénk allitani, igaz, meglehetésen speci-
alis metodikaval. Az el6bbi regény — Kiss Irén A szabadsdg birodalma cim( miive (1990)
- »gyogyregény” — egy korhdz négyogyaszati osztilydnak betegét, Dalmat a zart tér
orok metaforajanak, sajatos kozép-eurdpai varazshegy-metamorfézisinak megragadasa-
val a korlatlan és parttatlan szabadsagra tord, azt — szovegben — folyton-folyvast ideali-
zalo-istenitd nagy rendszervalt6 tomoriilés, a pesti belvarosi fidk politikai formatuma-
nak lélektani—-motivacids cselekvési bazisat probalja modelldlni, igy, hogy az alapkérdés
valéban mindinkabb az igazi szabadsig és az eszménytelen-hitetlen, cinikus semmi
birodalmaba zart rabsag al-szabadsdga vagy inkabb szabadossdga dilemma&java valik.

Ki vagy kik és hogyan ismertek magukra: nem tudni... Miként azt sem, hogy a
masik ird, a késébb — Czigany Zoltdnhoz hasonléan — filmrendezSként ismertté lett
Szilagyi Andor A vildgtalan szemtani cimd regénye (1989) is mit6l valt igazan a ,,csen-
desen-sejtelmesen eltiintetendd” 56-os miivek kiemelked$ darabjava. Szilagyi azt mond-
ja, »1985 tajan hozzdkezdtem a konyvhoz, anélkiil, hogy tudtam volna, konkrétan kirdl
irok. A konyv 1989-ben jelent meg, és az a varatlan szerencse vagy ajaindék ért, hogy még
a megjelenés elStt a nyomdasz beleolvasott konyvembe, és azt mondta, a fGszerepld
figurdja olyan, mintha Mansfeld Péterrdl irtam volna. fgy az utolso pillanatban a konyv
elsé lapjara irathattam ajanlasként, hogy Mansfeld Péter emlékére. Akkoriban nem
lehetett ezekrdl a dolgokrdl nyiltan beszélni. Engem a foldalatti politizalds nem vonzott,
nem tartottam kapcsolatot az ellenzéki korokkel sem, igy torténhetett meg, hogy nem
hallottam a fid nevét. Szajrél-szdjra szallt egy akkor még szamomra ismeretlen nevd
kamasz torténete. Mindenki csak gy emlegette, hogy volt egy fid, akit haldlra itéltek
(...) ennek a fitnak olyan hihetetleniil erGs emberi tartasa volt, ami csak nagyon keve-
seknek jut. Ezt az erGt akartak megtorni, és ezt csak halalra itélésével lehetett.”
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Kiss Irénnél ,,gyogyregény” (kigyogyitas?) — itt ,naivregény” a (roppant eredeti)
miifaji meghatirozas. Ez a naivitas sugallt, akarcsak a mid kozosségi ,,vonala” is: a leg-
naivabb naiv persze maga a f6hés, ama bizonyos fid, Kitsi-Kopin, a vilagtalan szemta-
nu, aki kozeli rokonsagot tart a vilagirodalom egyik archetipusaval, a kozvetlen valdsa-
got nem, de a jelenségek mogotti 1ényeget pontosan lat6 jossal, az igazsagot szolo vak
énekessel, a gorog mitologia Teireszidszaval. Szembekeriil az elhallgattatds mestereivel,
mert nem tudja ki nem kialtani, vilagga nem tivolteni, amit a hatalom aljassagarol meg-
tudott, amit a képmutatok szivében meglatott. A regény vazat Kitsi-Kopin monolégjai
adjak, ahogyan id6beli keretét is az § egy éve esedékes kivégzésének napja szolgiltatja,
melynek sordn pszcihéje Gjravetiti a mult eseményeit, latszolag otletszertien dobalva
egymasra a slrlin és szeszélyesen vagott filmdaraboka, s igy a szemmel lithatatlan
dolgok vizsgaldja el6tt lassan kirajzolddik a terror: a mi harmincharom éven at mitkodé
»hazi terrorunk” miikodési mechanizmusa.A diktatira lényege nem az asité puskacso-
vekben rejlik, iizeni Szildgyi, hanem az asit6 agyakban, az intézményesitett hallgatas-
ban,a kenyérrel-cirkusszal joltartott tomeg bamba vigyort képében, hang nélkiili torka-
ban. Es mindezenkozben az id6tlen, a mindenek foltti iizenet: hiiség, igazsig, haza,
hési haldl: a Vildgtalan szemtani ajkin nem megkopott szavak. Elobeszédet idéz,
néhol keresetten suta, majd ékes archaizalasba csap6 fordulatai, makacsul visszatérd
kérdéseinek, felkidltasainak ismétlGdései alapjaiban hatirozzak meg a regény zakla-
tott, szorongassal teli hangulatat.

Mint a j6 regényirok altalaban, voltaképpen mesét mond nekiink Szilagyi Andor:
fogalmakrol, eszményekrdl, melyekrol a huszadik szazad végi ember mar csak faradt
mosolyu cinizmussal, csendesen, vagy éppen reflektorfényben harsogva, szénoki emel-
vény magasabol mer szolni. Harmad évszdzadnyi onmagunkrdl mesél, a torténelemrdl
mely még tilsdgosan is jelenkor ahhoz, hogy puszta tananyagga mereviiljon. Cinizmust,
plakat-patetizmust keriilve kellett megfogalmaznia mondanddjat, hogy hihessiink neki.
Historiai hitelesség és fikcié olyan aranyu elegyitésére volt szitksége, hogy az 1956-os
eseménykorrdl és annak szereplSirSl konkrét véleményt mondhasson, de a tények szikar
vilagtol megszabadulva, azokat ,,megemelve” kérdéseit egyetemessé tagithassa. Kony-
vének legnagyobb erénye, hogy ezt a helyes keverési aranyt megtaldlta. Batorsiga,
ahogyan ezekhez az égetGen eleven torténelmi és erkolcsi kérdésekhez nyult, remek
nyelvteremts ereje, szuggesztiv, érzelemteli-érzelmekre haté eldadismddja imponalo.
Els6konyves iroként meggydz0, érett munkaval jelentkezett. A masik ,kiatkozott”,
Kiss Irén a ,,gyogyregény” agyonhallgatisa-elrekkentése dacara makacsul folytatta iréi
torekvéseit: dramakat ir — igaz, némi kiatkozas mintha e téren is folytatodna (Tisztdk,
hdsik, szentek cimmel 1999-ben megjelent dramakotetébsl a Mindszenty biboros marti-
romsagat — kiilonos tekintettel az AVH-fogsagban kiallott gyotrelmekre — feldolgozo
darabja irant rendkiviili, megkiilonboztetett érdeklGdést mutat az egyik f6varosi szin-
haz — Kiss Irén tobb darabjat jatszottak, példaul a Csontvary — A vildghoédité hun cimd
dramat 1982 végén mutatta be a Vigszinhiz, a Mayerlingi fondorlatok premierje 1987-
ben volt Zalaegerszegen —, megegyeznek, megkezdddnek a probak, mar a bemutatd
napjat is Kkitdzik, azutan hirtelen-varatlan elallnak a szinpadra allitast6l — indok, magya-
rdzat azota sincs...). Késdbb tanulmanykaotetei (Nietzsche Zarathustrdja az ezredfordulon
— 2000, Mio isemiik. Tanulmanyok a magyarok Istenérél — 2008, A feltamadt romantika
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—2008) és verseskonyvei (Az asszony napba oltozik — 2005, A Boldogasszony kertje — 2013)
szintén megjelennek, A Fold szava 2016-2019 cimd legtjabb konyvében pedig rovid
bolcseleti irasokban fejti ki gondolatait vilagrol, hazardl, jelenségekrdl, torténelemrdl,
politikarol (A kereszténység tjszerii voltarol, A reformdcio, A szabadsdgrol, Attila személyi-
sége, Az igazi °56, Arpdd sirja, Egyeduralmi rendszer, Horthy képmdsa, Kert-Magyarorszdg,
Népoandorldsi iitemterv, Oseink hite, Szabadkémiivesség stb.)

A fenti konyvsorsok is a ,rendszervaltd” 90-es év volt — és a marosvasarhelyi marci-
us is, allati roman csGcselékkel a Székelyfold févarosaban, egy nemzedék legszebb szavi
erdélyi proza- és dramairdjanak kivert szemével és a maradék (kevéske) szép transszilvan
illazié végleges szétfoszlasaval, az Antall-kormidnynak mar a vilasztasok masnapjan
megkezdddottt mocskolasaval-erodalasaval, ami tdl konnyen, til gyorsan és tul jol sike-
riil; mire az Gsz elérkezik, a taxisblokad nevezetd puccskisérlet mar szinte csak konnyd
liberalis hab a mind émelyitébb, egyre jobban elneheziild magyar rendszervalt6 tortan,
amit csak vignak-vagnak, szabdalnak egyre , és ez folytatodik majd, ha lehet, még drasz-
tikusabban 91-ben is: és hiaba irja és jelenteti meg a VVizaknai csatdk utan még 1990-ben
Cseres Tibor az Oseink kertje cimid — sok tekintetben — egyféle, lirai-irodalmi médra
historikus magyar-roman egyezkedésre kisérletet tevs (sajat csaladja torténetén keresz-
til az erdélyi magyarsag drasztikusan beszikiilt életlehetGségeinek, lehetséges kénysze-
rd alkalmazkodasi médozatainak felmutatasaval ilyesféle kicsengést jocskan sugalld)
munkajat, alighanem Czaké6 Gabornak van (lett) igaza, aki az 1988-ban megjelent, nagy
port felvert, Banga Ferenccel kozosen készitett jatékos-szarkasztikus Hetvenhét magyar
rémmese utan 90-re az 0j, Hetvenhét és fél magyar rémmesét mar gy ajanlotta: ,igencsak
kivanatos volna, hogy messzi torténelemmé avasodjék sok a nyolcvanhetes, a nyolc-
vannyolcas, sGt a nyolcvankilences torténetekbdl is. Nem annyira a kétetben, mert ott a
kérdés a papir mindségén mulik, hanem benniink. Mert akdrhogy is, a rémmese olyan
mese, amelyben a boszorkany és a tiindér is mi vagyunk, és a mult is, a jelen is,a jov0 is.
Ennek a ténynek az elhessenthetetlensége és a jovG reménye kezdette el a mesekonyviin-
ket zar¢ fél mesét, amely igazabdl nyit, mert taldn megértjiik, hogy (...) Magyarorszag
mi legyiink.”

Talan megérjiik — talan az irodalom is, tehetjiik hozza, utébbit illetéen még ma is némi
kételyekkel, de azért bizakodva. A rémmesék, tlint bar ez valamikor 87-88-ban barmily
hihetetlennek és elképzelhetetlennek, az ezeréves keleti hatart6l Budapestig, a dunantd-
li vagy felvidéki magaslatoktdl a déli végekig, valtig itt vannak veliink, masképpen
ugyan, de kitartéan. Lényegét tekintve nem iizent, nem iizenhetett mast a - vithat6
moddon — ,faziskésésben” levé — vagy nem levé — kortars irodalom sem. Mas kérdés
persze, hogy mar maguk az alapkérdésekre is — miként Alexa Karoly meghatarozta —
igen nehéznek tiint valaszolni: ,,Mi is hat az, amiben éliink? Mi az, ami a ’posztszocia-
lizmus’ utan kovetkezett? ’Menedzserkapitalizmus’ *Ipari feudalizmus’? *Kaderkapita-
lizmus?’ ’Kapitalistak nélkiili kapitalizmus’?” A gyokeresen Uj tarsadalmi-gazdasagi
allapotokat ugyan nem lehetett elére latni, de az elGjelekbél, majd a mindinkabb feltdnd
tiinetekbGl mar egyre inkabb kovetkeztetni lehetett: ami jon, ami kovetkezik — enyhén
szOlva egyaltalin nem az, amit legjobbjaink akar ,, a harmadik Gt”, akar a klasszikus
polgari kapitalista fejlédés logikdja mentén prognosztizalni probaltak. 1990-91-re
Magyarorszagon tulajdonképpen veszedelmes vildg alakul ki: a tiltott orvendezés

10



GUZSBANTANC

magyar vilaga. Valahol valakik a sz6 szoros értelmében a viligon mindent megtesznek,
hogy az orszaglakossig még véletleniil se oriiljon. Ne tudjon oriilni. Semminek sem, ami-
nek tényleg oriilhetne. A demokracia dsszehasonlithatatlanul nagyobb fokanak, a szabad
utazasnak, ama bizonyos emberi jogok latvanyos, demonstrativ érvényesiilésének, altala-
ban a szabadsig minden téren Odriasit nétt mértékének, a nyugatiasodas szamos kiilsé
jelének, autémarkaktol szupermarketekeig — és legfGképp: az orszag éppen visszanyert
tényleges allami fiiggetlenségének. 1991. jinius 19-<€n Silov szovjet tdbornok személyében
az utolsd, a legeslegutolsé megszallo katona vonul ki a csonka orszag teriiletérdl — aho-
gyan Jokai irta Budavar bevétele utan, ,,az 6rom G6rjongé iivoltésének” kellett volna betdl-
tenie a tereket (stilusosan szolva: Battonyatol Nemesmedvesig) — ehelyett két tdlsilyos,
bagyadt—cinikus liberalholgy dala tolti be a karpati teret: ,,bdj-baj Szasa”, 6cskan viccel6d-
ni probalvan a négy és fél évtizeddel ezel6tti szovjet karéralopasi szuperdompingen.

Ennyi jutott. Ennyit hagytak. Hogy ezt a fortelmet a faradt, apatikus(sa tett) orszag-
lakossdg lanyha kozonnyel szemléli és €li végig: el nem feledhetd, igazan maradand6
jellemzGje az tgynevezett (elhervadt, ahogyan Biré Zoltian elnevezte) rendszervaltas
befejez6 id6szakanak. Es hogy mit »sz6l” mindehhez az irodalom? Az altalanos lefity-
malas, ,kicikizés”, az eszménytelen kidbrandultsigot tudatosan gerjesztd — elsé nagy
sikerét a tavaly Gszi taxispuccsal elér§ — sajatsigos magyarellenes agresszio kozepette
az irodalom nem tehet til sokat. Mar csak azért sem, mert ekkorra mar erGteljesen,
mind erdszakosabban terjed és egyre nagyobb hangot kap a tedria — a hetvenes évek
vége GOta, ama bizonyos posztmodernnel-neoavantgarddal kelloképpen megalapozottan
—, miszerint az irodalom ,,régi”, ,,egykori” tgynevezett mimetikus alapkovetelménye (az
arisztotelészi etika ,,mimézis” — utdnzds — szavabol voltaképpen a valdsiagabrazolast
jelentve) mar nem érvényes, ez ,képviseletd elvli beszéd” csupan, vagyis a kadari kor-
szak avitt, idejétmult és primitiv ,,politikai beszéd-ellenbeszéd” kategoridjaba sorolhat6
— ezt tagadva j6 ama bizonyos ,,szovegkozpontlsag” — meg a tobbi... A kartékony osto-
basdg, akarcsak a szabadsag, hatartalan. Az irodalom persze, mélységes egyet lehet
érteni Alexa Karollyal, ,ir, ahogy jon, s létével nem rendszervaltozasokhoz igazodik,
azokat legfeljebb tudomasul veszi.”

Ez a tudomasul vétel viszont igen-igen valtozo lehet: az is. Most is. ,,A rendszerek
megvaltozasa élmény, de csak kivételes esetekben valik miivészi élménnyé.” Mar csak
ezért sem lehet csodalkozni azon, hogy a magyar irodalom 1987 és 1991 kozott csak a
valtozasok bizonyos ,felszini” kovetkezményeinek — tematikai bgviilés, tabu-felszaba-
dulés - tett eleget, de alapjaiban ugyanazt a fejlédési-vonalvezetési ,,trendet” folytatta,
mint a nyolcvanas években. Es mivel a kozvetleniil a rendszervéltozast kovetd, abbdl
mintegy ,,kinévs” események legtragikusabbika térségiink déli régidiban kovetkezett be:
az is természetes, hogy a magyar irodalom legszebb, legnemesebb hagyomanyai a délvi-
déki magyar irodalom alkotéinak wjjasziiletésszerd, nagy korszakot eredményezd — Tari
Istvan és néhany korabbi palyatarsa el6zGleg mar bemutatott munkassagaval megelle-
gezett — teljesitményeiben jutottak igen latvanyosan kifejezGdésre.

Részlet a szerzd

Guzsbantanc — A magyar trodalom torténete 1956—2020
cimmel az idén megjelend munkdjabol
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ZIRIG ARPAD

MENNYIT ERUNK

tegnapokbol mentem 4t magam
hogy ha muszdj hat erés legyek
folkésziilten ne csak az alkony
talaljon inkabb a reggelek.

épp eleget voltunk mar cséndben
elég a szelidgerle-szerep

igy én is erés lehessek veled

kilengtiink mint a hajéhinta
tantorogtunk kilagozott fével
megkiizdottiink mert csak igy lehet
a fajon elcitalt idénkkel

nem hoditani hivlak ne félj

csak megszerezni belsé tudatunk
értékeinket szamba venni

hogy mennyit ériink ha itt vagyunk

ha itt magyarnak megmaradunk

K Pdl:

Magyarorszdg kiizepe, 1979
Ezzel az alkotdsdval emlékeziink a
napokban elhunyt Kossuth-dijas szob-
rdszmdvészre, a Nemzet Mivészére,

bardtunkra, aki folydiratunkban is
publiklr.
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MADAR JANOS

MEGALAKULT
A MAGYAR NEMZETI [ROSZOVETSEG

Megalakult a Magyar Nemzeti Irészovetség. Ennek az Gj irodalmi szervezetnek a létrejot-
tét — elsGsorban — az indokolta, hogy a kortérs irodalomban zajlé események, fesziiltségek
erGtereit jobb és békésebb iranyba forditsuk. Ezt a szindékot és Gszinte kozeledést viszont
csak akkor tudjuk a megvalGsitas szinterére vinni, ha minél szélesebb korben tudatositjuk
az Osszefogas fontossagat. Mi — alapitok — az irodalmi és kozgondolkodas megujitdsanak
kezdeményezdi szeretnénk megteremteni egy olyan szinteret, amelyben a mult és a jelen
értékeinek felmutatisa a legfontosabb. Az elfogulatlan, onzetlen megitéléshez azonban
megkeriilhetetlen az is, hogy attekintsiik a magyar irodalomban évek, évtizedek ota zajlo
mivészeti, tarsadalmi és torténelmi eseményeket, egymasnak fesziilg szekértaborokat.

Mi, alapit6 tagok — Madar Janos, Kiss Irén, Tabori Laszl6, Domonkos Laszlo, Biiki
Attila, Demse Marton, Turbok Attila, Kalasz Istvan, Barna T. Attila, Katzler Hilda —
éppen ezért tartjuk nagyon fontosnak a népi—nemzeti és a polgari nemzeti hagyomanyok
Gjragondolasat, a magyar irodalmi €élet és kozgondolkodas megujitasat. Ehhez keresiink
elkotelezett alkotétarsakat, hogy megvaldsithassuk legfontosabb céljainkat, feladatainkat:

1. Az 1956-os irdszovetségi hagyomanyok ébrentartdsa a nemzeti fiiggetlenség gondola-
tanak dpolasaval.

2. Keresztényszocialis eszmeiség terjesztése — kiilonos tekintettel a nemzetért aggodo
szarszoiak és legjobb polgari iréink gondolataira.

3. A mell6zott vidéki irodalmarok felemelése publikacids és szereplési lehetGségek biz-
tositasaval.

4. Kapcsolattartas a hatdron tdli magyar irokkal, szamukra forum biztositasa a bemu-
tatkozasra.

5. A nemzeti konyvterjesztés eldmozditasa, az olvasasi kedv felélénkitése.

A Magyar Nemzeti Irészovetség a magyar nép, a magyar nemzet tiszta erkolcsének és
nemes értékeinek megdrzésével és tudatositasaval a megmaradas és a felemelkedés Uj
Gtjait kutatja. Eppen ezért a valaha népi-nemzetinek mondott, ma keresztényszocialisnak
nevezett és a polgari hagyomanyokhoz kot6dd eszmék terjesztését nagyon fontosnak
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tartjuk. Kiilonos tekintettel Sinka Istvan, Németh LaszI16, Piski Sandor, Herczeg Ferenc
és Marai Sandor gondolataira, mtveire.

Ez az 6t pont csupan jelezni szeretné azokat a feladatcsoportokat, amelyek egymasra
éplilésével egy olyan tisztességes, erkolcsi alapokon nyugvo irodalmi életet kivanunk meg-
valdsitani, amelyben minden ir6, koltg, irodalomtorténész megtaldlja a maga lehetGségeit;
és senki sem érzi, hogy mell6zik, kiszoritjak, megalizzak... Mindezzel egy olyan aranyos,
értékorientalt, az emberi és alkot6i méltosagot szem eldtt tartd szévetséget kivainunk meg-
teremteni, amely segit meglrizni és tudatositani a magyar irodalmi és kulturalis értéke-
ket. Az athagyomanyozas ugyanis egyszerre feltételezi a multat, a jelent és a jovot.

Els6 pont: Feladataink kiemelt részeként az 56-os irdszovetségi hagyominyok ébren
tartasat és a nemzeti fiiggetlenség szellemének apolasat rogzitettiik. Mi is fontosnak tart-
juk, hogy ennek a megkeriilhetetlen torténelmi eseménynek mindenféle irodalmi, kozéle-
ti és kulturalis vonatkoz4sat tiszteletben tartsuk, tudatositsuk és tovabb kutassuk. Gérecz
Attila és sorstarsai orokségével kiilon is szeretnénk foglalkozni. Szent kételességiink...

Maisodik pont: Talan meglepd lehet, hogy ebben a szintézisteremtésben a népi, nemze-
ti érték felmutatasara éppen Sinka Istvan nevét jeloltiik meg elsGként. Ha elolvassuk a
Fekete bojtar vallomasai cimd életrajzi konyvét, olyan drva, olyannyira magyar identi-
tast olvashatunk, hogy beleborzong az ember. Ebben a borzongisban egyszerre van
benne a magyar nép, a magyar nemzet szegénysége, megalizottsaga, kiszolgaltatottsaga
— maig tartd lizenete. Sinka Istvan konyvének elején olvashatjuk a kovetkezét: ,,Szii-
I6anyam allitasa szerint ragyogoészemti kis kolyok voltam, eleven, mint a csik, de sovany,
kicsi és fekete. Hogy gy mondjam, csaladi nevemnek megfelelGen csakugyan — sinka.
Tudniillik, a betegeseket és a nagyon szegényeket nevezik igy. Hogy miért sinka az, aki
szegény, nem tudhatom. Vannak, akik egy régi istenséggel hozzak kapcsolatba. Viszont
vannak olyanok, akik mar sokalljak ezt a rangot a Sinka névtdl. Mindenesetre a fogarasi
harom Sinka eredete a dontd. Harom falu, és mind a harom Sinka. Nagyon szegény vidék
lehet az, tigy gondolom, mert mondanom se kell, én a mellett maradok, hogy a nagy
szegénység sinkai allapot.” Amikor Sinka Istvan emberi és koltGi értékeit folmutatjuk,
azonnal odaérezziik a népi, nemzeti irok és koltGk egész sorat: Petdfi Sandor, Jozsef
Attila, Illyés Gyula, Méricz Zsigmond, Mikszath Kalman, Nagy Laszlo, Csodri Sandor,
Viaci Mihaly, Ratké Jozsef, Utassy Jozsef, Nagy Gaspar, Tornai Jozsef és masok megha-
tarozo €letmiivét. Ezek az alkotok — ha méas-mas hangon, vérmérsékleten is — ugyanazért
az igazsagért, magyar értékért kiizdottek egész €letilkben. Valamennyiiikre érvényes —
mottoként, ars poeticaként egyarant — Sinka Istvannak néhany sora: ,,Nem az a fontos,
hogy mikor meghalsz, szaz koblos f6d, vagy csak egy somfabot marad-i utinad. Hanem
az, hogy azok, akik koriilotted iltek, milyen médon emlikeznek meg rilad: atkoznak-i,
vagy siratnak? Ha atkoznak, szaz koblos folddel is atkozott maracc. Ha meg siratnak —
pedig csak egy somfabotod vét, akkor is kar v6t meghalnod.”

Németh Laszl6 nevét azért emeltiik ki kiilon is a népi, nemzeti értékek folmutatasaban,
mert egyediilall az a pedagodgiai és erkolcsi iranymutatas, amit feltétleniil be kell épite-
niink a mai irodalmi, oktatasi és kozmiivel6dési munkaba. Koziiggyé kell tenni intelmeit.
Ebben a feladatkorben még Piiski Sandor nevét jeloltiik meg. Ezzel azt szeretnénk kife-
jezni, hogy a multban is volt olyan kényvkiado, aki mindenféle tiltas, politikai iildoztetés
ellenére is vallalta, hogy a megkeriilhetetlen értéket tamogatja. Elegendd, ha csak Jozsef
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Attilara gondolunk, a nagy kolt6 elsG konyveire... Hol vannak ma ilyen kiadok?! Pedig
nagy sziikség volna rajuk... Akik 6nzetleniil — semmiféle szekértdborhoz és klikkhez nem
tartozva — magyar értékért, magyar iigyért harcolnak. Kivételes emberi és konyvkiadoi
kiallasaért becsiiljik Piiski Sandort, tekintjik kovetendS példanak. Herczeg Ferenc és
Mirai Sandor hatalmas életmiive pedig a magyar polgari nemzeti hagyomanyok szem-
pontjabdl megkeriilhetetlen szdmunkra.

Harmadik pont: A mell6zott vidéki irodalmarok felemelése, publikacids és szereplési
lehetéségek biztositdasa szamukra. Itt a jelenleg meglévd kortars irodalmi aranytalansa-
gok megsziintetésének szandékat szeretnénk kifejezni elsGsorban. Nagyon fontosnak
tartjuk ugyanis, hogy a Magyar Nemzeti Irészovetség szervezetén beliil kialakitsunk
olyan kulturalis és mivészeti €élettereket, amelyek széleskorii lehetGségeket biztositanak
minden ird, koltd, irodalomtorténész szamara, akik kapcsolédnak hozzank. A Magyar
Muzsa nevi folyéiratunkban és mas periodikdkban folyamatos publikalsi lehetGséget
biztositunk alkotdink legjobb miiveinek. Kényvbemutatokon, konferenciakon, kiallitaso-
kon, zenés irodalmi esteken, irétaborokon biztositunk majd széleskord lehetdséget kolt-
ink, ir6ink szamara. Hamarosan elinditunk egy konyvsorozatot is, amely szintén alkot6-
ink megbecsiilését fogja szolgalni.

Negyedik pont: A Magyar Nemzeti Irészovetség céljait a hatdron tul é16 magyar irok-
kal, koltGkkel egyiitt kivdnja megvaldsitani. Egy csalddnak, egy szellemi kozosségnek
tekintjiik — ugyanis — a hataron innen és tul €16, a magyar értékekért kiizdS kortarsainkat.

Otodik pont: A konyvterjesztésnek egészen 4j formait igyekszik kidolgozni a szovet-
ség, hiszen a mai, elidegenedett vildgban az olvasas gyonyoriiségének semmi massal nem
pétolhaté élményét csak erkolcsi és esztétikai alapon lehet megteremteni.

Mondjuk el azt is irészervezetiinkrdl, hogy nem ellenirdszovetségként jott 1étre — mint
ahogyan gondoljak néhianyan —, hanem egy egészséges, igazsigos, az aranytalansigokat
megsziintetd irodalmi szervezetként kivanunk miikodni. Székhelye Budapesten a Bartok
Béla 1t 31. szam alatt — a Magyar Ujsagirok Kozossége épiiletében — talalhato. igy a két
szervezet minden téren egyiitt dolgozik, erdsiti egymas munkajat. Az Gjsagiras és az
irodalom mindig is kozel allt egymashoz. Elegendd, ha csak Ady Endrére, Kridy Gyula-
ra, Méricz Zsigmondra, Kosztolanyi Dezsére, Mikszath Kalminra gondolunk, akik
mindkét teriileten maradandét alkottak. Nem hagyhatjuk ki ebbdl a gondolatkorbsl Kosa
Csaba irot, Gjsagirét sem, aki a Magyar Ujsagirok Kozosségének elnokeként gazdag szel-
lemi 6rokséget hagyott rank. Nemrég tavozott el koziiliink 6rokre. Csak a konyvei, kéz-
iratai, fényképei maradtak veliink. Figyeli minden lépésiinket... Es figyelnek minket
sokan... Szemben a Hadik Kavéhaz — ahol Karinthy Frigyes, Méricz Zsigmond, Koszto-
lanyi Dezs6 és masok naponta Gsszejottek hajdanan... Osszejottek — és toprengtek multrdl,
jelenrdl, jovorel... Tették ezt nagy-nagy felelgsségérzettel, orokitették meg hiteles miivek-
ben. Mi pedig itt vagyunk... A Hadik Kavéhazzal szemben... Szellemi 6rokosokként...
Elszant, jobbit6 szandékkal, cselekvésre készen... Az el6adotermiinkben asztalok, székek,
konyvespolcok, folottiik festmények, a sarokban egy zongora... Benedek Elek tulajdona
volt egykoron...

A Magyar Nemzeti Irészovetség a magyar nép, a magyar nemzet értékeinek megdrzé-
sével, tudatositdsaval a megmaradas és felemelkedés Gj irdnyait szeretné megtalalni: szi-
gorian az erkolcs és az érték alapjan. Mert valljuk: erkolcs nélkiil nem létezhet irodalom...
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PARDI ANNA

ANONYMUS HOLGYE

A holgy elvarta volna a férfitdl,

hogy radikalisan megvaltozzék.

Erre nincs mad, kiilonosen nincs a tarsadalmi
gaztettek levegGjében, hova a holgy a gesztak
feldl érkezett, a levegd iidvosség munkacsoport
tagjaként.

A férfi pedig, azonositépontok erdssége nélkiil,

magaba roskadtan {ilt. Zarkézottsag, nagy elgyengiilés
munkalt benne, kilenc évszazad emlékezetkiesés.

Az arulasok koraban ki boldog? A hadak muiltja,

a bankok utja, a galya meg a galya, a sotétség

kék és fekete korei haztak le magikus nemzeti technikaval.

A holgy viszont abszolut széplegendaktol,

nemes Kitartastol felékszerezett. A keleti pusztaktol
hozott csillog6 smaragdot, a beliilrél aladsott
kultdran hadd ragyogjon. Tiindoklg,

kozmikus kotottségek éltették, sarba tiport
keresztény emlékek, sok-sok végszimptoéma,

a geszta hungarérum gyémantkeménység.

A barat kdmzsaja mélyen a szemébe huizva,

a barat abszolat morallal tekintett a relativ
moral szerint élGkre. A névtelen szolidaritdsok
Hunnidja merre van, mikor az angyalok,

a cimerek is hallgatnak a hazarol?

De 6k ketten, Anonymus holgye, az ismeretlen
férfi beszélgetnek még. Globalizalodik

benniik a Szent Istvan arva népe névszentség.
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B. RISKO IREN

S$70 £S TETT RiISKO IGNAC
MUNKASSAGABAN

,»Az id6 mint tér, elvont értelemben,

hataros az istenség eszméjével”

Risko Ignic, (1813-1890) Szatmar megye sziilottjének emlékét az 1848-49. évi forrada-
lomtdl, szabadsiagharctdl szamitott 172 év alatt — sziilévarosan, Csengeren kivil —
Magyarorszagon sehol, még Szatmar megyében sem apoltak, s nem apoljak a mai napig
sem. Néha elhangzik a neve, de nem, mint politikus vagy kolt6 keriilt be a koztudatba,
hanem, mint Pet6fi Sandor ,j6”, »hti” bardtja. Am, irodalmi munkassagéat kutatva, ira-
saiban nem taldltam Kkifejezetten a szoros baratsigukra utald jelzéseket, de kortarsai
iradsaiban gyakran el6fordul a ,,Pet6fi baratja” vitathatatlan elmélet.

A személyiségében rejlé gazdag érzelemvilaganak koszonhetd koltészete, felelGsség-
teljes, szorgalmas tanulassal és munkaval elért eredményei vitathatatlan értékek. Ennek
ellenére, nem tartozott az 6rok iinnepeltek kozé, az utékor nem ismerhette meg meré-
szen eredeti gondolatvilagat, koltészetét, epigrammait, népdalait, Szatmiar megyei
fGjegyz0i, orszaggylési képviselSi, kormanybiztosi munkassagat, az 1848-49-es forra-
dalomban, szabadsagharcban vivott elkeseredett kiizdelmét, hazaszeretetét.

Sajnilatos ez a mulasztas, mivel kortarsai, a reform szellemd nemesség, értelmiségi
réteg, palyatarsai, egyarant tehetséges kolt6ként, megfontolt, érett politikusként tekin-
tettek ra. Lauka Gusztav, a forradalom és a szabadsagharc szatirikus lapjanak, a Chari-
vdri szerkesztGjének irasaiban tobb helyen olvashaté elismerd vélemény a fiatal Risko
Ignacrdl, aki széval és tollal egyarant kitlint a kortdrs irodalomban és a politikdban
egyarant.
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Versei, prozai, levelezései, egyéb, a tarsadalmi, politikai tevékenységével kapcsolatos
dokumentumai, kiilonb6z6 folydiratokban, zsebkonyvekben érhetdk el. Kevés az esély
arra — a kutatékat nem szamitva —, hogy az olvasok a Széchényi Konyvtarban vagy
levéltarakban megkeressék és elolvassak miiveit. A kutatomunkat végzdk talalkozhatnak
irasaival, akarcsak, azon igéretesnek indul palyatarsainak miiveivel, akikrdl a Regélé
cimi folydiratbdl az alabbi idézetet olvashatjuk T. Erdélyi Ilona tanulmanyaban: ,,Meg-
bizhatd, termékeny irok voltak, a szerkesztGk célkitiizéseivel maradéktalanul egyetér-
tettek. Garay megallapitasat figyelembe véve..., mely szerint 5-6 éve indultak a palyan,
els6sorban Adorjan Boldizsarra, Pap Endrére, Riské Ignacra, Beothy Zsigmondra,
Pongracz Lajosra, Szakall Lajosra, Vachott Sandorra és Vahot Imrére, Barthos Janosra
(Mérk), Kiraly Kérolyra és Sarosi Gyuldra stb. kell gondolnunk. Ok jelentkeztek a sz4-
zad negyedik tizedének végén, s a negyvenes évek elejére Gk alkottdk a derékhadat, az
irodalmi élet aktiv képviselSit”. !

Versei, epigrammai, népdalai, prézai ,beszélyei” egyre érettebbé valtak. Koltészeté-
nek legfébb vezérmotivuma a hazaért valé aggodalom, a szerelem, féként egy titkolt
szerelem. Hivatali munkajara nagy gondot forditott, és ir6i munkassaga is elmélyiilteb-
bé, filozofikusabba, csiszoltabba formalodott. Egyre t6bb irodalmi folydiratban jelentek
meg mivei. Egyes forrasok szerint 1836-tdl ,,R” szignéval, neve hasznalata nélkiil is irt
és publikalt.

1839-t61 jelentek meg versei az Athenaeumban, ahol a szerkesztGk helyet biztositottak
a fiatal reformkori eszméket tdmogatd, kezd6 tehetségnek, de gyakorlatilag minden
korabeli irodalmi lapban megjelentek az irasai, amely lapok napjainkban is elérhet6k.
Ezek koziil jelentésebbek a Rajzolatok, az Athenaeum, az Eletképek, a Pesti Hirlap, a
Tarsalkodo, a Regéli-Pesti Divatlap, a Nemzeti Almanach, a Zsebkonyvek, az Aradi
Vészlapok, az Emlény és a Zsebkonyvek.

»Bajza Jozsef iskolajahoz tartozott. Irodalmi megbecsiilését mutatja, hogy Toldi
Ferenc folvette nevét a magyar irodalomtorténetbe: Risko Ignac a lirai epigrammanak
is szerencsés miivelsje”.?

1845-1848-ig, a Frankenburg Adolf altal szerkesztett Eletképek folyéirat munkatdrsa
lett, s maradt annak fennallisaig. Ebben a hetilapban jelent meg irdsainak jelentds része,
tobbek kozott a Honfi gondja cim( vers, amely egyrészt szamvetés a reformkor torek-
véseinek eredményeivel, masrészt a haza, a jov§ irant érzett aggodalom:

»Pirulva szadmitom fel / Az eltlint éveket / Pirulok: annyi évnek / Mi kevés gyiimolcse
lett.”

A kovetkez6 versszak a haza jovGjéért valo aggodalom megfogalmazasa: ,,Kinézek a
jovébe / S aggd kétség fog el: / Nyelvem lesz-e, ha szolni / S erém, ha tenni kell?”.

S végiil ezzel a magasztos hangi konyorgéssel zarja sorait: ,»Oh. 4ldd meg, Isten, e
hont/ Egy sziv-, egy lélekkel, / Egy nyelv legyen, ha szdlni, / S egy kar, ha tenni kell.”

Kortarsai elismeréssel méltattdk mély érzelmeket sugarzo gondolatait, népdalait,
kellemes humorat, amelyet idénként megcsillantott, mint példaul a Hymnusz-féle cimd
versében. A humoros vers alcime: — ,, Tréfas utdnzasa Kolcsey hires hymnusanak, Voros-
marty Mihdlynak tisztelettel ajanlja az ir6™.

A Kolcsey Himnusza alapjan irt poéma frappansan fiszerezett kritikai realista bira-
latat adja a kor nemességének.
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1846-ban felmeriilt benne a szdndék miveinek Gsszegytjtésére és egy kotetben vald
kiadatasara. Sajnalatos modon, ekkor mar felgyorsultak koriilotte az események, maga-
néletével és munkassiagaval kapcsolatban is, ezért ezt késGbbre halasztotta, de erre nem
kertilt sor.

Maganéletében remény, kétely és csalodas valtogatta egymast. Risko Ignac az elhire-
siilt vendéglatas elGtt csak koltészete altal ismerte Pet6fi Sandort. Személyesen 1846-
ban taldlkoztak, amikor Pet6fi — Pap Endre meghivasira — Szatmar varmegyébe érke-
zett, s megismerkedésiik alkalmabdl Riské Ignac is szives vendéglatjava valt 4j
baratjanak. Ennek kovetkezménye lett a megyebali taldlkozas, ahol Riské bemutatta Gj
baratjat Szendrey Julidnak. Megtortént, amire Risko Ignac nem volt felkésziilve. A két
fiatal elsé latasra szerelemre lobbant egymads irdnt, s ezaltal a magyar irodalomban
elhiresiilt, egyik legszebb szerelmi és hitvesi koltészet bontakozott ki.

A legenda szerint, Riskot mélyen érintette a kudarc, amelyet a titkon remélt boldog-
sig forrasanak, Szendrey Julidnak eltavolodasa okozott, de elkeriilte a nyilvanossag
beavatasat, megovta titkat, amelyet inkabb csak koltészetébdl, illetve a kortarsak ira-
saibol sejthet az olvasd. Térey Mari Szendrey Julidhoz irt levelében nincs konkrét
utalas Risk6 mélyebb érzelmeire, a csalddds okozta szenvedésre, viszont a levél tartal-
ma arra enged kovetkeztetni, mégsem kozombos szdmdra a szerelmes par sorsa: ,En
tegnapelGtt sokat beszéltem Riskoval fel6led 's réla, R. olly nyilt volt, hogy én megval-
lim, hogy Te szereted P-t. O neheztel mindkettdtokre azon levél miatt, a levél most is
bontatlanil nala erre eskiidott, de elhdnyta irdsai kozt mihelyest kikeresi vissza kiildi
— P-k. O olly nyilt, olly részvétellel szdlott feléled, 's P.-rl hogy Téle tanicsot kérni
akartam, de nem jovén Téled kérem ezt” 5 — olvashaté a levélben.

Ko6z06s barataik, ismerdseik ugy lattak, Pet6fi Sandor és Risko Ignac friss baratsa-
gaban nem okozott jelentds torést az eset. A csalédds megrazta ugyan, de az Eletképek
cimd folydiratban megjelent Eltdvozdl... cimd versébdl Ggy tdnik, lezdrta Szendrey
Jdlia iranti egyoldald rajongasat:

»Eltavozal. Elvitted lelkemet. / E gondolat percenként eltemet. / Csak gyotrd kinra
van, ha élek. / Te jobbra tértél, balra én: / Balrdl az Gt rogos, kemény / Jairom, bar sem-
mit sem remélek.”

1847-ben jelent meg a Gondolatok az iddrél cimd filozofikus proézai irasa, amely
irodalmi munkassaganak egyik legérettebb alkotasa. ,,Mi az 1d6?” — teszi fel a kérdést,
nem csak onmaganak, mivel elmélkedése szerint a torténészek addsaink maradtak az
1d6 1ényegének meghatirozasaval. Gondolatai elsG szakaszaban eljut az id6 megfejthe-
tetlenségének hatardig, amelyet el6bb Isten eszméjéhez hasonlit, ,,Az id6, mint tér,
elvont értelemben, hatiros az istenség eszméjével.”, majd a természethez. Ezek folé
helyez egy hatalmasabb erdt, egy ,viligszellemet”: ,,mely mindent magaban foglal:
1d6t és tért, vilagot és természetet”. Gondolatai az 1d6t a tenger hullimaival sodortat-
jak. A vizcseppek Osszekapcsolodasahoz hasonlitja a percek, az orak osszefolyasat, s
miutin oly tiikorsimava valnak az évszazadok, évezredek, mint az 6cedn, ratér az id6
és az ember megfejthetetlen, mégis egymast uralni vagyo kapcsolatara: ,,Az ember az
1d6t feldarabolja, részekre, szakaszokra osztja, s megkotni akarja.” Az ember életében
mégis az id§ az ur! Jon a haldl, s olyan helyre kiildi, ahol nincs 1d6. Az id6 a sir folott
marad.
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Elmélkedésének lényege a IV. fejezetben teljesedik ki. A miilt, jelen, jov6 nyom nélkiil
elenyésznek: ,,Ha tett, ha emlékezet nem jeloli meg Gket tarsaik felett”. Az id6 az ember-
nek lehetdséget biztosit, rajta mulik, mire hasznilja: ,Tettre kell az id6t hasznalni,
tettel kell a percet, a napot, az évet megjelolni, ha 6rokre elveszteni nem akarjuk.”

Zaro sorai vilagossa teszik, hogy az id6 kihasznélasara biztaté iras egyértelmtien
cselekvésre 0sztonzd intelem 6nmaga és az orszag halado szellemd reformértelmiségi
tarsai szamara egyarant. 1847 a forradalom el6tti év, amikor mar a cselekvés ideje nem
halaszthatd: ,,Pedig ismét egy évet veszteni, hol szazadok mulasztasai volnanak pétolan-
dok, és szebb, viragzobb szdzadok nagyai elveszenddk, ismét egy évet veszteni annyi
volna, mint osztozni tovabb is a miltnak karhozatos biineiben, feledni nagy konnyel-
mien a jelennek feladatit és menthetetlen felelGsséget vallalni a jovd irdnydban.””

Utols6 sorai egyértelmtien a felelosségérzet, a hazaért val6 aggodalom a cselekvést,
tetteket, a valtoztatast igénylg, siirgetd hazafiti gondolatok.

Az irodalom és a politika kozotti kapcsolat, a munkajabdl fakaddéan természetes
folyamatta valt, s tartott a szabadsagharc végéig. Kolcsey Ferenc irdnyitasa alatt kezd-
te jogi palyajat gyakornokként, majd Szatmar varmegye aljegyzGjeként folytatta. 1840-
ben megyéje megbizasabol Pozsonyba, az orszaggytlésbe keriilt, ahol igéretes fiatal
tehetségként tekintettek ra.

A politikai életben egyre erGteljesebben tevékenykedett, a Radikalis Part tagjaként
tovabb harcolt a nemzeti fiiggetlenségért és kivaltsagok megsziintetéséért. Részt vett a
forradalom szervezésében.

1848 elején kinevezték megyei fGjegyzonek, s Nagykarolyban egyhangi kozfelkial-
tassal valasztottdk orsziggytlési képviselonek. Amikor az orsziggyilés Debrecenbe
tette at székhelyét, 1849. janudr 4-én Riskd Ignac egyiitt koltozott a kormannyal Debre-
cenbe, s egyes utalasok szerint Szegedre is. A szabadsigharc idején els6k kozott allt
szolgdlatba. Szatmar varmegyében nemzetdrséget szervezett, sajat koltségén vett részt a
kozellatas tamogatasaban. Kossuth Lajos eszméivel teljes mértékben azonosult, s azt
minden t6le telhet6 médon tamogatta. Debrecenben, a trénfoszté orszaggytlésen 6
vezette a jegyzGkonyvet. Nevét az oratériumban, a sz0sz€k melletti padon réztabldaba
vésve lathatjuk.?

1848. szeptember 17-én Kossuth Lajos Risko Ignacot honvédtoborzasi biztosi feladat-
ra irdnyitotta, majd 1849. marcius 19-€n kinevezte korminybiztosnak, mellé Lauka
Gusztavot adlatusanak.’

A szabadsagharc bukasinak tragédidja mélyen lestjtotta. Végleg lezarta ir6i, koltGi
korszakat. Soha t6bbé nem irt, nem adott hirt magardl. E16z6 irdsaival sem foglalkozott.
Késbbb sem szolalt meg, amikor Petéfivel vald viszonyat firtattdk, figyelmen kiviil
hagyta a kapcsolatukrdl gyartott elméleteket. A forradalomban és a szabadsigharcban
végzett tevékenységéért bortonbiintetés vart ra. Az 1850-es években szabadult. Késébb a
pénziigyminisztériumban kapott allist. Haldla el6tt 6t évvel, pénziigyminisztériumi
osztalytanacsosként ment nyugdijba. Maganéletét nem kivanta a nyilvanossag elé tarni.

Csaladjardl az 1890. évi gyaszjelentésben olvashatunk. Bacsuzott téle felesége, hairom
gyermeke és rokonsaga.

A fentiekbdl talan kivilaglik, hogy Riskoé Ignac, — mint koranak jelentds személyisé-
ge, beirta a magyar histdria jelesei kozé a nevét —, megérdemelné, hogy az utdkor lega-
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labb a jelentGsebb miveit nyilvanossa, elérhetGvé tegye. A megyei napilapbdl értesiil-
tem, hogy 2019-ben Molnar Jézsef irodalomtorténész altal osszegyjtott életrajzi anyaga,
versel, prozai nivos kotetben jelentek meg, de sajnalatos modon nem sikeriilt hozzajut-
nom, igy nem tudok nyilatkozni réla. Oszinte tisztelettel fogadtam a hirt, s remélem
lesz folytatas Risko Ignac életmiivének terjesztésével, az olvasokhoz kozelebb juttatasa-
val kapcsolatban.

I MEK OSZK.hu T. Erdélyi Ilona: Irodalom és kozonség a reformkorban (oldalszam nélkiili)

2 MEK. OSZK .hu Magyar Irodalomtorténet: A koltészet fejlodése 1846-47. cimii fejezete

3 Eletképek, 1845. 10. sz. 305.

+ Eletképek, 1845. 25. sz. 797.

> MEK: OSZK .hu Szendrei Julia ismeretlen napléja... Dr. Mikes Lajos és Dernéi Kocsis Liszl6 feldolgo-
zasaban: Térey Mari és Szendrey Julia levelezése XXV. levél 256. o.

6 Eletképek, 1847. mércius 20. szam 377. o.

7 Eletképek, 1847. L. 33. o.

8 Wikipédia, MEK. OSZK.hu Hadtorténeti kozlemények 1998.

9 MEK. OSZK .hu Hadtorténeti Kozlemények Bona Gabor: 1848-49-es Korménybiztosi adattdr

KISS IREN

FEITAMASZTAS

A halott arcan csalanszovet kendg,

a sir a Foldanya 6blos barlangja,

a ravatalnal Kanaan elveszett juhai sirnak,
egy asszony aloét ken a sebre irnak.

Odakint a fépap kloros vizet hint a kezére,
voros Nap zuhan a vérszegény Holdra,
a sir szajahoz a Vénusz gordiil zarékének,
és lesz majd, aki a k6 kodjat megoldja!
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KATZLER HILDA

VAKVAGANY

Ledobtunk mindent, ahogy mondtad,
magadat kiforditva hoztad.

Edes a csok! Csattan! Csak halkan!
En mindig magamat adtam.

Halotti parnam az agyad,

elhamvaszt éget6 vagyad.

Csettint az ostor, kattan a bilincs...
rémiilten nyiiszit a Nincs.

Kuszik a Kéj, mint ezer gorcsos ag,

a Vagy unottan tet6re hag,

el6tted a bércek leborulnak,
vakondturasok heggyé tornyosulnak,
lopja a reményt a Holnap.

Csettint az ostor, a bilincs kattan,
mar nem jatszunk a szavakkal.

Ketténk kozé vertél éket,
kitagadtad a Vilagmindenséget,
hogy taléljem, behtizom a féket,
A nihil, a k6zony elemészt,
ebbe bele lehet veszni,

totagast all az ész.

Am van még életet ad6 pimasz j6v8,
a multban veled gyokerezd.

Hogy melyik kell, dontsd el!
Csettint az ostor, a bilincs kattan,
mar egymassal jatszunk...

nem a szavakkal.
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A. TURI ZSUZSA

VI(E)-A-DAL

,AZ elején azt hittem,

Csak magam kell védeni,

De itt nincs kiut,

Mar kezdem érteni.”
(Francis Cabrel, A corrida)

Carlos ott allt az aprécska bodéban, elGtte ajtd, mogotte ajtd, oldalt semmi hely. Teljesen
sOtét volt, csak a deszkak kozott szlir6dott be némi fény. Kintrdl kiabalas, zene-bona
hallatszott be, amit nem tudott mire vélni. Hajnalban mentek érte, fejére zsakot huztak,
j0l megkotozték és belokdosték valami jarmiibe, mely sokaig berregett alatta. Csak egy-
szer alltak meg Gtkozben, adtak neki is vizet, akkor latta, hogy egy nem tul nagy kami-
on gyomraban all. Aztan visszahiztik a zsikot és folytatodott a berregés. Amikor
megérkeztek, levették rola a lancokat, a zsakot és belokdosték egy ajton. Ide. Amikor
mar azon kezdett gondolkodni, hogy megprdbalja kitorni az ajtdt, hirtelen fény ontotte
el a bodegat. Valaki a fenekébe szirt, majd titott rajta egy hatalmasat. Egy masik isme-
retlen kirangatta az eliilsé ajton, amit gyorsan vissza is csuktak, amint § kint volt. Ott
allt valami nagy kor szélén. A foldon homok. Korbe rengeteg ember. Orditoztak, zenél-
tek, dudaltak.

— Aha, ezek voltak, gondolta. De mit akarhatnak?

Bevonultak a résztvevdk a két lovas alguacilillo vezetésével. Mint altalaban, jott a
harom matador, mogottitk hirom-hiarom banderillerd, leplekkel. Ezutén jéttek a picado-
rok, gyonyord, felpancélozott lovakon.

Carlos csak nézett. Nem értette, hova hoztik. A tarka-barka csapat hajlongott, kérben
mindenki tapsolt, kiabalt, zenélt, vagy fényképezett. Hirtelen kiperdiilt a kor kozepére
az egyik furcsin oltozott ember. Férfi lehetett, mert bajszos volt, de a ruhdja csillo-
gott-villogott, olyan kendGt lengetett, mint amilyen a gazdasszonyanak volt.

— Mit akar ez a bohéc?

Carlos kitért eldle, amikor az orra elStt kezdett ugrandozni és rdzni a kendgjét. Az
emberke porgott-forgott, flitterei csillogtak, a k6zonség pedig biztatta.

— Gyeriink, gyeriink, matador!
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Carlos nem értette, miért ugral ez a bohdc, de ahanyszor arrébb ment volna, a vir-
gonc figura kovette. Aztan feltlnt a tobbi is. Amikor valamelyik egészen kozel ért, a
kozonség énekelni kezdte:

»Fel torreador, 6ld meg a bikat.”

Carlos nem nagyon értette, milyen bikdrél van sz6, hiszen keveset ismert belSliik, 6
a teheneket szerette. Aztan az egyik ugrandozo kis ember a kendélengetés mellett olyat
tett, amire § egyaltalin nem szamitott: beleszurt Carlos oldalaba.

— Oll¢! - orditotta a tomeg.

Carlos ekkor ébredt ra arra, hogy G az a bika, akit meg kell 6lni. Hogy miért, azt nem
értette, hiszen megenni az 6kroket szokas, vagy a kidregedett teheneket. Edesanyia
mindig mondogatta, hogy milyen szerencse, hogy & fitnak sziiletett és ki se herélték,
igy biztosan nem fogjak megenni, mert higyizd, ragds lesz a hisa. Akkor meg mit
piszkaljak? Szegény anyja is daralt hisként végezte, de azt is mondogatta, természete-
sen még életében, hogy az is jobb, mint amit az emberek miivelnek egymassal, hogy
hosszu, kinkeserves honapok, vagy akar évek utdn milnak csak ki. Amikor oregek,
betegek és szenvednek, senki sem konnyit rajtuk azzal, hogy atkiildi 6ket a masvilagra.
Felrémlett elGtte, hogy otthon, Andaliziaban is bevitték mar egy hasonlé helyre, tobb-
szOr is, de ott senki sem bantotta, csak hadonasztak el6tte. Az egyik ugra-bugra ember-
ke tjra Carlos oldalaba szurt, mire § fajdalmaban elbddiilt.

— Oll¢! — kiabalta egyemberként a tomeg.

A bika Ggy érezte, ezt mar nem hagyhatja annyiban. Utdna is eredt a bohdécnak,
mikozben érezte, hogy valami szirja a nyakat. Nem tudta, mi lehet az. Amikor fel akar-
ta Oklelni a nevetséges figurat, csodalkozva vette észre, hogy nem tudja megemelni a
fejét... Kozben valaki megprobalta levagni a fiilét. Aztan egyre homalyosabb lett min-
den. A kozonség, a mitugrasz, a tobbi rohangaszé ember és 16, a hatalmas napkorong.
Erezte még néhanyszor, hogy beleszirnak, de nem tudta, hogyan lehetne védekezni.
Tamadt egy otlete. Maradék erejét osszeszedve nekirontott a legkozelebb allo csiricsaré
babunak. A torreador hordiilt egyet és a foldre esett.

— Oll¢! — kialtotta valaki vékonyka hangon. A bika homailyosan latta, hogy egy kis-
lany felallt, ugy kiabalt. Egyediil. A rengeteg ember kozott.

— Megallj, fenevad! — orditotta a csillogé bohdc, felpattant és Gjra Carlos oldaldba
szurt.

A toémeg tombolt. Ujra felhangzott a ,,Fel torreador...”. Carlos szemei el6tt elsotétiilt
a vilag. Osszerogyott. A tomeg iinnepelt. Ahogy fekiidt ott, megprébalta kitalalni, hogy
vajon mi céljuk lehet ezzel az egésszel? Gyilkolnak és tinnepelnek? Egy védtelen allatot
tdmadnak? Mar nem érzett semmit. Arra gondolt, hogy nem j6 igy meghalni, ennyi
ember el6tt. De legyen mar vége. Ezzel dtadta magat a kabulatnak.

— Kelj fel, bika! — hallotta hirtelen Gjra a vékonyka hangot.

Kinyitotta a szemét és Ujra latott.

— Ezek szerint nem haltam meg — gondolta.

A Kkislany ott allt a palank mogott, egészen kozel 6hozza. A napfény gloriat festett rét
haja koré és mintha szarnyai lettek volna. Egy angyal... A bika tigy érezte, csoda tor-
tént. Tisztan latta, hogy nem ezen a napon fog meghalni. Minden erejét Osszeszedve
felallt. Nekifutott. Sikeriilt felemelnie a fejét. Eszébe jutott a hatalmas mez3, ahol legel-
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ni szokott, a hiivos vizid patak, valamint Marisa, a fejés tehén. Minden tehén koziil a
legcsinosabb. Futtaban fellokott néhany embert, akikrdl fogalma sem volt, mikor és
hogyan keriiltek oda. Aztan az egyik, magat {innepelteté matadorhoz ért, feloklelte és
megforgatta a levegében. Csend lett. A bohdc elrepiilt, majd rongybabaként zuhant a
foldre. Vérzett. A t6bbi szines ruhds megtorpant.

— Ment6t! Gyorsan! Gyorsan! — kiabéltak koriilotte.

Carlos a kislanyt kereste, de nem latta sehol. Ezutan, kihasznalva a zdrzavart, Gjbdl
nekifutott, kidontott két palankot, s felemelkedett, mint valami szent bika. Szarvai akar
két félhold, ez a kettGsség végre megadta neki a szabadsagot, a belsg tdz forrdsagat, a
viz éltetd erejét : az alvilag és az ég segitségét. Roptében fellokott vagy 6t embert, atre-
piilt a kerités landzsai felett és mar kint is volt az utcan. Az emberek visitva menekiiltek
el6le. Pedig nem akart 6 bantani senkit. Csak elfutni, messzire, ki a mezGkre. Ott majd
rendbejonnek a sebei. Taldn még Marisét is megtaldlja. Ha meg nem, van elég tehén. O
pedig, ahogy mindig hallotta, igen szemreval6 bika.

A. TURI ZSUZSA

DsSIDA JENO, BETEGAGYAN,
A KOLOZSVARI KORHAZBAN

Reménykedtem, hogy egyszer tdn megértem,
honnan jon az ember és a lélek,

porban jarva hol faztam, hol elégtem,

de mindig Gszintén szo6lt az ének,

mit daloltam és csak arrél meséltem,

mily tiindoklg, cifra tanc az élet,

nem ldzadtam, nem pordltem, csak éltem,
s most szemem ismeretlenbe réved:

Oly furcsa ez a gyongeség itt bennem,
nehéz elfogadni, hogy el kell mennem,
de taldn arany-édenbe jutok.

Pont a szivem az, ki eldrult engem,

sugja: ,elég!”, ideje megpihennem,
csak az faj, hogy még semmit sem tudok...
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TURBOK ATTILA

PUCER SZABADSAG

»Ez a boldogsag most, a fajdalom”
(Szabo Lérinc)

O volt a hajszolt, ontorvény( rablo,
a szivek tdjan sziiletett zsivany,
tivoltott, horgott, amikor aranylé
szerelmiik végét kongatta az arny.

A mindenséggel nem tud perbe szallni,
aki csak foldi mértékkel szabad,
magasztosulhat, csiicsiilhet kiralyi
trénon, hodithat (rhatarokat,

huszonot év: fénytiindokletd mérték,
(bujkalva, bujva, lopva, mint a kém),
pucér szabadsag, szemérmetlen érték,
veszenddbb kincs, mint aldozat, erény.

Mintha sakalok izeire tépnék,
vagy élesedne kin fen6kovén.

|

Kron Zsuzsa:
Angyal
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BENKE LASZLO

A BELSO KULCS

Részlet az Otthonkeres6 novellafiizérbol

Nyar volt. Ezerkilencszazhatvannyolc augusztus 21-€n éjjel, amint hazaért a csepeli
gyarbol, éjfélkor még meghallgatta a hireket. A rendkiviili kézlemény felolvasasa koz-
ben remegett a bemond6 hangja. Latni vélte, hogy valamilyen arctalan bitangok ott
allnak a bemondé mogott raszegezett fegyverrel, és arra kényszeritik, olvassa be a
hireket.

A birodalom ,testvéri” csapatai bevonultak Pragaba.

— Ezek az aljasok mindent bemocskolnak — déormogte Magyar Janos. — Mi is bevonul-
tunk! A testvériség nevében mentiink az oroszokkal! Majdnem mindegy, hogy onként
vagy parancsra.

Irgalmatlanul szégyellte magat. Szeretett volna elsiillyedni.

Ranézett bébidollban alvé feleségére. O meg faradtan, ruhastul hanyatt fekidt az
agyon.

Ekkor megnyilt, lassan szétrepedezett felette a mennyezet. Valamilyen undoritd,
ragacsos sarga anyag csorgott a repedésekbdl. Mozdulatlanul fekiidt, nem tudta meg-
érinteni a feleségét. Lassan, milliméterrdl milliméterre mindkettejitket ellepte az isme-
retlen, sulyos szornytség. Elontotte a szobat, mallott el6re, kitiiremkedett ajton, abla-
kon.

Fuldokolt. Lefordult az agyrol, valahogy odamaszott az ablakhoz. Az egész lakotelep
minden lakdsianak ablakan kidagadt, lassan 6mlott kifelé a nehéz és biidos ragacs. Ellep-
te a teret, a jatszOtér padjait, a pisliakold villanyokat, az egész orszagot, az egész biro-
dalmat elontotte a mocskos iszonyat.

— Meg kell fulladni, és nem kialthatok. Belém nyomakodik a siird undor.

Nincs mentség, nem tudott megszdlalni sem. Senki sem. Sem 6, sem més. Erezte,
hogy itt is, ott is mocorog egy-egy ember az irtézatos ragacsban. S tigy mozdulnak,
akaratlanul, ahogyan G, amerre a s{iri sarga massza hompolyog. Olykor megall, majd
ismét meglodul. Egyre azt érezte, amit a masik ember, hogy valamilyen megbocsajtha-
tatlan és jovatehetetlen gyalazat tortént.
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— Megbecstelenitettek — nyogte. — Gyalazat, hogy magyarnak sziilettem. Az aljas
orosz birodalom tGjra elarult minket. Eldrultatta veliink magunkat, legszentebb testvéri-
séglinket. Ha ez a rohadék azt akarja, hogy gyilkosok legyiink, amilyen &, akkor mi sz6
nélkiil kovetjiik, és megoljilk szomszédunkat, felebaratunkat. Bevonultunk Csehszlova-
kiaba, elarultuk forradalmunkat, onmagunkat. Szutykos eszmearulok, hazaarulok
vagyunk. A testvériség gyilkos Kdinjai.

Tombolt benne a lélek, de csak nézte tehetetleniil a masszaban rezzenésteleniil alvo
felesége arcat. Nézte, hogy 6 meg milyen mélyen, békésen aluszik abban a rdzsaszin
bébidollban, amit & hozott neki éppen Pragabol. Hangtalanul sirt, folytak a konnyei.
Egy piros barackfat hompolygetett a szennyes aradat. A konnycseppek belekeveredtek
a lassan draml6 masszaba, de nem tudtdk megvaltoztatni, felhigitani a minden iranyba
mozg6, mindent elaraszté undok anyagot.

— Milyen artatlanok voltunk! S mivé lettiink!

A romlottsag hangsilyozasaként a sarga ragacsban itt-ott egy-egy viragszirom fuldo-
kolt. A piros barackfa virdgszirma. A még meg nem becstelenitett virdgszirom. Janos
valami szépet, jot, engesztel6t akart mondani, de az 6 lelkét is mélyen atjarta a dogvész,
bel6le is aradt, nem tudott t6le megszolalni. Mégis €lni akart. Megprobalt ellenallni,
nehogy a lelkét is megolje az undor.

Két nap milva a midhelyben ugyanolyan nyomott volt a hangulat, mint maskor.
Lapitott mindenki. Lapitott az egész muhely. A sebtében Osszehivott ropgyiléseken a
parttagokkal megszavaztattak, utdlag elfogadtattdk a kozos bevonuldst. Azt, ami meg-
tortént. Amit kérdés nélkiil megtettek. Legazoltak a cseheket, a szabadsagot és fiigget-
lenséget. Mint ahogy ’56-ban Magyarorszagot. Korrumpaltak, lekopték parttagsigukat,
lekopték a vezérek onmagukat, mindenki lekopte a masikat és 6nmagat is. Nem tudott
nemet mondani 6 sem. Félt, hat megadta magat. Felemelte a kezét, szavazott. De el6bb
egy kicsit lopva koriilnézett. Minden kéz a levegGben volt.

Dermedten nézte, hogy a drapérids asztal alatt veszetten vicsorog és ugat egy véreb.

Gyilolte, utalta, szégyellte magat tehetetlenségében, gydlolte, utalta, szégyellte az
idegenné valt embert is, akir6l tegnap még azt hitte, hogy igaz baratja. Kereste a cse-
lekvés lehetGségét, s mert nem akart kozosséget vallalni, félelmében elvesztette tagkony-
vét. Eldobta valahova, eldugta sajat maga el6l, nem merte nyiltan visszaadni, képiikbe
vagni, végérvényesen megtagadni Gket. Azt akarta, hogy kizarjak a partbél. Ugy lett,
ahogy akarta. Kizartak. Kizarta magat.

Azutin még irgalmatlanabbul szégyenkezett, nem tartozott senkihez, tokéletesen
magara maradt gyavasagaval a gyava.

Azel6tt egy vagy két éve jart Csehszlovakidban, gyari kirandulas alkalmaval csodalta
Praga belvarosat. Ugy érezte, személyes koze lett a nagyszert varoshoz, a Vencel térhez,
a tornyokhoz és soroz6khoz. Minden porcikéja tiltakozott a mindsithetetlen gazsag
ellen.

Ekkor érlel6dott meg benne — ha a magyar forradalom leverése utan még maradt
volna egy csepp illizidja, ha még nem lett volna mindenki el6tt nyilvanvalé —, hogy a
szovjet birodalom mindent és mindenkit maga ald gyrG, besarozo és bevérezd gyilkos
hatalom, nem lehet vele kozosséget vallalni. E kaini tett utin senkiben sem maradhatott
kétség a vilagon afell, hogy kivel is all szemben magyar és cseh, lengyel és német.
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A szerszamgépgyari facanosba Osszehivott partgyilést délutan tartottdk. Magyar
Janos délutdnos mdszakban dolgozott. Irgalmatlanul fajt a feje. Gytlés utan szolt a
mivezetdnek, hogy rosszul érzi magat. Elvégzi siirgGsebb feladatait, de aztan elmegy
haza. A mivezetd csak annyit mondott: menjen.

Este tizenegy ora helyett Ggy nyolc, fél kilenc koriil szallt le négyemeletes hiazuk
kozelében az autdbuszrol. Amint kozeledett, mar a térrél észrevette, hogy emeleti abla-
kuk bord6 takaréfiiggonyén gyenge fény sugarzik at.

Felsietett az emeletre.

Nem tudta bedugni a zarba kulcsat. Beliil volt a felesége kulcsa. Szégyenkezve és
gyanakodva toporgott sajat lakasa ajtajaban. Csongetni nem akart, nem mert. Benyom-
ta egy kicsit a kukucskald ajtajat, s latta a résen at, hogy szemben, a szoba ajtajanak
vastag livegén at piros vilagossig szilrddik ki a szobabdl. Bent gyertyalang lobogott.
Tudta, hogy a felesége gyertyafényben szeret szeretkezni.

Irgalmatlan féltékenység fogta el. A konyha és a gardrobfolyosé felSl viz csobogasat
hallotta.

Ismét bedugta a kulcsat. Most engedett... Az elgszoba lindleuman tompéan koppant a
belsé kulcs.

Benyitott, rogton balra beosont a konyhaba, onnan tovabb a gardrébfolyoséra. Vil-
lamgyorsan kulcsra zarta a szemkozti kis szoba ajtajat, s visszalépett a konyhaba. Fol-
kapta a konyhakést, majd egy sohajtasnyira megallt a fiirdGszoba ajtaja el6tt. Ekkor egy
férfihang szolt ki a fiirdGszobabdl:

— Veronka! Dobd be a toriilk6z6t!

Veronka?... De hat: Margit...

Benyitott a fiird§szobéba.

— Bedobom én neked! — mondta eréltetett nyugalommal, nagykéssel a kezében. Izgal-
maban csaknem kiugrott helyérél a szive. — Hat te mit csindlsz itt?

Margitka a nagy szobaban megneszelt valamit. Okéllel verte a bezart kis szoba ajta-
jat.

— Szasa, vigyazz, megjott a férjem!

Szasa...? Janos kezében megvillant a konyhakés. A fiirdGkadban all6 kovér, meztelen
alak megremegett. Ekkor furcsa érzés vett erSt Janoson. Csaknem elnevette magat a
hudstorony lattan.

— Ne reszkess, ne {élj, nem 6llek meg! — nyugtatta, s egy 0sztonos mozdulattal a fogas-
r6l odadobta neki a toriilkozdt. — Szedd Gssze magad, és gyere be a szobaba!

Késsel a kezében Janos benyitott elGbb a kis szobaba, melynek ajtajain Margitka all-
hatatosan dérombolt. De amint megpillantotta férjét s kezében a konyhakést, nevetsé-
gessé silanyult bébidolljaban. Hisztérikusan, sikoltozva menekiilt a nagyobbik szobaba.

— Arul6 — suhant 4t Jdnoson a sértett onérzet. — Szerelmiink 4rul6ja, eskiiszegd!

Margitka a franciaigy legtiavolabbi sarkaba htizédott. Folényes nyugalmat prébalt
magara erdltetni. Janos észre se akarta venni, hogy a felesége milyen kihivéan oleli at
két karjaval magasra felhtzott térdét. Es gtnyosan, cinikusan, hisztérikusan nevet.

— Micsoda elvetemiilt n§ vagy!

— Tedd le azt a kést, Janikam!

— Ugorj! Vidd ki a ruhgjat!
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Margit kényszeredetten lekaszalodott a franciadgyrdl, oldalogva felnyalabolta a
fotelba dobott férfi holmit, és nevetséges 6ltozetében remegve hatralt a fiirdGszobaba.
Janos letette a kést a dohdnyzdasztalra, s egy elfojtott sohajjal leiilt a fotelba. Varta a
betolakodot.

Margitka egy termetes férfival jott vissza a szobaba. Fehér ingben volt az ismeretlen.
A gyertyafénnyel megvilagitott szobaban Janos aligha vette észre, hogy kivel van dolga.
Hogy ki ez a Szasa, akinek katonatiszti nadragjan vords csik hizodik le egészen mélyen.

Magyar Janosnak az adott helyzetben nem jelentett semmit, hogy az eltte all6 alak
talan valami orosz f6tiszt. Hogy keriilt ez ide? Margitka poharakért matatott a szek-
rényben, s kozben az asztalrdl egy mozdulattal el akarta venni a kést.

— Hagyd ott! — ripakodott ra a férje. — Tedd le a poharakat, és 6lt6zz te is!

Janos Gjra megmarkolta a nagykést. S ahogy ismét ranézett az orosz tiszt piros csik-
jara, megremegett. Az suhant at rajta, hogy milyenek a magyarok: konyhakéssel probal-
jak kiverni hazajukbdl az oroszokat. — De ez itt az én lakdsom! — emelkedett meg ismét
az onérzete. — Ide azt engedek be, akit én akarok. Ez a n6 — mérte végig a feleségét —
beengedte az oroszt. Ez meg tgy all el6ttem néman és engedelmesen, mintha maris
Brezsnyev el6tt vagy hadbirdsag eltt allna.

— Megyek — mondta idegen akcentussal. — Elmegyek.

— Ti mindig ezt hazudjatok. Hogy elmentek. Bizony, hogy elmész, te diszn6é kommu-
nista-fasiszta, te aljas betolakodé ellenforradalmar — allt fel Janos a fotelbdl, s megvil-
lantotta kezében a kést.

— Te is elmész! — vetette oda a feleségének. —Takarodjatok!

Késhegyen kisérte ki az oroszt meg az arulét. Igyekezett erGsnek mutatkozni, de
majdnem Osszeroskadt az izgalomtdl.

Eltakarodtak. Sotét éjszaka volt.

Masnap estefelé Margit visszament a lakasba. Az elsé percekben Janos még egy kicsit
reménykedett. Ijgy érezte, talan rendbe hozhaté a hazassaguk. Margit kiment a firdé6-
szobaba és megfiirdott. Testét toriilkozGbe csavarta, Ggy ment vissza a szobdjaba.

— Ujra tiszta vagyok! — mondta nevetve.

Janos ekkor végképp elundorodott.

A birésag hamarosan felbontotta hizassagukat. A hazastarsak elhidegiiltek egymas-
tol. Janos nem gondolta, hogy a békességet igérd itélet micsoda haboruba keveri Gket.
Lakasukban, osztatlan kozos tulajdonukban még sokaig é€ltek egyiitt, vérontds nélkiil.
Kozben pokolba kivantdk egymast, mint Jani az oroszokat.
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BEERNEM CSENDDEL

kék iring6 és zsenge fi nem enged
szélfttta hatukra nem lép a labam
az égi mezsgyék birjak ezt a rendet
a szél ha fi — mert fu — hidba lagyan

beérném csenddel éjeziist id6mben
a szélfutta semmi partjan hallgatok
harmat rezgg esti fiiben id6tlen
régi rendek tartjak s n6i hajlatok

éjeziist idémre s reim mi varhat?
csak sejtem én a zsong6 zold imakat
csend tart a rét-esti feltdmadasban

szelid kezében a ,valami-masban”
hol naperny6k az eres nagy levelek
szél fu kék Hold és Nap kozott lebegek

UTKOVEZOK

Rippl-Ronai képére:
Kévezik a kaposi F6 utcat, 1905

alig pirkad még a kendds és kalapos
csapat felserken im a hajnali létben

ugy férfiak és nék egyiitt bamulatos
»,medveol6-oregek” lettek egészen
hirtelen csend lesz ahogy a fold beleremeg
egy a viz-szintre faragva mélyen dongol
mas homok agyat gondoz tomorre veret,
bakhatat iit a mester pava korokbdl

félig térden kovet iiltet minden férfi
veteménye felfogja majd Kapos porat
Istent hittel életét mind gy reméli

e nyar is megtermi a téli gabonat
kékruha barna kendé fekete kabat
lanyok soprik fel a durva homok darat
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BUKI ATTILA

JARTAK NALAM

jartak nalam
nagy mesékkel
koponyegforgato
rakoncatlanok

sosem rajongtam értiik

s6t hivni sem hivtam Gket
de jottek mint szépen fésiilt
lerazhatatlanok

ittak borom ették kalacsom
frocsog6 nyallal harsogtak
ki veliik ki elleniik

és porgott az idé6 el-veliik

ma mar nem fogjak a kilincset
fényes cipdjiik se éri por

csendben elviselhetd arcuk
az idG6re rabarnul

PARAFRAZIS

— Aaro Hellaakoski kolteményére —

Holdfény az erd6n

fold szegélyére iil a hold
fénye tenger habjan remeg

Os varazs-erdébe
sehova vivg tt kanyarog

illan a tavolbdl jové
arnya sotétbe hullong

1épése csondje
liresség érintése
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KALASZ ISTVAN

SZEGENYHAZ

»€s egy nadszalra tlizvén, inni ad vala néki”
Zsolt. 69,22.

Harom o6rat kellett repiilni délkeletnek, a reptér 4j volt, de a févaros ganédomb. Kes-
keny utcak futottak a sététbe, sotét biifék, vakolatlan falak, lovas kocsik, saros luxusa-
utok, a hazak kozott kutyak falkidba verddve, koldusok, rend6rok mindenfelé. A f6va-
rosbol terepjaréval négy orat tartott az ut ki Z.-be. Hegyek kozott, buszokat, kamiono-
kat, kordékat el6zve, keriilve. De a kisvaros kikotGjében a tenger mélykék volt, a part
sziirke, koves. A férfi nézte a tengert, a szallodakat, a palmakat, a téren jatszé gyereke-
ket, az omladoz6 emlékmiivet, az iires strandot a napagyakkal, és arra gondolt, j6 dontés
volt, hogy elvillalta az allast.

Maisnap reggel kiment a varos szélére, megnézte az épitkezést. Nem haladtak semmi-
vel, a kerités, az irodak, oltozGk alltak, a miihelyeket el sem kezdték épiteni, a via
nacionala orszagutra kivezet$ utat sem betonoztak le. A miivezetS beszélt, mint a viz-
folyas, ez meg az volt baj, hadarta, a férfi végiil kiabalt. Hogy milyen dolog ez itt?
Hogy nem ezért adjik a pénzt. Nyugatrol. Es 6 majd rendet teremt. Megmutatja, meg-
tanitja mi az a fegyelem, mert csak igy lehet, a fejtést meg kell kezdeni.

Délutan elment, hogy megnézze a hazat. Fent a varos folott, a hegyoldalban. NG
nyitott ajtot, és a férfi arra gondolt, ilyen csak filmekben van. Hogy ilyen szép ndt lat.
Csakugy. A kétszintes haz tagas volt, a bérleti dij alacsony, a butorok tjak, az ablakbdl
a varosra latott, szigetre a pards tengerben, a sziget olyan volt, mint egy 0sszegdombo-
lyodott csecsemd. A nd, Ina tudott angolul, kicsit németiil, és a férfi, ahogyan letette elé
a kavét, megkivéanta. Arra gondolt, ott a szényegen. Uvoltve. Es, hogy kisldnyos melle
lehet, amit 6 szeret, és halkan, esdeklGen nyoghet kozben.

A haz alatt kert volt terasszal, napernygvel, kis szokgkuttal. A szélben palmak levele
kopogott, a férfi allt az ablaknal, a nap lebukott a tengerbe, itta a torokos kavét, arra
gondolt, ez az Uj élete egyik legszebb pillanata. Itt fog lakni. A tengernél. Aztan meg-
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kérdezte, van-¢ nének allasa, Ina mondta, nincsen, a férfi arrdl beszélt, a cégnél kellenek
emberek, a n6 ekkor belenézett a szemébe, a férfinek remegni kezdett a gyomra, igen,
keresnek munkatarsakat. A konyvelésen... ott kellene. Még valaki. Aki megbizhato. Oa
vezetl, 6 intézi a felvételt. Tehat?

Masnap délutan a né jelentkezett az épitkezésen, a férfi lement a kapuhoz, az 6rok
vigyorogtak, a n6 ment utdna, megnézte az épiiletet, az irodat. Es az asztalt. Ahol majd
dolgozni fog. Input-output, ez lesz a dolga, mondta a férfi, a komputer segit, lesz biifé,
ebédet hoznak, egy étterem elvallalta, f6znek a dolgozdoknak, igaz, a fizetés nem lesz
magas. Ez van, a pénzrdl egy kovér szarhazi dont a Rajna partjan, igen, azok ott azt
hiszik, a vilag végén olcsé az €let. Ina nem szdlt, bolintott, a férfit megint elfogta a vagy,
szerette volna atdlelni a vékony testet, védeni mindentdl, a fiilébe siigni, nem lesz
semmi baj. O majd vigyaz ra.

Este taldlkoztak a téren. A kikoté mellett, a habords emlékmii alatt dregasszonyok
iiltek, gyerekek fociztak, egy oregember krumplit arult. A férfi megkérdezte, hova
menjenek vacsorazni. A szillodiban nem akar lenni, oroszokkal van teli az épiilet, egyre
kiabélnak, tehat? Es nézett a ndre. Ina nem szdlt, mutatta, hogy arra menjenek. Elindul-
tak egymas mellett, a férfi az épitkezésrdl besz€lt, arrdl, hogy lopnak, eltiintek gépek,
eltiint épitési anyag is, és hogy ezek az ostobak itt azt hiszik, a cég nem veszi észre,
pedig nem igy van. Amikor vége lesz az épitkezésnek, jon a vizsgilat, a feljelentés, a
hazkutatas. A cég nem felejt, nagyvallalat ez, erSs. Mindenfelé vannak embereik. Aztan
a villat hozta szoba, kérdezte, mikor épiilt, kié az épiilet, Ina hallgatott, a férfi megér-
tette, errGl nem akar beszélni. Akkor kell az 4llas? Kérdezte a férfi, Ina azt valaszolta,
gondolkodik. Ez diihitette a férfit, a n6 megvaratja a valasszal, persze, ebben a vilagvé-
gi varosban a tenger gyonyord, a hegyek szépek, de nem lehet megélni, nem ismeri el,
hogy hilas azért, hogy jon egy férfi, kibérli a hazat, allast ajanl, kétszeresen fizet neki,
persze a né szép, de akkor is. Igen, diihos lett, Ggy érezte, a nd jatssza magat. Kelletés,
ez jutott eszébe, varatds, minden né egyforma. Arra gondolt, hogy a ng oriilhetne, hogy
ilyen férfit kaphat meg, mint &. Ertem, mondta végiil halkan, nézziik, hol lehet itt j6t
enni? Van valami normalis étterem ebben a kisvarosban? Vagy csak turistdkat foszto-
gat6 lokalok? Es persze a vendégem, Ina.

Az étterem a varoson kivill, egy sétany végén, magas sziklak kozott volt. Ez itt,
mondta Ina, the secret place, ide a helyiek jarnak, a helyi gazdagok. A VIP-ek, kérdezte
a férfi, a n6 felnevetett, hirtelen belékarolt, igy mentek fel a teraszra. A megteritett
asztalok kozé. Mint egy par. Gondolta a férfi, és megint megkivanta.

Leiiltek egymassal szemben, néhany asztal foglalt volt, a pincér hozta az étlapot,
mosolygott, és a férfi megérezte, Inat ismeri. Tehat, gondolta, mikézben bamulta a nd
kislanyos mellét, jar ide, a gazdagok éttermében szokott vacsorazni. Ina, szokott itt...
kérdezte, Ina azt mondta, igen, de régen nem volt mar, sem ideje, sem kedve, pedig jol
f6znek, the fish is here... wonderfull. A férfi nevetett, kért bort, de nem a helyit, a ti
borotok tul erds, magyarazta, inkibb rozét, olaszt, konnyit, mint az ottani élet. Es
megkérdezte a nét, jart-e mar Rémaban? Velencében? Szicilidban? Ina mosolygott, razta
a fejét, ott még nem, a férfi erre azt mondta, ha kész az épitkezés, ha minden all a tele-
pen, ha lesz komputer, elmennek Velencébe, a cége nagyvonald, utazasokat fizet, nem-
csak dolgozni, élni is kell, latni a vilagot. Akkor jobban dolgozik az ember. Igaz?
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Ina letette az étlapot, felnézett, és megkérdezte, van-c felesége?

A férfi meghokkent, a n6 arca elszant volt, komor. Végiil a férfi azt mondta, van, de
nem élnek egyiitt. Komplikalt. Nehéz. Es nem akar hazudni. A né kinézett a tengerre,
a horizonton sotét tartalyhajé haladt. Igen, mondta a férfi megint, van feleségem, de
gyerek nincsen. A né nem nézett rd. Talan, gondolta a férfi, ezt a gyerek dolgot nem
kellett volna mondania.

Hoztak a bort, a pincér vart, a pincér toltott, Ina nézte a tengert, és megkérdezte,
hianyzik-e a felesége. A férfi arra gondolt, minden né egyforma, a nék biztonsagra
vagynak. A felesége is ilyen volt, csak ez 6t mar nem érdekelte. Unta. Igen, tudott volna
arr6l mesélni, hogy pontosan ennek a tengernek a partjin, csak egy masik orszagban iilt
a feleségével egy luxusszalloda teraszan, nyar volt, vacsoraztak, akkor is rozét ittak, a
felesége a legszebb ruhajat vette fel, hogy szép legyen estére... 6 meg? Azt mondta, szép
vagy, mert megsajnalta, hogy megint igyekezett tetszeni, kivanatosnak tdinni, de nem
szerette sem a lelkét, sem a testét, még a kezétdl is undorodott. Nagy keze volt a felesé-
gének. O a halk, torékeny néket szerette, a rebbend ujjakat. Mint Inaé. Szép a keze,
mondta, és atnyult az asztalon. Nézze, Ina, most 0j vildg kezdddik. Lesz munka, pénz,
biztonsag, mert van Ggy, hogy minden megoldédik, és aki becsiili a céget, azt a cég is
becsiili. Es én vagyok a cég. Igyunk a gyonyéri estére? Hogy taldlkoztunk? Ittak, a férfi
sokat, a né keveset, éppen egy kortyot, ez is tetszett neki, a férfi nem szerette, ha egy
nd ivott. A felesége azon a bizonyos estén a szallodiaban azt kérdezte, miért nem ér
hozza mar két éve, miért nem szeretsz, kérdezte a felesége, 6 nevetett, a felesége vodkat
kezdett inni, bertgott, tivoltott, hogy 6 szép, és azt akarja, hogy szeressék, tépjék le rola
a melltart6t, és dobalta a poharakat, a pincért fellokte, pedig az csak csititotta, jott a
rendérség. Es a férfi semmit sem sz6lt.

A férfi arra gondolt, ebbe az étterembe fog jarni, itt il majd, el6bb-utobb lesznek
ismerdsei a varosbol, iizletemberek, hivatalnokok, itt il majd Ina is, minden konnyd
lesz, elegans. Igen, ez a jelzG jutott eszébe: elegans. Minden lehetséges, semmi sem Kkell,
ez volt szamara az elegans. Felépiil az iizem, a cége rendet teremt a varosban, kezdetnek
meghivnak valami énekest a fGvarosbdl, valami slageres ndt, a munkasok tapsolnak, a
varosi kultarhdz igazgatdja razza a kezét, a helyi Gjsagban fot6 jon, rovid cikk, hogy
remek cég ez, Ina iil az iroddban, este lejonnek a tengerhez; igy dolgoznak, élnek, és
minden elegans lesz. Kénnyed.

A pincér hozta az ételt, nagy tanyérokon apré his, szdsz, valami furcsa gyiimolcs, a
férfi nem ismerte, az ize kesernyés volt. Micsoda izgalmas iz, mondta a férfi, mennyi
érdekes dolog var itt ram, Ina mosolygott, a tenger belebukott a sotétbe, a levegGben
rovarok repkedtek, a terasz mindkét oldaldn csapdak logtak a magasban, a rovarok
beleestek, kapirgaltak, 6k néman ettek, minden j6 lesz, gondolta a férfi, és figyelte,
ahogyan a pincérek siklottak az asztalok kozott. Nem is olyan vilagvége ez itt, minden
j6 lesz, és nézte a nét. A kezét, ahogyan fogta a kést. Vagta a fehér hust.

Ekkor jott meg Igor. Pontosabban ekkor lépett fel a teraszra az az ember, akit a férfi
ismert.

Amikor a férfi el6szor jart a varosban, elment a rendészeti hivatalba, a cég megki-
vanta, hogy a helyi politikusokkal j6 legyen a viszony, a hivatalnokokkal fGleg, tehat a
férfi ment. Az irodaban Igor fogadta, a férfi elmondta, a banya miatt jott ide a vallalat,
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és itt olcs6 a munkaerd, a nagy cégek figyelnek a pénzre, ilyen a vilag, Igor nevetett,
konyakkal kinalta, rend lesz a cégnél, mondta, az itteni emberek békések, meg mi is
odafigyeliink, és megint t6ltott a konyakbdl. O pedig mosolygott, és arra gondolt, ez az
Igor kemény férfi, rendet tart ebben a kisvarosban.

Igor nem volt egyediil, ketten alltak mogotte. Két buldog, jutott a férfi eszébe. Igor
lassan odajott az asztalukhoz, megallt, a férfire nézett, jo estét, mondta mosolyogva,
hallom, nem haladnak az épitkezéssel, a binya megnyitdsa késik. Vagy tévedek?

A férfi ekkor megértette, Igor mindent tud. Es mindig mindent tudni fog a cégrdl,
még azt is, amit a férfi nem... ezt is megértette. Felallt, a két buldog fél 1épést tett elbre,
6, mondta a férfi, micsoda kellemes meglepetés, holnap szerettem volna bemenni 6nhoz.
Hoztam egy iiveg bort a hazimbdl. Igor mosolygott. De csak a szdja, a szeme komor
maradt. Es a holgy, kérdezte Igor, 4j munkatars? Vagy tévedek? A férfi a nére nézett,
Ina iilt az asztalnil, nézte a tanyért, Igor felnevetett, biccentett, sok sikert kivant a
cégnek, majd tovabbment, leiilt a kisérGivel egy masik asztalhoz. A bort nem emlitette.
Ez mit jelent, nem akarja a bort, kérdezte a férfi, itt nem szokas ilyesmit adni? Egy
iiveg bort ajandékba? Kevés? Sérté? Pedig jo bor. Ina nem valaszolt, iilt, nézte a férfit,
majd azt mondta, f4j a feje, menjenek, please. A férfi fizetett, a szamla magas volt,
elindultak a sotét tengerparton a varos felé. Néman. A férfi fogta a né kezét, és azt
mondta, mostantdl minden j6 lesz, Ina, bizz bennem, lesz allas, pénz, igen, minden
elrendezddik. Beértek a varosba, a fGtéren ott allt az 0 szalloda, a parkoldéban autok,
motorkerékparok, fiatalok, a férfi azt mondta, szeretne Inaval maradni. Kettesben még
egy pohar bort meginni. J6? Ina bélintott, a térrél bekanyarodtak egy keskeny mellékut-
caba, aztin a mdasodikba, a harmadikba, végiill megalltak egy oreg épiilet elGtt, ami
raktarra emlékeztette a férfit. Ina kinyitott egy vaskaput, sotét udvarba értek, kutya
ugatott rajuk valahonnan, bementek egy folyosora, ajté kovetkezett, sotét, neszezés,
végiil Ina felkapcsolta a villanyt, a férfi egy szoba kozepén allt, tudom, ez olyan sze-
gényhazas, mondta a nd, a férfi hallgatott. A sarokban agy, szekrény, az ablakon nem
volt fiiggony. Itt lakom, mondta Ina, egyediil, alone. A sziileim két éve meghaltak.

A férfi nézte a nét, a keskeny heverdt, a foltos pokrdcot, a fekete-fehér fényképet a
falon, eskiivGi kép volt, a sziilGk lehettek, a gyenge villanykortét a mennyezeten. Nézte
a lany mellét, latta, libab6ros lett a karja. Ina megkérdezte, kér-e teat? Csak az van. A
férfi nem vilaszolt, nézte tovabb a lanyt, érezte, ahogyan Ina lélegzett, rovid kis levegd-
vétellel, érezte, ahogyan varta, hogy a férfi mondjon valamit. Lassan odalépett hozza,
megdlelte. Es Ina megkérdezte, marad-e? A férfi megint nem valaszolt, tartotta a lanyt,
beszivta az illatdt. Minden elegéns, gondolta. Es Ina ekkor azt mondta, lehet, hogy ma
&jjel eljonnek érte, elviszik hozz4, igen, ha Igornak olyan a kedve, el6fordul, hogy kocsit
kiild, de az is lehet, hogy a férfi miatt, mert a vallalat sok pénzt hoz, széval lehet, hogy
Igor mostant6l békén hagyja. Lemond réla. De az is lehet, hogy féltékeny lesz. Es az
rettenetes, Igorndl nem lehet tudni. Es van mésik ndje, egy tandrné jar hozzd, de nem
tudni, ezt Ina csak hallotta, talan ettdl... Széval, azt akarja tudni, hogy a férfi marad-e
¢jszakara? Azt akarja tudni, mi lesz. Mi lesz? Mi lesz? A férfi allt, Ina sirt, a férfi meg-
olelte a lanyt, nézte a mennyezetrdl lelogo kortét, érezte, hogy a lany szive az 6vé el6tt
dobogott, a férfi arra gondolt, hogy nem lehet meguszni, és ekkor halkan azt mondta:
I am thirsty, és marad éjszakara.
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ALMASSY KATINKA

SZARSZO

Fekete arny,

— fehér sorompo,

— a tehervonat még allt —
paragyaszfényben a part,

a kolté ugrott,

az égi-gyorsra varva

s lett anyja, apja, Istene, hazaja,
lettiink keresztre feszitett latrok,
hazatlanok —

elnémultak a horgerantalok
megérkezett az égi allomasra
és letérdeltek a csillagok...

HORVATH FERENC

A LEHETOSEG

Hetven folottiek szamvetése 2020 marciusiban

Védekeztiink, vivtunk egyre
ilyen-olyan koron at —

s feltehetjiik mindezekre
mostansag a koronat.
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SIPOS ERZSEBET

MINDIG TRIANON

Aki az orszagot
egyszer mar

bitéra huzta...
,mindent megfontolt”
az agg Ferenc J6ska,
s a vig legényeket
pokol porondra
inditotta.

Megy a g6z0s,

megy a g6zos,

ez volt a nota,

s szégyellte a

santa, béna,

hogy otthon maradt,
(s nem tudta még
milyen szerencsés),

s a vig kezdés utan

cirkusz lett az

egész vilag

trapézon logott

fejjel lefelé,

tliznyelSk langszoré

karikdkon at ugraltak,

granatok zsongléroket dobaltak,
a replil6 akrobata,

zuhan6 gépbdl pilota,

és a szemfényvesztd
gazmaszkos elefant-szamba,
megvakult, dsszefolyt taknya-nydla...
szurony, szilank, repesz és akna,
bekotott fejek,

a bohécokon senki sem nevet,

s 6rokos ropogas, robbanas,
oriilt, vad katonazene,

vége az el6adasnak!

Megérte-e?
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Béke lett,

mankén jott a béke,
sirdssal, sarral,
felkotott karok,
ronggyal, séllal,
Gszir6zsak fonnyadt
illataval...

Pesten mar roman
tisztek jartak,
szajukon razs,
jellemiik bocskor,
rabolnak, fosztogatnak
a nagy ,,okosok”

mar nekik osztanak,
osztogatnak...

és sirt a sin

sok foldonfuté alatt,
hogy otthonukbol
semmi sem maradt,
lett bel6liik:
holtvaganyon rostokld,
nyomorg6 vagonlakd!

Hol vonatok kozt

két téglan ebéd rotyog,
mellette éhes kisfit dcsorog,
s a rideg bédéba

plédbe csavarva

id6s asszony iil,

fajlalja, mit Kassan hagyott,
szive nem birta,

reggelre halott...

s olajos iitkz6kon
maszkalo gyereksereg
buajocskazik

vagonok alatt,

egyikiik tavolabb ment,
nem tudta, az a vonat
tovabb halad,

s lett bel6le 6rok hunyo...
0 sigazsagos béke”

ott Franciaorszagba,

egy nemzetet toltatok
holtvaganyral!
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VARGA TIBOR

SZEKELY LEANYOK

Vandorl6 nemzetség lakik bennem,
Csaba kiralyfi porl6 sziklanépe.
Eletemben hanyszor utra keltem,

s mindig Gj meg tj vidékre érve
sehol nem leltem igaz otthonom.
Hogy tehettem volna barmit érte?

Pedig 6ket véremben hordozom.
Engem is porollyel edzett a sors

oly granitkeményre, mint gondokon
mereng0, koszald, magaba' morc,
magas, szikar, barazdalt homlokom
viseld vezért, 16f6 szazadost.

Osapam, lovas székely Benedek
onnan vandorolt nyugati végre
legy6zve mind folyokat, hegyeket,
szaz lovasaval hazdjuk védve

latja 6ket bennem a képzelet,
amint racsapnak a német vértre.

igy porlott volt kiralyi parancsra,

s mindegyre fogyott a szikla székely,
képzetemben indulok most arra,

hol a maradék még most is székel,
ahol sz6l még tarogatok hangja,

a messzeség ezer kilométer.

S mondhatom, im, itthon, itthon vagyok,
kardok pengése, hullasa vérnek,
szikrazo szemd, holt évszazadok
bennem most ujra életre kélnek,

e nép élete most is hanyatott.

Feljajdul im a keser( ének.

De most el6ttem filmszag pereg.
A Nagy-Somly6 hegy erdésorénye
alatt életre kel az a Nyereg,
fiivektdl, faktdl zoldells rétre
sereglik megannyi felnétt, gyerek,
s a Kis-Somly¢ oldaldhoz érve

ezer székely ledny gyflik egybe
piros és fehér himzett ruhaban
egyetlen fényl6 dalt énekelve;
nem lesz soha a székely hazatlan,
ellenség ra barhogy fenekedne
ez Gs korban elfoglalt hazaban.
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MESZAROS GEZA

A MUVESZET ERTELMEROL

Kiallitdsmegnyité helyett

Ez az irds egy 2020. mdrcius 15-ére tervezett, de a koronavirus jarvdny miatt elmaradt
kidllitds-megnyito beszéde helyett sziiletett, szandéka szerint azzal a céllal, hogy koszionetet
mondjon a kidllitds szervezdinek, lelket ontson a kidllitott mivek alkotéiba, és mindenek
elott batoritsa a mivek szemléloit, hogy befogadva e miivek akaratdt, segitsenek minket
egyiitt kozos jelenlétiinkben élni.

KIK EMLEKEZNEK MAJD ES HOGYAN erre a pillanatra, amelyben ma éliink?
Jelent-e barmit szamukra a ,,migracié” sz6 meg a ,senki foldje”? Valoban megfiatalitja
majd a vildgot a koronavirusl, vagy az dlmatlan rettegés csak a mindennapjainkat fer-
t6zi meg?? Feldereng-e unokainkban, milyen boldogité az iskolai osztély fiile-hallatara
kapott dicséret, vagy a dzsudo edzésen kiharcolt gySzelem? De ki emlékezzen egy
innepi kiallitds megnyitdjara jelenlét nélkiil, kozonség, miivészek és miiveik litvanya
nélkiil? Honnan a rémalom, hogy nem tudjuk szétosztani a hagyatékot, amely csak alig
a miénk? Kilonleges-e ez a pillanat valéban, vagy elég csak radébbenniink, hogy a jar-
vany-jelenséggel, amelyet az emberiség kozos ellenségének hisziink, az elmilni nem tudo
multnak melyik mintazatat ismételteti veliink az igazsag Lelke, a tirsadalmi kozos
tudattalan, a lélektudat?, amint el8liink Szentlélek Istenként tinik el?

»Egy pasztorledny, midén a szeretGje el akarvan utazni, az arnyékjat a homokba
békarczolta, hogy e szerint a szeretdjének dbrazatja 6rokos emlékezetben nila maradna.”
Kétszaz éve irta testvérének e kissé darabos mondatot a Romaban szobrészatot tanul6
Ferenczy Istvan, aki 1820 &szén kezdte faragni Pdsztorlanyka cimi ,,marvanysta-
tua”-jat. Elkésziilt miivét ,,a sz€ép mesterségek kezdete” név alatt kiildte haza Magyaror-
szagra, hogy ez az 6 adomanyaként jaruljon hozza a magyar nemzeti mivészet megte-
remtéséhez. Bator tette sikert aratott. A hofehér lednyalak lett a 20. szdzad Magyaror-
szaganak is az a magyar mtialkotdsa, amelyet mindenki ismert.

41



MAGYAR MUZSA

Az 6gordg Sicyon varosiban élt Butades* cserépkészité mester és Kora (Callirhoe)
nevi lednya. Az apa egy fiatal fiat vett maga mellé tanulonak. A leany és az ifja egy-
masba szerettek, s azon az estén, mikor a fia bevégezve munkajit elhagyni késziilt a
hazat, Kora egy darab szénnel a koriilrajzolta kedvese profiljanak arnyékat a falon. Az
apja meglatva ezt a rajzot, a kontarokat képlékeny agyaggal toltotte ki, arcképet minta-
zott a fiarol, és azt mestersége szerint kiégette. Ez volt az 6gorogoknél a festészet és a
dombormii eredetének torténete.

A Krisztus el6tti 4. szazadban itt jott 1étre a Sicyoni Iskola. Itt tanitott a macedén
Pamphilus, az elsS festd, aki jartas volt az dsszes tobbi tudoméanyban is, f6képp a szam-
tan és a geometria teriiletén. Az aranyok pontossaga érdekelte, ezért hallgatdit a geo-
metria tanulmanyozasara kotelezte, mert szerinte enélkiil a festészetben sem lehet a
tokéletességet elérni. Nala talentum hijan senkinek nem nyilt esélye, 1évén iskolajaban
12 évi képzés tandija egy talentum, hozzavetdleg annyi pénz, amennyiért egy légionari-
usnak 26 évig kellett szolgilnia, és ezt a dijat mind Apelles — Nagy Sandor festGje —,
mind Melanthius megfizette. Befolyasaval elérte, hogy elGszor Sicyonban, majd egész
Gorogorszagban minden szabad sziiletésti gyermek — megel6zve minden mas tanulni és
tudnival6t — rajzolni tanult! Megtanitottak Gket a bukszusfa tablan val6 abrazolas mdvé-
szetére, ez volt a legelsd 1épésitk a szabad miivészetek felé. A rajztudas mindig nagy
becsben allt — a jo rajz a leglatvanyosabb teremtd varazslat —, de rajzolni kizardlag a
szabad sziiletésiiek kore tanulhatott. Mindig is tilos volt a rabszolgak ebbéli oktatasa.
Ezért van, hogy sem a festészetben, sem az ércmiivességben nem sziiletett rabszolga
altal készitett iinnepelt munka.’

Rajzolni rabszolga nem tanulhatott; rajzolni nem tudni — 6gorog bolcsesség szerint
— rabszolga statuszt jelent! Ki hinné, hogy e logika szerint a mi iskoldink szellemisége
— bizony évszazadok 6ta — rabszolga jogallasu tanulokat nevel! Tévedés-e itt keresniink
a bajok gyokerét? Igaz-e, hogy aki nem a képek vilaga — vagyis aki nem a vilagossag
l4t4sa® — feldl kozelit minden égi és foldi tudast, az ontudatlanul véllalja a rabszolgasa-
got, és ezt az istenverést — mint valogatds nyavalyat —, a fiiggés valtozatos formaiban
orokiti sajat népének nemzedékeire?

Unnepnapon ritkin emlegetjiik, de mindenki tudja: Ferenczy Istvan igéretes szobra-
szi palyaja derékba tort. 1847-ben — mindossze egy évvel a 48-as modern nemzettudat
végzetteljes kidradasa elStt — a rd és munkajara szakad6 csapasok silya alatt lelkileg
Osszeomlott, Osszetorte gipszmintdit, és a fovarosbol visszamenekiilt Rimaszombatba.
Itt fejezte be utols6 marvanyszobrat, a Haldoklé Eurydikét — akit a benne veszddd
Orpheus ismét hidba probalt kivezetni a holtak birodalmabdl a napvilagra. A magyar
nemzeti mivészet nem volt képes megeredni. Pedig ,kifejlett irodalom ‘s mdvészet
nélkiil nincs nép, melly a’ nemzet’ magas nevét megérdemlette volna.” — irta Ferenczy
védelmében is Vorosmarty — alnéven és hiaba. A népt6l a nemzetig vezetd Ut jarhatatlan.
Egy nemzetnek van sajat mtivészete. ,,A magyar nemzeti tudattalant két érzés dominal-
ja: a félelem és a fenyegetettség.”” A legutols6, ami védSpajzsaként eszébe jut, nos — az
sem a sajat mivészete! De errdl itt most tobbet nem mondhatunk.

Hiaba tudjuk, hogy az Altamira barlang falai mar j6 17-18 ezer éve allnak kifestve,
latjuk a Karpat-Medence hétezer éves figuralis terrakotta szobrait, mégis készséggel
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elfogadjuk, hogy a gorog festészet folfedezése ahhoz a Krisztus el6tt hetedik szazadi
eseményhez kothetd, ahova torténetét idGben az idGsebb Plinius helyezte.

Csaknem igy tudjuk mi a kereszténységrdl, hogy kétezer éves. Holott ha valamihez,
akkor a keresztény vilaglatashoz nem kell id6. Az ember latasaval egyidGs, tehat az elsé
valami, amire ember ratekinthetett. Lényege — a 1étezés élménye, a lét természetének
felismerése és annak feltétel nélkiili szeretettel valo teljes elfogadasa — viselkedésminta-
ként az id6k kezdete 6ta ismert. EgyidGs azzal a véget nem €rd jelen pillanattal, amely-
ben az ember lénye — fényt latva lat! — észlelni kezdi 6nmagat. Vagyis azdta, midta az
isteni az égi és foldi létezésben képes emberként tekinteni 6nmagara.

A létezés természete mintdkat izzit, 6rvénylS sejtésekben elGképeket kindl. A minta
nevet kap; és az emberiség — keriiljon amibe kerill — ditumokhoz, torténeti személyek-
hez koti a szellemvilag eseményeit. Hatalmas erd épit és tor-zuz itt — ,,lathatatlanul”.

II. Basileios bizanci csaszar a kleidioni csataban (1014) dont6 gydézelmet aratott
sarokba szoritott bolgar ellenségei folott. 14 000 foglyot ejtett, és megvakittatva kiildte
Gket haza. Foljegyzés szerint minden szazadik bolgarnak meghagytak a fél szemét, hogy
a tobbit hazavezethesse. A bolgar Samuel car belehalt a fajdalomba, amikor meglatta
hazatéré seregét.

II. Basileios csaszarnak — titkos részrehajlasbdl talin — ma rossz sajtéja van, igy meg-
lehet, hogy ebbdl a torténetébdl semmi nem igy igaz, és még a raragasztott ,,Bolgarols™
név sem Ot illeti. De ami benniinket illet, nem nehéz észrevenni, hogy ez a kegyetlen
példazat a vilagtalanokat vezet$ vakokrol valéjaban a képviseleti demokracia mintaza-
tanak brutalis abrazolata. A brutalitas itt az érthetGség szolgalatdban all.

Egy kozosség €letereje mérhetd azon, mennyire képes felidézhetGvé tenni sajat teljes-
ségét, valamennyi tagjanak arcat, egyszeri lényének nyomat. Mert az isteni nem gépies,
soha nem ismételgeti onmagat: szdmara nem létezik arctalan tomeg. Két egyforma
teremtményhez ez a viligmindenség kicsi, ezért nincs két egyforma ember, éppugy,
ahogy két egyforma virus sem létezik. A miivészet szdmara csak az egyszeri, megismé-
telhetetlen dolgok folyamatos atvaltozasa létezik. A milvészet nem enged annak a prés-
nek, amit ,tarsadalmi fejlédésnek” szokas nevezni. Se korat nem el6zheti meg, sem
késésben nem lehet, ezért nincsenek meghaladott, meghaladhaté allapotai. ,,Mindossze”
arrdl van szd, hogy amig a tudomany felfedezésként azt szentesiti, ami megismételhetd,
a miivészet azt Grzi meg, ami megismételhetetlen. A tudoményos felismeréseket elszen-
vedi a valésag. Cafolattdl cafolatig. A miivészet nem ismer cafolatokat.

Kutasas kozben 1974 marciusaban Kina Senhszi tartomanyédban keriilt el§ a kinai
agyagkatonak elsé hadserege. Koriilbeliil 8000 terrakotta harcos, gyalogosok, ijaszok,
lovassag, kocsihajtok és tabornokok, 130 szekér, és tobb szaz terrakotta paripa. A kato-
nak seregét égetett agyagbol késziilt akrobatak, terrakotta agyasok, zenészek, tisztvi-
sel6k, bronzbdl ontott darumadarak és kacsak tomege egésziti ki. A lelet a Kinat egye-
sit6 elsG csaszar Csin Si Huang-ti (Krisztus el6tt 259-210) idejébdl valo. Az életnagysagi
184-197 centiméter magas katonak kozott nincs két egyforma. A sokezer megmintazott
katonanak magassag, arcforma, arcszérzet, hajviselet, ruhdzat és fegyverzet tekinteté-
ben portré szintli, egyéni megjelenése van. A sereg valamennyi tagja egyenként allt
modellt az 6t megmintdz6 mestereknek. Eredetileg festve voltak és igazi fegyverzetiik
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szamszerij, kromozott kard és landzsa volt. A tengernyi mitargy elkészitéséhez 38 évre
és nagyjabol hétszazezer ember munkajara volt sziikség.

Mondjak, Kina Els6 Csaszara a halhatatlansidg vagyanak megszallottja volt. A halal-
félelem és a halal utani élet kétségei megkinozzak azokat, akik nagy hatalommal birnak
a f6ldon, mert gy hihetik, hatalmuk rendkiviili megoldast kell taldljon a halalra. 2017-
ben bambuszcsiklapokra irt feljegyzések kozott fedezték fel Hunanban a csaszar ren-
deletét az élet elixirjének orszagos kutatasara, és az onkormanyzatok hivatalos valasza-
it. A felhivasra a birodalom legtdvolabbi helyeir6l is érkeztek valaszok. Egy Luxiang
nevd falu lakéi még nem talaltak meg a csodalatos fézetet, de azt jelentik, folytatjak a
keresését. A tenger kozeli Langya, a mai keleti Shandong tartoményban, egy helyi
hegységben gyjtott gydgynovényt ajanl. A kutatok eddig 48 ilyen természetd, gyogy-
szerrel kapcsolatos vélasziratot tartanak nyilvan.

Csin Si Huang-ti csaszar onmagan kisérletezve az orok életre késziilhetett, a halhatat-
lansag elixirjéhez cinnabaritot, egy halalos higany-szulfidot hasznalt, a festGk évezre-
dek o6ta kedvelt cindber- vagy skarlatvorosét. Masok szerint higanytablettakat szedett,
amelyeket szamara alkimista ,,modszermestere” a fangshi készitett, igy higanymérge-
zésben halt volna meg 49 éves koraban, 2230 évvel ezelGtt. Ebbdl Ggy tidnik, hogy a
csaszari hadsereg valosaghti milivészi abrazolasa és a csdszar korai haldla egyiitt nem ad
ki semmilyen mintazatot. Ha ugyanis Csin Si Huang-ti sikerrel jar, és ralel vagyott
elixirjére, akkor végleg az élete foglya marad, és 6rokre ott rostokolhat a holdfényben
a domb tetején, amelynek gyomraban terrakotta serege 6rkodik. De mi folott? Talan
végleg lakatlan marado csiszari sirja folott?

Kinai tudésok 1 kutatasai, beleértve az Gjonnan leforditott si leleteket, azt mutat-
jak, hogy ezeknek a harcosoknak a megalkotédsat a gorog miivészet inspirilta.® Ez egy
esemény ihletése lehet, amelyre azért nem gondolunk, mert Eurdpa gyorsan letolta azt
tudattalanjanak legmélyebb bugyraba. Ha tudnank rdla, esziinkbe jutna, hogy a kinai
csdszar nem tisztdn sajat hallat akarta eloddzni. Ot a kihalds gondolata rémitette meg,
annak mintgja ellen védekezett!

Mi dolga volt a kihalassal a gorogségnek? Mondhatjuk gy is, a Krisztus el6tti évsza-
zadokban a kihalds réme a gorog isteneket fenyegette, mert eledeliik, az ambrozia, és
italuk, a nektar eltdinni latszott. Ez még kiilonféleképp lehetett fontos vagy csak ismert
barki el6tt. De ahogy a kenyérnek a biiza, a bornak a sz6l6, gy a szilfium® volt az
ambrozia és a nektar valésigos termé$ novénye! Ez a vadontermd mindent gydgyitd
novénylény tlnt el 6rokre a foldrél — és ezért az emberi 6nzés volt felelGs. A szilfium
gyantdja, az ambra az ember allegéridja. Az istenek eledele, az ambroézia — az dmbra-sej-
telem - rejtett jelentése szerint maga az isteneket hitével taplilé ember. A szilfium
kihaldsa egyet jelentett azzal, hogy az ember is kihal a Foldr6l. A képlet — mint egy
megbillent Gsz6 sziget — aldzuhant az eurdpai mélytudatba. Onnan a mélybél hat azzal,
hogy kiszamithatatlan tlélgt 14t mindenkiben. Nem hisz az a feltimadasban, aki a
halalban csak talél6t keres.

Kinaig hatolt és hatott a hir. Kina ElsG Csaszara visszhangként agyaghadaval vala-
szolt ra, azzal is, hogy hite nem istent, hanem embereket teremtett, a létezés elemi
természete szerint. Hadanak lathat6 foldi ellensége nincs, nem akar senkit megrémiteni.
Léte a kihalas ellen védekezik. Ebben nem tomegének roppant stlyara szamit, hanem
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épp a »gyengéire”. Az abrazoltak egymastdl eliit6, hd és valosigos arca, a sajat labon
allok autonomidja, a tisztelet alakjuk pontositott mésa irdnt, mind egy faj természetes
allapotat mutatjak, életének 4all6 pillanatdban. Csin Si Huang csiszarnak sikeriilt meg-
szeliditeni és egyetlen nemzetben egyesiteni az 6kori Kina hat harcos kiralysagat. Uj
nemzetét nyomban mivészetterapidnak vetette ald! Az eredményt eltemette a f6ld. De
valésag az ott, elég tudni roéla, hogy van.

Minden abrazolds, ami torténelem. Ami torténeti, abrazolasok idérendje csak; és
minden létezd valésaga — kép!

Annyi-e az ember, amennyi belSle arnyékot vet? Az egyiptomi festmény az oldal- és
homloknézet arnyékrajzat 6sszevonva ad kontdrt az ember- vagy allatalaknak. E tarto-
manyban a tudat fénye vilagit: nem azt abrazoltak, amit lattak, hanem azt, amit tudtak.
A szkita 4rnyékvilag is 6rzi a mintat, amit a Sicyon név szébokra® leir.

Innen a sejtés, hogy a szkita név egyszeriien csak abrazol6 miveltséggel rendelkezGt
jelent, aki szimara a halalban talan az a legriasztobb, hogy a mindenség kedves latniva-
161 6rokre eltdnhetnek a szeme el6l. Ha az arnyék korvonalat nem rogziti, az nem hagy
nyomot maga utdn. Szimara nem az a kérdés, hogy van-e €let a haldl utdn, hanem az,
hogy 6 maga itt a foldi létben 1étezik-e egyaltalan, és ha igen, akkor mi végre? Ha akit
szeret, Ugy tavozik, hogy még az arnyékat sem rajzolta koriil, mi bizonyitja majd, hogy
6 maga létezett?

Kiugrottunk a langolé gépbdl. Nem az a kérdés, hogy mikor kell erny6t bontanunk,
hogy sikeresen foldet érjiink, hanem az, van-e rajtunk ejternyé egyaltalan. A mdvészet
nem arra vald, hogy az ember szamara Isten 1étét bizonyitsa. A miivészet az ember foldi
1étét kell bizonyitsa — minden ismeretlenen tdl, isteni és emberi 6nmaga el6tt.

1 A stlyos akut 1égzdszervi szindromaért felelés Coronavirus

2 Mint Skythopolis Mekali istennGje vagy az indiai Kali istennd, az dtalakulds, vagyis a halal és az wjjésziiletés
istenndje.

3 Edgar Cayce sz6hasznalata

4 Butades < Prahides, betii szerint — nyilvdn jelképes értelemben — Ptah fia. Prah Egyiptomi viligteremtd
isten, aki a kézmivesek és miivészetek istene is, dllati alakja nincs.

5 Forras: Plato and Greek Painting; szerz6: Eva C. Keuls 6 Janos evangéliuma 1, 9-10 (Az Ige) volt az igazi
vilagossag, amely minden embert megvildgosit.

7 Zseni Annamaria; https://gondola.hu/cikkek/115116-A demografiai fordulat feltetele a BBlegkoru jovo.html

8 Az évszamok eztttal sem sokat szdmitanak, de Nagy Sandor (Kr. e. 356-323) és Kina Els¢ Csészara (Kr. e.
259-210) a szellemtorténetben csaknem kortarsaknak tekinthetdk. Ko6zos élményiik lehetett a birodalomte-
remtés, valamint a kihalds fenyegetése miatt atragadt rémiilet. Nagy Sandor és Jézus Krisztus miikodésének
idejére tehetd egy mindent gyogyité névény mar lassan minden foldi tajrol valé reménytelen kipusztulasa.
Ez papiron haromsziz esztendd!

9 Szilfium (OIA@IOV silphion) Nevei még: Silpium, Laser, Lasar, Laserpicium vagy Lasarpicium, Kyra

1 Ennek nyelvi lenyomata: 6gérdg OKIA szkia ~ 4rnyék, drnyrajz stb. szkiagrafia ~ az arny és vildgossig
helyes felosztasavali festés, vakitds, szemfényvesztés, arnyjaték; szkiagrafos ~ festd, ki a fényt és arnyat
helyesen osztja szét, korrajz festS; tavlati fest6; stb. (Soltész-Szinyei Ogérog-Magyar szotar, 1875. 606.
oldal) Ogérog ZkUBNG angol Scythian, magyar szkita, szittya; német Schatten ~ arnyék (!) - stb.
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MARTONFI BENKE MARTA

HiszZUNK A MOVESZET EREJEBEN

Szokatlan médon a Magyar Muzsa mellékletében ezittal nem egy, hanem huszonot miivészt
mutatunk be. Kisebb katalogus ez, mely a Magyar Ujsagirék Kozossége IV. Tavaszi Térla-
tanak képanyagit Orokiti meg. A tarlat szinte mar hagyomany a Kozosség életében, a
tavasszal valo megrendezése pedig jelképes. Mint minden évben, az idén is ezzel a kiallitas-
sal szerettiik volna a MUK kézosségi életét elinditani, de hidba keriiltek fel az alkotdsok a
MUK galéridjanak faldra, az orszdgunkat is fenyeget6 koronavirus jirvany miatt a meg-
nyitét mir nem tudtuk megtartani. Ugy tint, sok-sok ember igyekezete, munkéja vész
karba, am tudomasul kellett venniink, hogy megvaltoztak a koriilmények, s ehhez nekiink
is alkalmazkodnunk kell. Nem feledtiik a célt, amivel elinditottuk a Magyar Muzsa folyé-
iratot és a MUK galéridjat: minél nagyobb nyilvinossagot biztositani a kulturalis, miivésze-
ti élet szerepléinek. Eppen ezért az idei tavaszi térlat kollekciGjat folyamatosan megjelen-
tettiik az online-térben, k6zosségi oldalakon és az Gjsagird szervezet honlapjan. Mindemel-
lett dontott gy a Magyar Muzsa szerkesztGsége, hogy a tarlaton szereplé miivészeknek és
alkotasaiknak a folyoéirat hasabjain is teret ad. A mivek fot6ja mellett olvashatnak minden
alkot6rol egy rovid életrajzi ismertetGt, valamint néhany sort a mivészetrdl vallott nézete-
ikrdl, remélve, hogy ezzel is segitjilk a képzOmiivészet népszerlsitését, érté modon vald
megkozelitését. A cimlapra nem véletlen tettitk Kiss Marta Tavasz cimi festményét. Az
Gjjasziiletést szimbolizalo fiatal n6 mogott feltarulkozik napjaink valésaga, a hétkoznapok
ridegsége az egymastdl tavolsigot tartd, varakozo emberek képében. A mivészet 6rok, és
mi hisziink a miivészet erejében. Ezzel a gondolattal kivinunk minden alkoté embernek
hitet, reményt és alkotokedvet! A tavaszi tarlat résztvevGinek pedig koszonjiik, hogy elfo-
gadtak meghivasunkat, és mtiveikkel hozzdjarultak a rendezvényiink sikeréhez.

Dombradi: Grof Széchenyi Istvan

DOMBRADI ISTVAN SZOBRASZ

Ofehértdn sziiletett 1945-ben, jelenleg Budapesten él és alkot.
Felesége Benedek llona textilmivész. Onképzéssel keriilt a mivé-
szi pélydra mint szobrdsz-restaurdtor. Tagja a Magyar
AlkotémUvészek Orszagos Egyesiletének. Koztéri alkotdsai:
Szent Orbdn pépa (Adony), Szdzszorszép kirdlykisasszony
(Budapest), Szazszorszép virdg (Budapest), Zavadszky Gébor
mellszobor (Budapest), dr. Szobonya Zoltdn mellszobor
(Jénoshalma). Restaurdtori munkdssdga: a kdszegi Jezsuita
Patika butorzatanak restauréldsa, a Gundel étterem felsé emeleti
termeinek faragott, aranyozott ajtdinak, diszité burkolatainak
gyartasa. Kébanyan, a Szent Ldszl6 templomban oltar és ambd
tervezése és gydrtasa, Gyérben, a Szent Miklés gorogkatolikus
templom diszit6 ornamentikak restauralasa.
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LENCSES KAROLY

A MARCI ES A FELPAR CIPELLO

A Marci egy kis t6 (inkabb kutyatsztato) a f6iskola mogott.
Nagy része elvadult nadas, ahova a nyolcvanas években a
szegecses bordzsekisek jartak szeretkezni. Szipuzni a flizfak ala.
Negyedoéranyi Nyiregyhaza—Woodstock gyalogjarat

kototte 6ssze a lakoteleppel.

Azutan kikotortak, és most milliomos fehérgallérosok

lakjak, az 6vszergumi és leszeretkezett nadasok helyét.

(elképzelem mennyi hasznalt évszer meg bugyi keriilt az alapba)

Odajartam gyerekkoromban leskel6dni. Meg gyufazni.

(az is csoda, hogy csak egyszer sikeriilt langba boritani)

Télen biciklirode6ztunk a jegén. Es jokat rohogtem kinomban
hogy rohadtul f3j a térdem. De ez nyaron volt.

Annyira eréskodott a higom, hogy vigyem le magammal.
Annyira. Meguntam. Gyere. Lesétaltam vele.

Talalt egy botot azzal akart kipiszkalni valamit a vizbdl,

sehogy sem érte el. Addig csuszott egyre lejjebb a meredek parton
mig az iszapban ebihalak kozt landolt. Megragadtam

a karjat. Kirantottam. Nagyon dobogott a szivem. Kis torékeny
csukloja kezemben. Liiktetett a pulzusa, mint a veszedelem. A
cipGje beleragadt. En voltam az iddsebb. Elkésziilhettem

ra, hogy otthon lesz nemulass. Fél cip6ben santikalt

mellettem haza. Mit kéne’ hazudni. Végiil igazat mondtam.

Almodtam a félpar gyerek cip6rél. Ami raadasul csinos

kislanyé, ahogy éjjel egy csavargd megtaldlja. Kiszedi

a sarbol és a nyakaba akasztja, mint egy medaliont. Nem tudom

mi lett a sorsa. Békaporontyok hasznaltak jatszotérnek, vagy a kiralyuk
koltozott bele. Talan egy rocker szedte ki, és ha késGbb egy

babalabrdél hianyzott egy fél par cipell6 raadta... vagy teljesen

rahajolt egy fiiz és jotékonyan eltakarta. Orizgette a beleillg lbacskanak...
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CSOKONAI ATTILA

ISTEN VAGY A SATAN TESZ PROBARA ?

Az Addm almai cimi film hatdsarél

Amidén a Biblia, a lelkész hangstlyozza,
benne van az O- és az Ujszévetség, ha leesik, ha nem,
Ujra és ujra, makacsul a Job konyvénél nyilik ki: elmosolyodunk.
Amugy idilli itt a fehér fala, protestans templom koriil minden.
Amikor a moszlim menekiilt, a globalis multikat utalo,
A Statoilt alarcosan kirablo, a dant kerékbe torg,
Ha a befogaddk nyelvén kivaléan karomkodo
Khaled bekapcsolja a templom hatalmas harangjait,
hogy a kissé mar szakadozott tapétaju falak beleremegnek,
ilyenkor a viz is razkodik a poharban, a horogkereszt-tetovalasu
Adam felriad, és kipattan az agybodl, Hitler portréja
pedig minden alkalommal leesik a falrdl, felrohogtink.
Amikor a hitchcocki fekete madarak
felzabaljak szinte az Gsszes almat, na, ebbdl sem lesz mar
almas lepény augusztus elején, vigyorgunk.
Mikor a jollakottan tekerg6z6 kukacokat latjuk, heherésziink.
Amikor az Ivanra pisztolyt fogdé Adam mellett
a mitugrasz migrans a szabad szaju, szaudi, szakallas srac
lazan 16v6ldozni kezd a probaidés kopasz
bossziszomjas haverjaira, kacaraszunk.
Kuncogva figyeljiik az elhizott Gunnart,
aki nemcsak mindig zabal, nassol az istentisztelet alatt is,
hanem vedel, mert az egykor tehetséges teniszezd alkoholista.
Amikor Adam egyik haverja véletleniil szétlovi a tobbszor megvert
Ivan fejében kifejl6dott agydaganatot alig egy héttel az orvos
altal pontosan kiszamitott végs6 nap el6tt, hahotazunk.
Amikor a terhes, az italra djra raszokott kurva felzabalja
a maradék hét ép almat, s mar csak a Gunnar ellopta
egy szem gylimolcsbdl kell megsiitnie Adamnak a lepényt, vihogunk.
Amikor az érzéketlen doktor a ,,csodabdl” mit sem értve,
Felhaborodottan és kétségbeesetten, vagyis statisztikara és a jozan észre
hivatkozva osszekapdossa az 6sszes holmijat,
és otthagyja a korhazat, akkor mar fetrengiink a rohogéstél.

Az 6rdog vagy a Joisten tesz probara minket, mindegy,

Mi akkor is tudunk — legfeljebb kinunkban — nevetni.
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A gyaszmenet lassan, de biztosan, mondhatnim, de ebben az esetben, inkabb leirom,
szoval elhaladt a sorkert mellett, miutdn a halalhajt6 kielégitGen oltotta lovai és dnmaga
szomjat. A gyaszkocsin nem latszott a koporsd, teljesen beboritottik a koszoruk. A
menet élén fontos emberek haladtak, a napsiitésben komor délibabnak tetszettek a feke-
te oltonyos alakok. Itt is érvényesiilt a tirsadalmi hierarchia. Vajon Gket is ilyen sor-
rendben szolitja majd szine elé a Végs6 Elszamoltat6? Egyszer egy kulturalis rendezvé-
nyen kishazank iigyeletes mindenese ugy konferélta fel az est szereplSit, miszerint
elhaldlozasi sorrendben fogja Gket bemutatni. Ezt nem mindegyikiik vette poénra.

Szoval a forrdsag dacara tekintélyes emberekbdl allé tekintélyes tomeg kisérte végsé
Gtjara a beste papirszokevényt. A kritikus tomeg. Egyszer, néhany évtizede, egy Bulcsti
oregasszony azt mondta kis unokédjanak, hogy sokat mond el az emberrél, hogy hanyan
vesznek részt a temetésén. Nos, a varrondt utolso ttjara vivs gyaszhinté mogott népes
tomeg lépkedett. fgy volt ez Mitracsek trnal is. A tomegben a kortars irodalombdl
ismert arcok bukkantak fel: irdk, koltGk, irogatok, kritikusok, irodalomtorténészek,
olvasok, olvasgatok és masok. Rosszmaju iszakosok kozott az a hir jarja, hogy a szavak
kozott analfabétak is megbujtak. B. Zoltan éppen beparasodott szemiivegét térolte meg,
K. Gabor maga elé meredve lépkedett, csak nemrég érkezett meg Egerbdl, tegnap még
konyvbemutatdja volt a féiskolan. Mellette Sz. Janos, a szovetség elnoke. Mogottiik O.
Andris, F. Eva és F. Magda. Folottiik a magasban Madar korozott.

—Gyuri, igazitsd meg azt a koszorut! — szolt a beregi ir6 egy Gszes férfihez, aki nyom-
ban a hint6 mellett termett. Ezt még megteszem neki — gondolta, mik6zben visszaakasz-
totta a szegre a vords szegflibdl allo gyaszkalapot. A szalagokon ez allt: F4jo szivvel
bucsizik téled a F6hGsok Forradalmi Mozgalmanak Elnoksége. Mellette a MIKICS és
a FUSZ koszortja diszelgett. Furcsa ez a kombindci6, élénk szind, az élet szépségét
tanusitd viragok, fekete gyaszszalagokkal koriilolelve. A viragok jelképezik a kapcsola-
tot élet és halal kozott. A virdg nyomban halalra van itélve, mikor gondos kezek lesza-
kitjak a tovérdl, csakigy, mint az ember a sziiletése pillanataban.
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A tomeg kozepén magas kopaszodo férfi a varos cimerével ékesitett zaszlajat vitte.
— Ez mindenképpen kijar Mitracsek Grnak — gondolta. Az egyik, sziciliai kalapot visel§
nyugdijas korud alak menetkozben szines hagymakupolas templomokat rajzolt egy fehér
papirlapra. Gondolta, ez most valdban ide illik. Mintha a Soros, akarom mondani a Sors
olvasna a gondolataban, megszoélaltak a varos harangjai. Félrevert kutydkként vonitot-
tak vilagga az elmulast. Halal szaga volt még a napfénynek is. A menetet a kisebbségi
etnikumhoz tartozé gyerekhad kisérte. A sarkon tolokocsiban il féllabu szerencsétlen
keleti egyhazi énekek elGadasaval probalt hatni a jarokelSk lelkiismeretére. Festett haji
asszonysag sorban szolitotta meg a gyaszmenet tagjait: — Aggy egy rubelt! — hangzott
fel Gjra és Gjra a hatarozott felszolitdas. Hamarosan felbukkant egy papos fiatalember is,
aki mosolyogva probalt meg némi alamizsnahoz jutni. Lastigesd, ahogy a varos publi-
kuma ismerte. A kontyos radié legfrissebb hiradasiban hallottam, hogy id6kozben
nevet valtoztatott, ma LLogan néven fut a kéregetG-bizniszben. Azt is hallottam, hogy
mar legalabb fél tucatszor keltették halalhirét, de Mitracsekhez hasonléan, él és virul.

—Hat nem csak az életemet formaltad nyomortsiagosra, még a temetésemet is guny
targyava teszed? Csak tudniam, mivel is érdemeltem ki mindezt. Ja, mir értem, hat
akkor lelkiismeret furdalds nélkiil olvasom fel a kovetkezéket: Ha tovabb vizsgalodunk,
feltnhet: nem egészen vilagos, hogyan lesz a fot6bdl (vagy inkabb az egykori lanybdl?)
kesert folyd és nyirkos fali cella. Innen valészintleg hidnyzik az emlék tudatositésa,
amely sziszifuszi biintetését toltd versenylszova €s egyszerre orrfolyasos rabba teszi a
lirai alanyt. Persze attételesen: az agyban és a szivben. Igy valik egyik sorrdl a mésikra
a komplexnek tind képrendszerbdl képzavar. A folytatds viszont mar nem csupan zava-
ros, de a nagyotmondas miatt bizarra is valik: "Nevetése halalhorgésbe torzult, / Fillem-
be vajja sirjait". Szinte litjuk, ahogy az utols6 halalhorgés némi vajast kovetSen egyik
sirbol a masikba vandorol a fiiljaratban, valahol a dobhartya folott.

— Ezzel nem érsz el semmit, barki olvashatja Laci blogjan. Talalj ki valami mast, ha
mar meg akarsz sérteni!

— Hahaha — nevetett fel ginyosan Mitracsek. A blogjan terelgeti hiveit, hogy szava-
ival szérakoztassa Gket. Ot mindenki cso®dalja, nem ugy, mint téged.

Ekozben a budapesti vendéglitd ipari helységben, ahol Mitracsek tr nem sokkal
koréabban a pultos holgynek mesélte el sérelmeit, a par a cigaretta kedvéért inkabb kiiilt
az utcan elhelyezett asztalok egyikéhez. Az Unid, na, nem a vords, hanem a fehér csil-
lagos, altalanos rendelete szerint tobbé tilos ragyujtani a vendéglato ipari helyiségekben,
de még a kozlekedési megallokban is. Nagyon helyesen dontottek a briisszeli biirokratak.
Ezuttal. A csinos szGke Gjra a papirjaiba mélyedt, a patkianyarci pedig bekapcsolta
hordozhat6 szamitogépét, hogy megtudja a friss hireket. Ez is amolyan tipp-mix. Itt
robbantottak, ott kiralyi menyegzé volt, mashol arviz pusztitott, sok helyen meg békés
menekiltek verték szét a varost. Hidba, védeni kell az eurdpai értékeket, ha kell, akar
az eurdpaiak ellenében is. A kozosségi portalon angliai baratja jelentkezett be éppen.

— Na, mi van Loszti? Hallottad, hogy meghalt Mitracsek tur? Ma van a temetése. Még
a miniszterelnok is kiilldott gyasztaviratot. (Tisztelt holgyeim és uraim. stop. merjiink
nagyok lenni. stop. gyaszol az orszag. stop. gyaszol a nemzet. stop. 6nok sokan vannak,
de elegen stop. lélekben ott vagyok stop. nyugodjon békében. stop.)
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— Ne mondd, de hiszen nem is olyan régen éppen itt lattam — villant be az agyaba a
patkanyképiinek, a minap honnét volt ismerds a pultnal beszélgets férfi. A masodperc
tort részéig a megdobbenés iilt ki arcira, de aztan kajan mosoly valtotta fel, eszébe
jutott, hogy igy mar nem kell megadnia a tartozasat. Hiszen kettGjitkon kiviil senki sem
tudott a barati szivességrdl. Vagyis egy igen, de 6 biztosan nem fog beszélni.

A hirre a szGke nd is felkapta a fejét, egy pillanatra félre tette a soros feljelentésének
papirjait, majd halkan, szinte 6nmaganak mondva:

— Jani, te nem érzed rosszul magad attdl, ahogy bansz velem? Pedig én mar mas nd
lettem.

(Ezeket a {6 torténetbe 6nkényesen betoldott részeket sosem fogom megérteni. Min-
denképpen Osszezavarja az olvasot, azaz engem, mivel kuszava teszi a cselekményt.
Lehet, hogy az ir6, aki ebben az esetben nem az, akit Mitracsek tr éppen perbe akar
fogni, ismeri ezeket a mellékszereplGket, de a nagykozonség egyaltalan nem. Taldn nem
artana legalabb részben feloldani ezeket a sok-ismeretlenes gordiuszi csomokat? — az
Olvas6 Hangja.)

Ujabb fével boviilt a tarsasdg, magas kopaszod6 szemiiveges férfi érkezett viligos
tornacipében. Vallin hatalmas hangszert cipelt, elektromos zongora lapult a fekete
tokban. Végre letehette és megpihenhetett. Izzadtan, pihegve huppant le a székbe, és kis
hatassziinet utdn megszolalt:

— Ha eszetek van, ne menjetek zenésznek!

A patkanyképd és a szoke meg is fogadta ezt.

— Nekem te ne mondd meg, hogy mit tegyek! — sz6lt ki Mitracsek tr dtmeneti tartdz-
kodasi helyérdl.

Mindekozben a nyari héség tovabbra is eredményesen sanyargatta a dombsag 1abanal
eltertil6 kisvarost. A temetés résztvevdit leszamitva, alig volt forgalom az utcén.

Az emberoszlop végén Gsziistokd 1dGs férfi 1épkedett és minden negyedik lépésnél
megrazta a fejét, mintha nem akarna elhinni a valésagot. De tényleg a valosig ez? Nem
csupan egy zavaros, sziirrealista elme képzelGdéseibe csoppentek bele a gyaszolok? No,
meg persze 6 is. Mar azt sem tudta, hogy ki fekszik a koporsdban, az, aki irt, vagy akit
irtak. De ki irt, vagy ki nyirt ki kit? A valésag helyzete bizonytalanna valik az olyan
agyban, amely nem képes kiilonbséget tenni a képzelt és a kézzelfoghat6 dolgok kozott.
A 1étezb valosagot az élet teszi szavahihetdvé. Mar, ha nem beszél mellé G is.

A gyasz komoly dolog, nem illik ginyt izni belSle, de mégis eszembe jut egy torté-
net, ami a kozépiskolai tanulmianyaim idején esett meg velem. Mar nem emlékszem
pontosan, talin egy veteran, vagy az egyik tanir édesapja halt meg és minket, didkokat,
mint tisztes Komszomol hazafikat, testilletileg kirendeltek a temetésre. Akkor még igy
mentek a dolgok tonkre, hiszen ezer évig itt nem volt semmi, amig a szovjet lanctalpak
el nem hoztak szamunkra a szabadsagot, a kultarat, a haladast és a civilizaciot. Széval
az osztaly tobbségének sikeriilt meglépniiik, de engem és Cuhat elfogott az osztalyfo-
nok, ezért kénytelenek voltunk elmenni a szamunkra tokéletesen ismeretlen Oregur
végsG bucstztatodjara.

Pravoszlav temetés volt, tobb oras. Biztosan § is egyike volt a leszabadit6 voros kato-
naknak, igy volt alkalma beszerezni tobb 6rat is. Amikor kihoztak a fedetlen koporsot,
felttint, hogy milyen zold az elhunyt arca. El6szor az gondoltam, hogy biztosan kornye-
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zetvédd volt, voros csillaggal kitiintetett grinpisz-aktivita, mert ugye Fradi drukker
nem lehetett, és éretlennek sem mondtam volna. Nem tudom, hogy ebben mi a nevetsé-
ges, de ez a mozzanat szlinni nem akard nevetd gorcsot valtott ki az osztalytarsambol.
Az elején még vissza tudta fogni magat, de aztan egyre feltndbb lett a jelenség, tobben
fel is figyeltek rank. Hidba prébaltam menteni a helyzetet, végiil Ivin Mihgjlovics elza-
vart minket a francba.

Egy bolcs férfia mondta egykor, hogy az a j6 politikus, aki tgy kiild el a fenébe, hogy
az ember alig varja, hogy indulhasson. Most ennyi év tavlatibdl visszagondolva, mar
nem is olyan nevetséges a dolog. Cuhardl még sokat tudnék mesélni, mondjuk, amikor
a féutcan osszetalilkoztunk, 6 egy ,,kemping biciklit” hajtott, széval kerékparozott. En
késésben voltam, de még 6ra sem volt nalam. Mert nem voltam voros katona és Svdjcban
sincsenek rokonaim. Megkérdeztem hat t6le, hogy mennyi az 1d6, mivel a bal karjan
megpillantottam egy jokora id6mérst. O megallt, répillantott az érajara, majd hirtelen
felpattant a kerékparra és tovabb hajtott. fgy vilagossa valt a szamomra, hogy 6 is
késésben volt. Rohano viliagban éliink.

— Na, latjak, ugye megmondtam, megint elkalandozik mashova. Még akkor sem lehe-
tek én a fGszerepld, amikor éppen a sajat temetésem zajlik. Ebben a firkaszban semmi
tisztelet nincs. Kegyeletsértg! — kialtott fel Mitracsek, de hangjit konzervbe zarta a
koporsé fedele. Legalabbis ekkor még igen.

A menet lassan elérte a temetG bejaratat, ahol a hajt6 elbizonytalanodott, hogy a jobb
vagy a baloldali temetébe forduljon-e be. Ugyanis jobbra a reformatus, balra pedig a
romai katolikus hivek sirkertje van. Egy gondor haji negyvenes évei elején jaré fickd,
aki az utdbbi id6ben alaposan meghizott, erélyesen intett jobb felé. Egy arra halado
barisnya félreértette ezt a karlenditést, és mikozben magaban elmormogott egy imat,
maris a feljelentés szovegét fogalmazta.

— NG, magyari ... fasiszti - szdlalt meg halkan. Ki tudja, még az is lehet, hogy
visszajottek.

Miutan a gyaszmenet eltlint a latokoriikbdl, a sorkert teraszan ildogéls tarsasag ren-
delt egy jabb kort. Ezt mar a bajszos férfi kérte ki maganak, aki az imént valt ki a
gyaszolo tomegbdl, hogy megnedvesitse kiszaradt torkat. Amikor az osszeget kérdezte,
azt hitte nagyot hal. Pedig igen. Igen, ebben az inflacids vilagban megesik, hogy a pult-
nal kikért sor mar tobb hrivnyat kostal, miutdn kikeriil az asztalra.

— Nem is tudom, mit kell ilyenkor mondani. Nyugodjon békében! — azzal lehérpintet-
te a habzo életlevet.

— Van egy érzésem, hogy hallani fogunk még réla — mondta a molett széke, meggyé-
z6déssel az arcan. Majd megrettent, belegondolva abba, amit az imént mondott.

— S6t, szerintem még latni is fogjuk — kapcsolddott bele a gondolatmenetbe a szikar
férfi.

Ekozben a lelkész a koporsé mellett allva mar a névsort olvasta fel, kik bucstiznak az
elhunyttdl és kik nem. Reformatusékndl nem eresztik bd 1ére ez efféle dolgokat. Olykor
megallt egy-egy névnél, ami meghokkentette. A szertatds mar a végét jarta, amikor a
koporsé mélyén megcsorrent egy mobiltelefon: Kisérj el szép rézsam! Mitracsek maga-
hoz térve riadtan vette észre, hogy egy sziik sotét helyen van. Legalabbis az irdja ezt
irta el neki, hogy ott legyen. De § mar régen tudl volt azon, hogy figyelembe vegye
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alkotéja kivanalmait. Széval nem értette, hogy a Duna hidjardl hogyan keriilt egy sotét
és szilik koporsdba. Utobbirdl, tgy értesiilt, hogy a mobilja fényénél sikeriilt kiolvasnia
a szovegbdl. Tehat engedelmesen megrémiilt, még fraszt is kapott volna, ha korabban
értesiti Gt a szerzG, hogy id6ben szerezzen be beldle. Mert Kishazaban mar a frasz ara
is felment. A kozeli hegyre, hogy a hegytetdn allo kereszt t6vébdl lesajndldan tekintsen
le a varosra. Ez hat a hon.

— Mondjad! Azaz, dehogyis. Igen, tessék, Mitracsek beszél!

— Udvozlom, itt Cstircsavari Matyas, beszélhetiink?

— Tiszteletem, iigyvéd ur, hat persze. Eppen a temetésemen veszek részt, de ont ez
egy cseppet se zavarja. Hallgatom.

Az tigyvéd ugy dontott, hogy ezen mar meg sem lepddik. S6t azokon sem, amiket
a jovoben hallani fog Mitracsekt6l, Mitracsekrél. Na, mindegy.

— Atnéztem a dossziéjat és tgy dontsttem, vallalom az iigyét. Holnap délelstt 10-re be
tud jonni az irodamba?

— Ez nagyszerd, oriilok neki. Kosz6nom, tigyvéd tr! Nem is tudja mennyire megoérven-
deztetett ezzel a hirrel. Hat persze, hogy ott leszek — ujjongott Mitracsek a koporséban.

Ezt mar meghallottak a legkozelebb 4llok is, és értetleniil néztek hol a halalladara, hol
meg egymasra. Mindenki tandcstalan volt. Kivéve a Koztarsasagot, aki kikialtotta
magat:

— De, hiszen ez él!

Es valéban, kialtdsdnak erds éle volt, amivel Mitracsek kisvartatva felfeszitette a
koporsé fedelét, majd eréGteljes rugassal vissza-pofatlankodott az életbe. Sosem tudta,
hogy mikor kell végre lelépni. — Igaz, te megatalkodott? Te... (ezt a részt kihtzta az
oncezura).

A godorre-itélt a gyaszolok elképedése kozepette kiugrott a koporsobdl és a tomegen
atvagva a sorkert felé kezdett futni. A gondor haja férfi ugyan megprobalta feltartoz-
tatni, de 6t Pelikdn elvtars akadélyozta meg ebben, majd Edes Anna ugrott a nyakéba.
Esélye sem maradt, amikor Szilas egész lakossaga tamadt ra. Mitracsek ur elinalt a halal
el6l, azaz tigyesen kijatszotta annak képviselGjét, aki ebben az esetben éppen az iré volt.
Mint amikor az embert a sajat kutyaja harapja meg, vagy tépi szét. Mert ilyen is mege-
sett mar a torténelemben. SGt a valésdgban is.

Gyorsan hire ment az esetnek. Masnap a piaci forgatagban errdl ment a beszéd:
magyarul, ukranul, oroszul, ruszinul, szlovakul, ciganyul, jiddisiil, meg lengyeliil.

Feltamadt holtabdl a hirhedt regényhds! Kikelt kopors6jabdl varosunk hires sziilotte!
Ilyen és hasonl6 cimekkel cikkeztek a lapok. Egyesek csodat emlegettek, masok a Satan
mivét lattak az esetben. Nem is olyan régen egyik volt baratja titulalta 6rdognek az irét.
A gazdanép médiaja a betolakodok ijabb mesterkedéseként talalta az esetet, és az Gjsag-
irok abbéli aggodalmuknak adtak hangot, hogy a kisebbségben €6 otthoniak tjabb fével
gyarapodtak. A hagymds egyhaz kiatkozta Mitracseket, egyes papak addig mentek,
hogy a gyasznépet, s6t az egész kisebbségi otthoniakat kiatkoztak. Csak az nem deriilt
ki, honnét és miért. De hat miért is ne, hiszen a korlatlan lehetGségek hazajaban éltek.

Ekozben Mitracsek hollétérdl nem tudott senki semmi konkrétumot. Még maga az ir6
sem, mert éppen a Budapesten megiilt halotti tor faradalmait kipihenve aludta rémal-
mat szerény bérleményében.

53



MAGYAR MUZSA

VANYAI FEHER JOZSEF

KETELTU EMBEREK

Behiz a tengerfenéki

Vilag, itt majdnem mindenki
Kétéltli ember a maga

(Es masok) paria-médjan.

Az egyik élet szarazon
Zajlik, lefojtott puffanas
Minden megérkezés, kovér
Forgalmista int a rampan.

A masik élet lebegés
Nedves partok kozott, arva-
Csalan nétte be az utszélt,
Hol sarhajo a test, siillyed.

Bizonytalan kék madara
Ufo-tengeralattjard
Ratta-tata- tatata-ta,

S a végén majd ugyis elvisz.

ALMASBAN CSAVARGO

Deszkak, kutyadl, vessz6kotegek.
A kertek aljan jé a csond,

A végtelen szivig hatol.

Tulnan vorosre festett egek.

A pusztan kisvonat zakatol,
Almasban csavargé 6dong,
Agyaban dolgozik a bor.
Latom 6t, ra arnyék borul.

A vilaghalo részei vagyunk,
Husunkba vérrog tolul.
Magunk lesziink mindannyian,
Mig a szép halal felé haladunk.
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ORSZAG GYORGY

ECCE HOMO

Aliz el6tt be volt kapcsolva a szamitégép monitorja. A kinnfelejtett zasz16t csapdosta a
hideg, bojti szél be-bekopogva, az ablakon figyelmeztetve a hivatal dolgozoéit, péntek
van. A csupaszsigat szégyenld flizfa rimankodva hajlongott, szinte letérdelt esedezve a
tavaszi kikeletért. Alizon kivill senkit nem kellett négatni, hogy délben lejar a munka-
1d6. Neki mar egy ideje mindegy volt, hogy milyen nap van a naptiarban. Mikor délben
megszolalt a templom érchangd harangja, felbolydult az iroda, mint mikor nyéron a
kiszaradt fold égi aldast remél es6 formajaban, és az égdorgéstdl a hangyak fejvesztve
rohangalnak a tikkadt f6ld repedésein. Aliz kikapcsolta szamitogépét, és annak tiikré-
ben nézte munkatarsai serénykedését. Nora, a baratndje lassan szedel6zkodott, lathatéan
kettesben akart maradni vele.

— Gyere, Liza — it le mellé — elmegyiink a csarnokba bevasdrolni a hétvégére, és koz-
ben beszélgetiink egy jot. Ne zarkozz be, mert evvel semmit sem oldasz meg — igazitot-
ta el gyengéden a hajat a szemétGl.

— Bevasarolni? Kinek? Es minek? — nézte Néra nyakén az aranymedalt. Milyen szép
— dicsérte —, még nem is lattam.

— Pedig mar egy éve hordom. Feritdl kaptam a huszadik hazassagi évforduléra — simi-
totta meg a nyakéket.

— Ko6sz6nom, hogy te legalabb torddsz velem, menj nyugodtan, majd este felhivlak —
alltak fel mindketten, és dlelték meg egymast.

Még iilt egy ideig, mikor elcsendesedett a hatalmas terem, 6 is szedel6zkodni kezdett.
Nem akart taldlkozni a takaritészemélyzettel. Szégyellte, hogy 6 marad mindig utoljara.
Tan még megjegyzést is tesznek ra, hogy akadalyozza a munkajukat — gondolta. A tiikor
elétt megnedvesitett ujjakkal megigazitotta a hajat, majd kinézve az ablakon kendét
htzott eld valltaskajabodl és fejére kototte.

Kilépve a kapun koriilnézett, majd céltalanul elindult a Varosliget irdnyaba. Hétf6
reggelig nincs semmi dolga. Ha nem lenne Nora, tan hetekre is elttinhetne, Ggy, hogy
valaki keresné. Nem volt ez mindig igy — gondolta —, de valamit Lacival, a férjével
nagyon elrontottak. Fiatalon keriiltek 0ssze, tele becsvaggyal. Férje egy neves épitész-
irodaban kezdett dolgozni fiatal mérnokként. Ahogy szoktdk mondani, gurult a szekér.
Megsziiletett elészér Evi, majd Erzsike. Az albérletbél sikeriilt sajat lakdsba koltoznie a
Virosliget szélén. Laci szinte éjjel-nappal dolgozott, anyagilag szépen gyarapodtak. A
nagy l6tas-futasban a csalad ritkan volt egyiitt. A mérnok Gr hirnevet szerzett az épité-
szetben, egyre tobb megbizast kapott. Ahogy a lanyok felcseperedtek, édesapjuk bizta-
tasara és anyagi tamogatdsaval a tengerentdl kezdtek tovabbtanulni. Laci mondogatta
Aliznak: — Lizacska, az én tarsadalmi helyzetem megkoveteli a lanyok sikereit. A sziilSk,
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f6leg az édesapa, biiszkélkedtek a linyok tanulminyi eredményeivel. Az édesanyanak
hidnyzott a két liny, meg az egyiitt toltstt évek. O volt veliik, hisz férje 6rokké dolgo-
zott. Nem sokkal a nagylanyok diplomazasa utdn Laci szivinfarktust kapott. Az amigy
€leterds férfi szive nem birta a talhajszolt életet.

A temetés utdn a baratok igértek fidt-fat, mindenféle segitséget, amib6l nem lett
semmi. A linyok a temetésre hazajottek, ki-ki a sajat parjaval. Edesanyjukat hivtak,
koltozzon ki, de Aliz érezte, ez a kapcsolat mar nem a régi, és mar nem is lesz olyan,
mint volt. Gyakran, majd ritkdbban jottek a levelek. Mindkét hazassagbol unokak szii-
lettek, a nagymama szamara kimondhatatlan keresztnevekkel. Aliz legnagyobb banata-
ra — akinek nagypap4dja hires ir6 volt —, az unokak nem tanultak meg magyarul. Kézben
a Korondre érve szinte befijja a FelsGerdGsor utcaba a szél az asszonyt. Lassit, majd
megall az altalanos iskola elStt, ahova a lanyok jartak. Most is ugyanolyan, mint rég, a
kopott 1épcsék, a sziirke épiilet és a mogorva kapu. A hajat a kendd ala gytrve folytatja
az utjat a Lovolde térig. Megall a hintak elStt, mint egykor. Ha rovid idére is, de a
lanyokat hintdztatni kellett, ez egy kedves szokassa valt. Megigazitva a taskat a vallan
— belegondolva a régi id6kre —, lehajolt és 1okni kezdte a hintat, amely csikorgé lanccal,
de 6rommel tancolt a kora tavaszi szélben. Aztan, mikor Aliz kiegyenesedett szomoru-
an, lelassult, majd megallt.

Ekkor egy széllokéstdl kirazta a hideg az asszonyt, aki Gsszeszedte magat és hataro-
zott léptekkel hazafelé indult. Betért a vegyesboltba, valamit vasarolni kéne a hétvégére,
de csak tanacstalanul bolyongott a gondoldk kozt. Betett a kosarba egy doboz tojast és
egy tartos kenyeret. Megallt a kutyakonzervek eldtt, mar nyult volna érte, amikor eszé-
be jutott, hogy nincs kinek vasirolni belSle. Szuszi kutyidja nemrég oOrokre elaludt.
Noratol kapta, és hamar hozzanétt. Legalabb volt miért hazasietnie — gondolta. A kutya
mindig ott ilt az ajté mogott, mikor meghallotta az ajté nyitasat, hangos csaholdssal
szaladta korbe gazdajat. Sokat sétaltak a Ligetben, nagyon Osszeszoktak. Aztan elment
orokre. A bucsizoé tekintete még mindig Aliz eldtt dereng. MielStt beall a sorba, megallt
a boros polc el6tt és taldlomra levett egy iiveggel.

— Régen ittam forralt bort, és most nagyon atfaztam — mosolyodik az {ivegre, majd a
kosarba helyezi. Hazaérve gyorsan leveszi a kabatjat, meg a cip§jét, majd papucsba
bajik. A konyhaba begytjtja a gaztilizhely langjat, melynek melegénél dorzsolni kezdi
atfazott kezeit. Kinézve az ablakon latja, hogy a témbhiz mindenese 6reg kocsijiba
pakol. Valészind, hogy szerény hétvégi hazukba szallitjak a fuvart. Aztin megjelenik a
feleség két kislanyukkal, és a kocsiba segiti Gket. RemélhetGleg 6k nem rontjak el az
életiiket, barcsak én is visszatekerhetném az id6 kerekét — gondolja Aliz. O mar tudja,
hogy a pompanak, sikernek ara van. A kibontott iivegbdl egy kis poharkaba t6lt, majd
a tobbit egy fazékba onti, és a langkoszorura hizza.

Mivel a hideg Gjra kirdzta, gyorsan megitta a pohar bort, és elindult az 4gyhoz. Maga-
ra tekert egy pokrécot, majd elnytlt az agyon. Egyszer csak mintha érezné, hogy a
Szuszi bokdosi az oldalat. — Ejnye, kiskutyam, nem szabad — dorgalja, de a kutya tovabb
bokdosi. Szemét kinyitva atlathatatlan fiistot 1at, és sziros szagot érez. Ekkor jut eszébe
a tlzon felejtett bor. Kiszalad a konyhaba és elzarta a gazcsapot. Gyorsan kereszthuza-
tot csindl. A pokrdcot visszateriti a hatara és az agy szé€lére iilt. A fiist gomolyogva szallt
ki a huzat segitségével a lakasbol, mint ahogy nyari zdpor utan a sotét, sziirke fellegek
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kergetik egymast az égen a feltamadt sz€lt6l. A szekrénysoron egy szobor korvonalai
tinnek fel, majd mikor tovabb tisztul a levegd, felismerhetGvé valik. Egy szikrazoan
fehér porcelan Jézus-szobor, amelynek a szobrasz az Ecce homo nevet adta. KérdGen
nézi, majd szemébdl patakszertien folyni kezd a konny:

— Uram, neked még terved van velem? — kérdezi hitetlenkedve. Ahogy végignéz a
szekrénysoron, a konyvek kozott megleli egykor volt irdsait antologias valogatasokban,
majd egy kozépiskolai emléklapot, melyet verseiért kapott. Sokszor hasonlitottak ir6
nagypapdjahoz, és ez nagyon nyomasztotta. Meg, ahogy jottek a gyerekek, ideje sem
nagyon volt.

— Azt hiszem, Uram, mindent értek, legyen meg a te akaratod — fordul tjra a szobor
felé...

VERATH MARIA

CSEREPEKRE TORTEN

Elmém szell§ szarnyan szarnyalt,
Bontotta szirmdt a Nap-virag.
Hajnalfényben tisztan latszott
szemem eldtt a nagyvilag.

Smaragd ékszerragyogasban
szivhang zendiilt a hurokon,
lelke lelkemmel Gsszeérve
orvendezett, mint sok rokon.

Azt hittem, benne §seré van,
hatan a gerince egyenes!

Azt hittem, csontjai hofehérek,
azt hittem, hdrjai feszesek.

Barna szemében bizva biztam,
kezem a kezébe kapaszkodott.
Hittem a simulé szép szavanak,
de jaj, 6 a sarba taposott.

Hiaba nékem mar a Madar-dal,

hiaba a lelkes Lovas-indul6!

Hiaba, hiaba, hisz cserepekre torten
nem zeng tobbé zene, se dal, se sz6.
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POZSGAI GYORGYI

ERTEKPUSZTULAS

Mélyre hatol

a felszin pusmogasa,
fenyegetd csend

lepi be a szivet.

Az érzések oly remegon
légnak a légben,

hogy lepottyannak —
senki sem nyul utanuk.
Mint talérett gyiimolcs,
hulladék minden

lelki rezdiilés.
Naptalanul telnek

az egymast kovetd percek,
holdvilagtalan

vagyok az éjben —

nem szor fényt

csak az emlék.

LETISZTULAS

Meghitt pillanatok
duruzsolnak a szivben -
multunk

mosolyra késztet.
Lenyugodhat az

idegek laza.

Oszbe hajl6

éjszakak ringatnak,
gesztenyefak

rozsdaja

porra zdzva a foldon.
Erzékeim betakarva. ..
résnyire tagul mar csak
a lélek a banat elétt.
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BARNA GABOR

KUNSZENTMARTON SZAZ EV ELOTT

Egy amerikds magyar visszaemlékezései

A kovetkez6 oldalakon néhany részletet adunk kozre a ,,Két vildg hatdrdan, Egy amerikds
magyar élete és visszaemlékezései, Kunszentmarton szdz év elétt” cimmel készild konyv-
b6l, amely varhatéan 2021-ben jelenik meg. Osszedllitéja, a szoveg avatott gondozéja
Barna Gabor néprajzkutatd. Az elbesz€l6 pedig Ecsédy Ferenc, aki 1891-ben sziiletett
Kunszentmartonban. Ott szabadult fel asztalosként. 1909-t61 Budapesten dolgozott,
majd 1911-ben Berlinbe, 1914-ben pedig az Egyesiilt Allamokba vandorolt ki. Mindeniitt
bekapcsolodott a magyar miivel6dési és sportéletbe (futball, dalirda, mikedvels elGada-
sok). Mindenhol asztalosként dolgozott. 1965-ben ment nyugdijba. Ett6l kezdve évenként
hazalatogatott és ilyenkor magnetofonra mondta vagy levélben leirta gyerekkori, ifji-
kori, németorszagi és amerikai életét. Visszaemlékezései egy gyermek és ifja hiteles és
érvényes tudasat tiikrozik sziilGhelyérél, a Koros-partjan fekvé Kunszentmartonrol,
talan azért is, mert tapasztalataira nem rakodott rd mar semmilyen kés6bbi helyi élmény.
Ecsédy Ferenc 1980-ban hunyt el. A kunszentmartoni csaladi sirban nyugszik. Egy haza-
latogaté kivandorolt amerikai visszaemlékezéseinek korabeli mas forrasokkal (sajto,
levéltar) osszevetése és ezaltal ,,hitelesitése” példa nélkiil all6 a néprajzi szakirodalomban.

A Koros szerepe Kunszentmérton életében

»Kunszentmarton a mult szizadban varos volt, de gy nevezték, amikor kozség lett [is].
Télen havas, saros utak, nyaron poros[ak] volt[ak]. A két f6utat 1896 ezredéves linnepre
kocka terméskével raktak ki. Olasz munkasok. Kibirta a forgalmat, mikor mar a nagy
traktorok jartak rajta, de keskeny volt a nagy truckoknak, utobb modern utat csinaltak.
A mellékutcak atjaréinal fapallok volt lerakva. Akkoriban fa volt b6ven. A Karpatok,
Erdély Magyarorszag volt. A fenydfat tutajokba foglalva eresztették le a Tiszan. A
Koroson mar a viz ellen lovak haztak. 8-10 16 is volt befogva, lassan, hosszt kotéllel
haztak a tutajt, amit emberek hosszu riiddal tartottak tavol a parttél. Gyékényponyva
satorban a tutajon laktak hetekig [a tutajosok]. Lovak hiiztdk a hajokat is. Motor nem
volt. Egy tutaj 20-25 szal feny§[bél allt], 30-35 méter hosszu [volt]. A végeknél lapos faval
voltak Osszefogva, mindenik fenydbe faszeg verve, ami Osszetartotta a sok fenydt,
azokon még rovidebb fenydk voltak. A tutajok fiatal nyirfaval [voltak Gsszeerdsitve],
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amit ugy megsodortak, mint a kotél, azzal kototték ossze a tutajokat. Egy uszaly volt
300-400 méter is. Sokszor az egész Koros tele volt tutajokkal. A folyobdl a fenydszalak
kihordasa nagy munka volt. Két kerekes tengelyt a lovakkal a vizbe hatraltattak, gy
két-harom szil fenyst a tengelyre Usztattak, a tengelyhez lancoltak, [igy] huzattak ki,
de a fenyG vége még a vizben volt. A masik két kereket hatrabb ald helyezték, ugy
hizattak négy l6val fel a gatra, onnan mar két 16 [is] elhizta. Ez nyaridGben konnyebb
volt, mikor az emberek a vizbe tudtak menni. A Betekincsnél sinek voltak a vizben
mélyen leeresztve, lapos vastti kocsit a vizbe engedték, a fenyGt rausztattak, lelancol-
tak, drotkotéllel gép hazta fel a kocsitt alatt. Két flirészmalom volt. A Horvath[-malom-
ban] és a Betekincs[ben] egész évben reggel 6-t6l este 6-ig gépek filrészelték a deszkat,
épiiletfat. [Az] egész vidék idejart faanyageért, épiilet, butor, kerités, zsindely [anyagért],
minden[ért], amit fabdl lehetett késziteni. A bognaroknak kdrisfa is a vizen jott. Mit
veszitett Magyarorszag az elsé vilaghabort utan? Kié most a Karpatok? Volt egy fahid,
az uttest pallokkal volt befedve, ami idével kopott, azokat Gjakkal kellett cserélni. A
kopott pallok als6 fele hibatlan volt, igy jutott a mellékutcakba palld, ha egy szl is,
keskeny is. 20-30 cm széles, 8 cm vastag, amin jOl kellett egyensilyozni sotét, ess 1d6-
ben. Ahova ilyen jutott, egy megvaltas volt.”

»(Ez a tutaj) mindig a nyari honapokban jott. Tudom, mert még fiirddtiink is, amikor
haztak. Tudom, még Gszni tanultam. Volt az a szabadfiirdd. A tutaj volt a tals6 oldalon,
a fiird6 a kozség feldli oldalon, ja de hat ottan nem volt tiz méter sem [a tavolsag a kettG
kozt]. Ott konnyen atdsztam és mar a tutajon voltam. Az volt a legnagyobb szérakozas,
atasztunk és a tutajon folmentiink a kanyarig, beleugrottunk a vizbe és tsztunk lefelé.
De akkor mar a fiird6hoz Gsztunk. Az nagy szdérakozas volt a gyerekeknek A tilsé oldal
teljesen el volt boritva, de a tutaj és a szabadfiirdé kozott egy-egy hajé még elfért. Ilyen
helyzet volt.”

Halaszok a Koroson

»Voltak még kiilonleges haldszok, akik a Tiszardl jottek idonként a Korosre. Kecések!
Ezt a nevet a mostani nép is hallja. Kece egy hosszii keskeny csonak, egy fatorzsbdl volt
kifaragva. 5 méter hosszu, 65-70 centiméter széles, és kb. 40 centi mély volt. Egy ember
kezelte. Pendelhdl6val halasztak. A pendelhild koralaka halo, kb. 3 méter atméretd. A
sz€1én koriil sok kisebb Slomstily, a kozepe kotélre volt erdsitve, ami leért a viz fenekére,
a kotél vége az ember derekihoz volt kotve. A haldsz a halot a kotélnél a bal kezébe
fogta, a jobb kezével pedig az Olmos rész kozelébe fogott. Vissza kézbGl kidobta az
olmos részt Ggy, hogy az szétteriilt a vizen, a halé teljes nagysigaval esett a vizre. A
sz€Jén a suly altal gyorsan meriilt, a kdzepe, mintegy buggy, pendelszerinek latszott. A
stly hamar a fenékre ért, ami a hal a korben volt, belekeriilt. A haldsz érezte, hogy az
olmos rész a fenéken van, a kotelet rangatta, az 6lmos rész kozépen osszezarddott. A hal
inkabb felfelé probalt kiszokni. A haldsz gyorsan huzta fel a halét, ha hal volt benne, az
egészet a csonakba rantotta, s a halat kivitte. Volt neki egy halasldda, ami a vizben volt,
a teteje a viz szine felett volt. A halat abba tette, abban életben maradt. Igy ment a
haldszas naponta.
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Mindig hiarom kecés dolgozott egyiitt. Volt, amikor merit6haléval halasztak. Ilyen-
kor harom kecét Osszekotottek és egy nagy ridon egy négyszogletii halot, ami két
keresztbe kotott hajlitott dgra volt kotve, hasznaltak. A halot lemeritették, azutan gyor-
san kiemelték. Ha volt hal benne, azt kismeritGvel kivették. Azok tudtak, hogy mikor
milyen hal szalad. Nagyobb hal a fenéken, azt pendel haléval, kisebb hal feljebb dszott,
azt meritével fogtak. Ezek voltak az igazi haliszok. Az életiik nagy részét a kis csona-
kon toltotték, hetekig is tavol voltak az otthonuktdl. A vizfolyas ellen nem eveztek, a
part sz€lén az evezGvel 16kték a csonakot mindig allva, csak lefelé eveztek iilve. Minden
felszerelésiik a csénakban volt. Gyékényponyva, satorkardk, élelmiszer, bogracs, edé-
nyek, ruhdzat. A vizparton aludtak. A halat a piacon arultak, de a folyonal is adtak el,
ha volt vevS. Ami az igazi halisz életét mutatta, hogy a halat a hid mellett f6zték.
Hamar hire ment, hogy kecések jottek! Ijgy négy 6ra koriil délutin kezdtek a f6zéshez:
a halat, a hagymat pucoltak, apritottak. Az oreg a bogracsot rudakra akasztotta, a tiz-
revalot készitette. TGbb és tobb nézd lett a hidon és a gaton. Egy-egy leszolt: Janos bacsi!
Majd hirom adagot készitsen Szabé Kalman postamester részére, majd a cselédlanyt
kiildom az edénnyel és a pénzzel! Igy jottek a rendelések. Az éreg egy fizfagyallyra a
bicskaval annyi rovast vagott, annyi vagast csindlt, amennyi adagrendelés volt. Ez még
a régi rovasirasszerd jelzés volt, irni nem tudott. Mindig t6bb adagot készitettek, mert
késGbb is jottek rendel6k, mikor mar javaban fGtt a halpaprikas. Sokszor még a sajat
résziikre valot is eladtak, olyankor csak siilthalat ettek, ami hamar elkésziilt. Mi gyere-
kek lattuk, néztiik, de csak a szagat éreztiik, az is nagyon jo volt. Ez a halaszélet eltiint.
Az oregek elhaltak, a fiatalok mas foglalkozast kerestek. A kecéket az id§ elpusztitotta.
A halaszatot nagyobb villalkozok folytatjak.”

Taplalkozas

»Most nem tudjik, mi az a lingos, amit most esznek, az nem langos, az zsirba vagy
olajba siilt fankféle. Az igazi langos kenyértésztabdl van vékonyra elnyujtva, a kemen-
cében siil. Mikor még a tliz ég, a kemence alja atmelegedett, a parazsat félretoljak, oda
teszik a langost, hamar siil, kissé megpirul. Libazsirral kenve melegében a legjobb siite-
mény. Ugy, ahogy a Kiscipé is. A kenyértésztat szakajtéba teszik a kemence mellé. Ott
felkel. A fités kész, a kemence aljat lesoprik, a tésztat siitélapatra ontik, féloldal késsel
felvagjak, akkor j6 domdsra siil. A maradt tésztabdl kis cipdt siitnek, ami a tekné olda-
lara ragadt, lekaparjak, osszegyurjak. Abbdl siil a bodag. Ez mar ropogds, keményebb
frissében j6. A kenyértésztat nagy filizfateknGben dagasztjak. A teknd egy darab fabol
van kibaltdzva. Bocskoros olahok hoztak Erdélybdl, a vasarokon arultak.”

,»Legfébb mindennapi eledel kenyér, szalonna. Kenyérbél szabadevés volt. Unnepi
étel csirke siilve, féve, kirdntva és mas aprojoszag. Sertéshis volt a legtovabb tarto,
fiistolve. Nyaron zold-, télen szarazfézelék. Egy-egy iinnepre nagy késziilgdés volt.
Disznd6lés ugy volt szamitva, hogy karacsonyra legyen hurka, kolbasz, pecsenye, rétes.
Ezt ugyan az €jféli mise utdn ettiik, el6z6 nap bojt. Délben az ebéd f6tt aszalt gyiimolcs,
szilva, meggy, cseresznye, az asztal abrosz szélén buza, drpa, kukorica volt hintve, abba
tettiik a gytimolcsmagot, ami a tytkoknak lett adva, hogy tobbet tojjanak. Még volt
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mézes mékos csik, f6tt tészta. Bojti napokon a tojds vajjal volt siitve. Ujévkor siilt malac,
kocsonya, diszndsajt. Bojti eledelek: cibere, krumplis golédin, sajt, tard, tokmagolaj,
csiramalé, agyongyurt pogacsa. Farsang harom-nap b6ven minden étel, fiist6lt oldalas
kaposztaval. Nagy talakban pampuska, fank, herdce, sulyom. Husvéti bojti étel el6z6
nap bobajka, mézes makos siilt tészta. Nagypéntek szigora bojt. Keveset szabad enni.
Husvétvasarnap baranysiilt, sonka, f6tt tojas, hajas pogacsa.

Nincs meghatirozva, hogy mikor legyen pulyka, tomott liba, kacsa, kakas, kappan.
Ezek tobbnyire téli id6ben névnap, keresztel6 [alkalmaval, vagy ha] valaki latogatéba
tobb napra jon a hizhoz. A fiist6lt hist, sonkat, kolbaszt elébb kellett fogyasztani a
meleg 1dGk el6tt, mert az romlik, penészedik, hiit6 nem volt. Ijgy tartottak, hogy a
bableves legjobb, ha azt a Koros vizébe f6zik. [A] toltottkiaposzta gy jo, ha az cserép-
fazékban a kemencében f6tt. Annal jobb, minél tobbszor felmelegitik.

Nagy munka a kiaposztasavanyitds. Fél kocsi fejkaposztat legyaluljak. Azt nagy
kadba sozva, borsozva letapossak. Tobb fejkaposztat tesznek a horddba, az is savanyo-
dik. Mikor toltott kaposzta késziil, arrdl fejtenek le leveleket, abba (szarma) csavarjak
be a tolteléket, az nem szakad el, amikor a kdposztat f6zik.

[Volt] mindenféle befGtt, amit egész évre eltesznek, hagyma, fokhagyma, paprika-fel-
fizés, répa, retek, flszert elraktdrozni, még gyiimolcsot is, hogy azt ne kelljen venni.
Lekvarfozés, a szilvabol a magot kiszedni. A f6zés egy napi munka. Allandéan kavarni,
hogy le ne égjen. A paradicsomf6zés is ilyen. Szappanfézés szintén napig tart. Ilyen
munkanal mindég kellett segiteni. Szaraz tészta, tarhonya, lebbencs, kiilonsen kinnlé-
vGknek nélkiilozhetetlen. Azon élnek hetekig, honapokig. Levestésztak: csik, sifli,
reszelt derelye, angyalbogyord. Siilt tésztak: rétes, vekni, baratfiile, gorhe, malé, piték,
pogacsak, kuglof. Amig tehén volt a haznal, volt tej, vaj, sajt, tard, ird, savo, zsengice,
guraszta, tejfel, aludttej.”

»JS0k ételt erGs paprikaval ettiink. Mi sohasem ettiink gulyast. Ettiink marha, borjd,
juh, sertés, nyul, csirke és mas paprikas hist. Mikor Pestre keriiltem, ott az étlapokon
a marhapaprikast gulyasnak irtdk. Mindég azt hittem, hogy ott emberevék vannak.
Gulyas egy emberi foglalkozas.”

Elet a tanyén

»Nydri szlinetben a tanyan laktunk. 6-7 éves[en] napi teendém volt egy kis kanta tejet
az érparti hazhoz hozni. Ha valamelyik szomszéd szerdéan piacra vagy vasarnap kocsi-
val jott a varosba, akkor azon jottem. Reggel 6 6ra koriil indultam gyalog, mezitlab.
Kalap mindég volt a fejemen, bot a kezemben, a kutya jott velem. A tarlokon keresztiil
torony iranyaba, ugy rovidebb volt az 1t. A tarl — ahogy a buzat levagtak — sztrds, gy
kellett lépnem, hogy eltolva 1épjek. A kutyak mérgesen ugattak, a bottal tavol tartottam
[6ket]. Ha valaki fél, a kutya batrabb. Az Gt 5-6 kilométer volt. Sokszor megaztam, vihar
is volt, de nem 4rtott. 7 6ra koriil a haznal voltam, ott még valami evés, azutan elcsava-
rogtam, fiirédni mentem a Korosre, délben haza, ebéd utdn a tanyara.

A tanyan koran kelnek. Mosdas szajbol vagy a kiatnal a valyabol. Ott volt a fiirdés is.
Reggeli tej, kenyér beleapritva vagy aludttej. Ebéd a nagy fa alatt vagy a gador alatt,
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kiilon cseréptanyér, kerekfejid badog kanal, villa nem volt, csak budlibicska. Délben fott
étel volt. Este szalonna, kenyér vagy nyarson siilt szalonna vagy tejféle. Akkor volt
galambhus is. Edesapém elhalt. A szantast, vetést, aratast, nyomtatast masok végezték.
Nagyapam egyediil ilyen munkat nem birt. Nagyanyam nagyon vallasos volt. Feltett
szandéka volt, hogy a két fiat papnak nevelje. Gimnaziumba jaratta Szarvas, Szeged,
Eger, Kolozsvar, de mikor végeztek, kijelentették, hogy nem lesznek papok. igy a gaz-
dasagban nem volt t6bb férfierd. Edesanyém szerint, ahogy a testvérek tanulok lettek,
tobbet semmiféle munkat nem végeztek. A tanya felé sohse mentek. A tovabbtanulis
sokba keriilt. A jovedelem kevesebb. Nagyapank beteg lett. Eladtak a szoll6t, a palin-
kaf6z6t, okrot, szekeret, kocsit, lovat, gyepl6t, hamot, teheneket, maradt egy kecske. Az
a tej, csak nagyanyanknak és nagy-nagyanyinknak volt elég. A foldet feles kezelte. A
termés felezve lett, a feles még adott libat, tytkot, malacot, fiiteni valot. A tanyara csak
nyomtataskor mentiink. A feles tanyan lakott, volt egy fia, ez még a zugiskolaba jart. A
szilleit kendezte, ami nekiink furcsa volt, igy hivta Gket ebédre: gy ti keeték ma énnyi!
Ezutan mindég az érparti hiaznal voltunk. Napi teenddnk iskola, este kukoricamorzso-
las. Nagy kosarral hoztunk a padlasr6l. Mindenki morzsolt. Famozsarba tortiikk az
aprobb joszagoknak a darat. Veteményiiltetés, leszedés, elraktarozas minden nagy mun-
kanal kellett segiteni. 8-9 éves koromba kaszaltam, herét hoztam talicskaba a kecskének.
Parzas idején én vezettem a bakhoz és este haza. Betlehemes is voltam.”

Hetipiac, vasar

»Nagy kidrusitas volt minden hetipiacon, de legnagyobb volt az orszagos vasar, ahol a
helyi és tavoli varosokbdl jottek iparosok mindenféle aruval. Minden szakmanak meg-
volt a kiilon hely, ahol satort iitottek. Egész utcasor volt itt kijelolve a szaboknak, csiz-
madidknak. Ott még ma is patkoltdk a csizmat, a talpat félgombolyii szeggel kiverték az
inasok, ha valaki gy akarta, bizonyos dijazasért. Olyan népvandorlast tobbé nem lehet
latni. Minden varosnak meg volt adva négy orszagos vasar a négy évszakban, az a kalen-
dariumban is benne volt.”

»Minden szallitds kocsival ment, kovesut kevés volt. Szentes, Szarvas felé csak a mult
szazad vége felé késziilt el. Kecskemét felé 1920-30 kozott épiilt. A Tiszan hid nem volt,
kompon lehetett atmenni, ami vasaros idében nagyon hosszadalmas volt. Egy félegyha-
zi vasarra lovas kocsival eljutni foldtaton egy napi 1d6t vett igénybe. Ott satort iitni, az
elad6 arut kirakni, esé ellen védeni, arulni egy nap, ugyanazt visszafelé még egy nap.
Tobb csaladtag vagy az inasok allandé munkaban voltak. Minden szakma a sajat készit-
ményét arulta, amit eladasra készitett és szallithatott. Szitds szitdt, a kovacs ekét és
vasboronat, kalapacsot, harapofogot, egyéb vasbdl késziilt arut, a bognar talicskat,
kasza, kapa, aso, lapatnyelet, a kddar kadakat, stb. A vasarra jarok kerestek é&jjelre szal-
last. Megvolt mar évekre, hogy ki kinél szallt meg kocsival, 16val vasar alkalmabél, ha
az a varos tavol volt, hogy egy nappal elGbb el kellett menni, hogy kora reggel mar ott
legyenek. A mi hiazunknal is megszilltak: egy szarvasi tét csalad, fakanalat, nyujtofat,
paprikat, keménymagot arultak, sokszor gyalog jottek. Egy oroshazi ruhafest6 hazas-
par. Egy csépai ember: énekes konyvet, olvasét, kalendiriumot arult. Ilyen volt az
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akkori vasarra jar6 emberek élete. Mégis fejlédtek, gyarapodtak, sok jobb életmédhoz
jutott.”

»Kunszentmartonban a hetipiac az 1900-as években szerdai napon délel6tt volt.
Nagypiac volt vasarnap is, volt drusitds mas napokon is. Tobbnyire kofak, azok minden
id6ben arultak gytimolcsot, f6zelékféléket. A nagypiacra nagy néptémeg jott a kornyék-
r8l. A Tiszazugbdl, a szoll6kbél, a tanyakrol, Ocsodrél, Mesterszallasrél, mivel ott szent-
martoniak laktak, itt volt a csaladi hazuk. Mar el6z6 nap kocsikkal jottek. De minden
vidéki nép kocsikkal jottek, mas szallité eszkoz nem volt. A felvégi piactér téglaval volt
kirakva. Volt egy egyenes sor téglajelzés a jar6 és az arulé soroknak. Az elsé soron a
magyar szabok kész ruhdkat arultak, amilyent az akkori nép viselt. Még zsindros, ha
nem is olyan diszes, csizmanadrag, ellenzés, ha a szijait kiengedte, az eleje lebiggyent.
Mindenféle 1id6hoz volt ruha, még munkaruha is. Szticsoknél kaphat6 volt bunda, kod-
mon, bdérsapka, gallér nGknek is. A sziirszabok diszes sziiroket arultak. Ez nagyon
fontos volt a mezei népnek, pasztoroknak. Kocsin vagy szankén utazé népnek téli
id6kben nélkiilozhetetlen volt a bunda és a sztir. Egy részen arultak 6cska ruhat, labbelit,
amig még lehetett hordani, javitani. Az arusok tobbnyire ciganyok voltak. Nagy szam-
ban voltak csizmadidk. A nép nagy része csizmat viselt minden idGben. A cipészek és a
papucsosok elére elkészitett labbeliket arultak.

Hentesnél, mészarosnidl mindenféle hust, marha, juh, barany, sertéshust lehetett
venni, hurka, kolbasz, toportd, zsir, szalonna, mind kaphat6 volt, ki mennyit akart
venni. Volt 10-12 hdsarus. Gyékényponyva satorban drultak. De volt t6bb husiizlet a
f6téren, ahol mindennap arultak hast.

Kenyérsiitdk, asszonyok haznal siitéttek nagy felviagott hazikenyeret, cip6t, kalacsot,
és azt a piacon 4rultdk. Ez nagy munka volt. Ejjel féiteni a kemencét, a kenyeret elkészi-
teni, siitni, amely kenyeret a piacra cipelni minden idében hetenkint négyszer-6tszor.
Voltak pékek, de azok iizletben drultak. De volt kihordéjuk, akik nagy kosarakban
arultak kiflit, zsemlét, péksiiteményt. Tojas, tej, tejfel, tird, sajt, naponta volt arulva.

Gylimolesot, zoldséget, mindent, ami akkor termett, nagy mennyiségben arultak.

Halaszok minden piacon [ott voltak].

A legnagyobb konyhakert[i zoldség] arulas volt a Szent Janos-dollGjében. Ijgy nevez-
ték azt a részt ott a szobor kozelében, hogy ott minden megterem. Bulgarkertészek
Ocsodrél mér piac elétti nap kocsikkal hoztak minden terményt, minden idgszakban,
és masok is kocsiszamra drultak a Keriileti hdz utcaban. Még a fGtéri jarda mellett bazar
volt, r6f6s, vaszonarus, késes, koszords arult.

Bajos felsorolni, hogy mi mindent drultak a piacon, de azok mind helyi vagy kor-
nyékbéli arusok, iparosok vagy termelSk voltak. A piac koriili iizletnek, vendéglének,
italméréseknek a piaci napokon volt a legnagyobb forgalmuk.”

Részletek Barna Gabor ,,Két vildg hatdrdn,
Egy amerikds magyar élete és visszaemlékezéser,
Kunszentmadrton szdz év eldtt” cimmel késziild konyvébdl
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MESZAROS LASZLO

SZIROMHASADAS

Csak a tenyered akartam érezni.

Nem a bordaimon, nem is az arcomon,

csak test-meleg kabatom hideg gombjain.

A szertehullt vilag kiillGivel szememben,

akar az éj gyaszrongyan gyilkolni késziil6 vad,
magamba fojtani vakon, még egyszer illatod.
Igen, a kezeid mozgdsat akartam hallgatni,
ahogy félénken kenyeret tornek,

vagy épp lancra kotozik hiiséges ebed

a fejfamnak szant juhar reszketd bokajan.
Csak Osszezart, két tenyered vartam szétnyilni,
amikor nincs, amikor nem jut mas
sziromhasadas.

MINDEGY

Talan a késnél is élesebb liresség,
vagy az ezredszer djraalmodott olelés
elragadtatasa szaggat, pusztit el...
végiil is mindegy,

hallgatasod majd tisztdra mosdat.

S csak az az egy kérdés marad:

a puszta csond vajon kozben,

vagy azutan sulyosabb?
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FULEKI GABOR

REPULES

Mennyi haz és mennyi élet!
Fold felmagzo jégbora.
Mennyi sors és mennyi lélek!
Csillagsavok fénypora.

Tlizpontokban irva sorsunk,
legyen mégoly meglepd,

nem a fénygomb lépte hordoz,
benned tagas léte ng.

Vilagporra szétomolva
ezeregy kis lélekut,
egy-forrasbol osszefonja
végiil to-mély békekut.

Azt gondoljuk, sok vagyunk itt,
gyokérfonta latszatok,
egységmélybdl feltord kis

szar, levél, viragzatok.

Ott a csendnek tagas haza
nyugszik égi vizgyepen,
egyiitt minden sors vad laza
allocsillag-iveken.

Lent a nyiizsgés, fent a béke,
tarul harmadik vilag,

tobb mint ezek vegyiiléke,
bonthatatlan haz s csigak.

Szine nincs, de tag szivarvany,
hangja nincs, s zeng hangtalan,
foldi k6 és égi marvany,
Ocskavasként szinarany.

Liiktetd sziv, csend a lélek,
egyen-tuli gondolat,
atfogja s tarja a létet
onazonos mozdulat.

Mindezen tdl tart-valosag
tombje nyilik, szétomaol,
felmutatva fatylak csokrat
elsimitja 1ét-6bol.
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SZARAZ PAL

A NOVELLISTA

Orék hosszat iilt az iréasztala mellett, agyonfaragta a ceruzait, és nem tudott leirni egy
sort sem. Gyotorte, tépte, marcangolta magat. Témat keresett. Novellatémat, mesetémat
— mindegy... csak téma legyen, hogy irhasson, hogy sajat énje el6l kitalalt 1ények és élete
mogé bijhasson.

Hiaba minden. A talin még termékeny agyban mégsem akad téma. Idegei pattanasig
fesziiltek. Lelke olyan volt, mint egy talftit6tt kazan. S 6 tovabb iilt az iréasztalnal, szem-
kozt az asitd, lires papirokkal, de nem latott mast, csak egy finom, érdekes ndi arcot. Két
nagy sotét, lelkes tekintetd szemet. Egy magas homlokot. Egy piros, nedves ajkat, mely
kissé felnyitva tigy néz ki, mint egy megpattant, érett gyiimolcs...

»Szeretem! Mit csindljak?! Szeretem. Ostobasag, Oriltség. A vesztembe rohanok.
Otvenéves vagyok... § huszonnégy. Tobb, mint huszondt év van kozéttink. A linyom
lehetne, és én, szerencsétlen, szerelmes vagyok belé. Az agyam azt mondja, hogy menekiil-
jek téle, hiszen nevetséges az én koromban ez a szerelem. Az G részérdl pedig nem lehet
ez mas, mint egy fellobbands, linyos hitsag, a nagy iré varazsos nimbusza. Es a nagy ir6
nem tud tobbé irni. A nagy irét nem érdeklik a témak, otletek, a nagy irénak nincs gon-
dolata. A nagy ir6 megsziint nagy lenni. Csak ember, nyomortisigos ember, olyan, mint a
szazezrek, akik sohasem alkottak semmit, csak hiztak az igat és szerettek.”

Ilyeneket gondolt, és hirtelen vagyakozas fogta el ezek utdn az idegen, jelentéktelen
sorsok utan. Most tobbszor eszébe jutott, milyen j6 lenne egyszertien sziirkének, minden-
napinak lenni: dolgozni hajnaltdl napestig, nem aggyal, hanem kemény kézzel és este
faradtan, elégedetten hazatérni, odahaza 6riilni a rd var6 asszonynak. Asszony! Es megint
maga el6tt latta a lanyt, a nagy lelkes szemeket, az dlmatag szdjat, a fehér homlokot.

»dzeretem! Hidba, szeretem. Kiilonos, ezt még sohasem éreztem. Pedig eddig azt hit-
tem, voltam mar szerelmes maskor is. De ez most mas. Evét is szerettem, hdzassagunk
szerelmi hazassag volt és azt hittem, belepusztulok, amikor elvesztettem. De az mégiscsak
mas volt. Az az els6 félénk kis langocska volt, ez meg talan az utolsé, az utolsé lobbanas.”

Megszolalt a telefon. Nagyot dobbant a szive. Hatha 6 az! Vajon miért gondolt erre,
hiszen eddig sohasem hivta fel. Most sem & volt, hanem Bajnok, a szerkesztd. Tarcat kért
a szombati szamba.

Nagyon sajnalom, baratom, nem lehet. A kényvemet irom. Sajnilom. Nem lehet...

Hat, ha nem lehet, akkor majd Hadarhoz fordulok — felelte a szerkeszt6 nem minden
célzatossag nélkiil. Tudta, hogy Hadar fajni fog. De hat hidba, nincs téma.

Letette a telefont, két 6klére hajtotta fejét, ajkaba harapott, és a lanyra gondolt, akit
tegnap Ota nem latott.
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Harom hoénapja szerette Katit. Forrd, viharos szerelem volt, szenvedély, driilet, s ami
hézag tamadt volna a szenvedély hullimai kozott, azt kitoltotte valami kedves, megha-
tott baratsag, amely talin még szebb volt a szerelemnél.

Pontosan azoéta, harom hénapja nem irt le egy sort sem. Eleinte még 6rakat toltott el
az irdasztalanal kinlédva, gyotrédve. Aztan mar az iras utani vagy is eltompult benne,
s nem ilt oda t6bbé az irdasztalhoz. Kizarolag csak a lany érdekelte. Egész déleltt a
pamlagon hevert, s 6ra gondolt. Elképzelte Gt a hivatalban idegen emberek kozott. Oh,
milyen szornyd volt a szadmara a gondolat, hogy idegen férfiak nézik, és 6 nem takar-
hatja el moh¢ tekintetiik el6l! Hanyszor konyorgott neki, hogy hagyja ott az allasat, de
Kati hallani sem akart réla. Gorcsosen ragaszkodott ehhez a nevetséges kis allashoz,
melybdl csak igen nagy beosztassal lehetett megélni. Az 6 pénze nem kellett neki, kiraly-
ndi géggel utasitotta vissza, s még & volt az, aki a kozos vacsordkhoz maga készitette
siiteményt hozott.

»Mondd, szivem, nem nevetséges ez? Neked minden fillérre sziikséged van, s
még te hozol nekem?” — mondta gyakran a lanynak, de Kati csak mosolygott, s
ilyesmiket szokott valaszolni: ,Nézd, dragam, ezek csak centes dolgok, de az én
lelkemet egyensulyban tartjak. Ha ezt nem tehetném, biztosan kevesebbnek érez-
ném magamat.”

0 ilyenkor mosolygott és boldog volt. Szeretett, boldog volt, hogy szeretik, s az egész
vildg megsziint szamara. Ugysz6lvan megszakitott minden érintkezést a kiilviliggal. A
kavéhazi klubba sem jart fel. A baratait észre sem vette az utcan, még Ujsagot is alig
olvasott, csak annyit tudott a vilagban zajl6 eseményekrdl, amennyit Kati édesen csacso-
g6 hangjan elmesélt, de mindezt érakig tudta volna hallgatni. Finom, kedves hangszer, s
aztin mégis az § ajkardl kellett hallania egy olyan hirt, ami felboritotta belsé békéjét:

— Képzeld csak, Hadar Gyuszi 0j regényének oriasi sikere van. Egyébrdl sem irnak
az Ujsagok, csak rola. Neked is irnod kellene. Isten ellen val6 vétek, hogy elhallgatsz.

Regényt irt, sikere van! Igen, irnom kellene... hirom hénap 6ta nem irtam.

S ebben a pillanatban érthetetlen médon gytlolet tdimadt benne a lany irdnt, aki aka-
ratan kivil a tehetségét tartotta fogva. Csak egy ropke pillanatig tartott ez az érzése.
De masnap, harmadnap visszatért, hogy lassan egyre nagyobb tért hoditson a lelkében.

Megint odaiilt az iréasztalhoz, ismét témat keresett, s azt hitte, azért nem jut eszébe
semmi, mert fél, hogy betoppan a lany.

»lerhemre van, akadilyoz. Meguntam, nem érdekel. Nem vagyok én anyamasszony
katondja, hogy lekdsson egy né... szakitani fogok.” Dontést hozott, s most mar csak
erst gytjtott ahhoz, hogy mindezt megtegye.

Leiilt a gép elé, hogy megirja a levelet, mely eztttal sajat €letének egy fejezete, s
amely a lany szdmara majd tragédiat jelent. Sokdig gondolkodott a megszdlitason:

»Kedves Kati!” Nem, ez nem jo. ,Katikdm!” Ez meg nevetséges. Eh, hiszen a meg-
szOlitds nem is fontos. Majd csak eszébe fog jutni valami. Az a lényeg, hogy megirja a
levelet, mely elszakitja majd a lanytdl, aki G és a tehetsége kozé all! Talan kegyetlen
dolog, de nincs mas hitra, valasztani kell iréi palyaja, hirneve és a lany kozott. Irés
nélkiil nem tud élni, a lany nélkiil talan.

Belefogott a levélirasba. Eleinte még kiizdott a szavakkal, aztan belejott, s mar nem is a
kezével, nem is az agyaval, hanem a szivével irt. Mikozben irt, a hirom hénap minden édes
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emléke feltamadt benne, s forr6 vagyat érzett a kozelmult torténései irdnt. Papirra vetette,
hogy az elmult harom hénap volt a legszebb eddigi életében. Emiatt volt érdemes megszii-
letnie. Boncolgatta és leleplezte onmagat: megmutatta azt a mélységes orvényt, mely lelké-
ben tamadt, mely 6rvényben az (j seb nyoman feléledt a miilt minden kesertisége.

Hosszu lett a levél, tobb, mint 6t oldalra terjedt. A novelldi is mind ilyen terjedelmd-
ek voltak, talin még rovidebbek is. Kiilonds ironidja a sorsnak, hogy &, amig sajat
halalos itéletét irja, akkor is novellat ir.

Befejezte. Eltolta magatdl azt a nagy csészét, mely tele volt a faragott ceruzaval, sohaj-
tott egyet, majd felallt. Ranézett az drara. ,,Szent Isten, mindjart fél hat! Barmelyik perc-
ben itt lehet Kati. Nem, taldlkozni nem tudna vele. Legjobb lesz, ha elmegy hazulrdl, s itt
hagyja a levelet az asztalon. Kegyetlenség, gonoszsag, de nem szabad megtintorodni.
Nem lehet elérzékenyiilni, hiszen a jovjérdl, a hirnevérdl van szd, a tehetségrol, az ihlet-
r61” - gondolta, és mar vette is a kabatjat, kirohant a lakasbol, mintha menekiilne.

Cél nélkiil koszalt az utcakon. Olyan volt, mint az Gzott vad. Nem tudott gondolkod-
ni, s talan nem is érzett. Valamiféle nagy ziirzavar volt az agyaban, lelkében. Csak futni
kivant, cél nélkiil. Menekiilni az érzés elSl, mely a lélek ziirzavaraban kezdett utat torni
felfelé. Nem akart tudni errél az érzésrdl. Nevetségesnek, férfiatlannak talalta. Most
meg mar nem akart futni, menekiilni, inkabb csak kényszeritette magat, hogy még
menjen, egyre tovabb... A ldbai mar alig birtdk. Odatamaszkodott egy keritéshez, s
hirtelen gy érezte, nyomorult csavargé, kinek nincs otthona.

De van. Hiaromszobas gyonyord lakas, puha aggyal, mibdros fotelekkel, hangulat-
lampakkal, illattal, mely még biztosan ott leng Kati nyomaban.

Hazamenni... haza... haza... hiszen az § lakédsa, az 6 otthona. Miért ne mehetne
haza? Mi tortént? Miért ne mehetne haza? ,,Szakitott egy ndvel” — ez csunyan hangzik.
Inkabb igy mondja: ,,Elbdacstuzott Katitol.” Ennek be kellett kovetkeznie, hiszen 6rokké
nem tarthat az ilyesmi. Haza fog menni, Kati mir biztosan régen elment. Szinte litta
maga elGtt a lanyt, amint imbolygo léptekkel halad lefelé a lépcsdn, s kozben odatimasz-
kodik a 1épcs6haz falahoz. Sir. Borzasztd, ha egy nd sir. De Katit 6 még sohasem latta
sirni. O nevetni is ritkdn szokott, de arcén 4llandéan ott jatszik valami, ami olyan, mint
a tavaszi ver6fény. Ez teszi 6t olyan széppé? Ha ez eltlinne, Kati talin cstnya lenne...
Erre a gondolatra nevethetnékje timadt. Katit sohasem probalta mas nék szépségének mér-
tékével mérni. Katit sajat szerelmével mérte. Ordkig tudta volna fiirkészni az arct, szemét
s homlokat, mozdulatait és jarasat. Kiilongs a jarasa, szinte stlytalan, mégis erd van benne.

Eszébe jutott, hogy talan soha t6bbé nem fogja 6t latni. Rettenetes, kegyetlen szd:
soha. Talan véletleniil fogja meglatni egykor az utcén, esetleg masba kapaszkodva.

Autotiilkolés razta fel kinzé gondolataibdl. Egy taxi bukdacsolt a kiilvaros utcdin.
Intett neki, beleiilt.

— Gyorsan hajtson, kérem! — az egyik sarkon egy utcai 6ra vigyorgott ra, jelezve,
hogy mar elmult kilenc.

»Kilenc 6ra — hat 6ratdl rohanok, harom 6rat jartam cél nélkiil. Kati kozben elolvasta
a levelet, s hazament. Biztosan hazament, hiszen mindig igyekszik koran otthon lenni.”

Odaért a haz elé, felnézett. Az ablak sotét volt. Miért is lenne vilagos?! Miért volna
ott Kati? Most mar nem fogja zavarni, nyugodtan dolgozhat. Alkothat: kit{inG, nagy-
szer( miveket irhat, mikronovellakat vagy érdekes regényeket.
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Végre felért a lift. Elovette kulcsat, iigyetleniil, kelletleniil forditott a zaron. Sajnélta
mar, hogy hazajott. Ma tgysem tud dolgozni, egyediil meg mihez is kezd idehaza?
Letette kabatjat. Egy pillantast vetett az asztalkara, melyen ott fekiidt a mai posta. Nem
érdekelte.

Benyitott a szobaba, keresztiil ment a nappalin, majd bement a halészobaba. ,Le
fogok fekiidni, beveszek egy altatdt, tilsagosan ideges vagyok...”

Egyszeriben a masik szobabdl valami neszt hallott, mintha valaki séhajtott volna.
Fiilelt, de mar nem hallott semmit sem. Gyanakodva lépett be a szobaba, elszdntan
gyujtott villanyt. A csoddlkozastél megtantorodott: az egyik fotelben osszekuporodva,
karjara fektetett fejjel Kati aludt... A levél... a szakit6 levél — a kegyetlen bucsu ott
fekiidt a foldon. O meg alszik!

Nem tudta, hogy nevessen-e vagy bosszankodjék. Es nem nevetett és nem bosszanko-
dott, hanem ehelyett valami ujjongé 6romet érzett.

A liny megmozdult, nydjtézkodott egyet, és kinyitotta szemét.

— Gabor, kedvesem, csakhogy hazajottél! Hol voltal ilyen sokdig? Nem gyGztelek
varni, és kozben elaludtam. Es. .. ne haragudj, de ezt a kéziratot... nem birtam ellendllni
neki. Szenzacids, nagyszer( iras! Gondolhatod, mennyire érdekelt, mert minden sora a
sajat €letedet tartalmazza, a mi regényiink. Benne vagy te, és benne vagyok én is. Olyan,
mintha nekem irtad volna, mintha télem bicsiznal. Igen, ez akir egy privat bucstlevél
is lehetne, ha nem volna szintiszta irodalom. Tudd meg, Géabor, hogy ennél szebbet,
nagyszeriibbet nem irtdl még. Olyan, mint egy regény fejezete, hiszen egy nagy regény
tavlatait mutatod meg benne. Azt hiszem, ez is lehetne a cime: ,,Fejezet egy meg nem
irt regénybdl”. Vagy ez hosszi cim? Ne nevess ki, én nem vagyok ir6. En csak olvasé
vagyok, a te legkedvesebb olvasod. Cimezd meg a boritékot, én magam akarom postara
adni, hogy nekem is részem legyen a dicsGségbdl.

— De Kati, te tréfalsz? Kiginyolsz? Hat...

— En... én... hogyan gondolhatsz ilyet? Kimondhatatlan boldog vagyok, hogy ismét
megtaldltad az ihletet, Gabor. Es boldog vagyok, hogy 4ltalam talaltad meg. Mert ne is
tagadd: rélam irtad, t6lem bucstizol. Belevittél az irodalomba. Attdl tartok, halhatatlan
leszek, s az iskoldban negyven év mulva a te Katidra utalattal fog tekinteni az ifjisag.

— Igen, igen, szivecském! Boldogsaggal tolt el, hogy tetszik neked. En azt hittem,
hogy mar soha tobbé nem tudok irni. Kosz6nom neked, hogy visszaadtad a tehetsége-
met. Mert bevallom, azt képzeltem, hogy hozzad irom e levelet. Ugy éreztem, hogy el
kell szakadnunk egymastol, és annyira beleéltem magamat, hogy azt hittem, komolyan
azt hittem, hogy 6rokre bicstizunk. Talan azért is lett olyan j6 ez a mikronovella. De jo,
hogy csak novella, s nem kell 6rokre elbiicsiznom téled! Most tigy érzem, hogy csak
akkor fogok tudni irni, ha mindig mellettem leszel. Nem engedlek tobbé el magam
mell6l.

— Igen, Gabor, itt maradok melletted! Egészen melletted... — suttogta a lany.

Felallt, odahajtotta fejét a férfi széles vallara, s mikozben ajkuk Osszeért, nem vették

2

észre, hogy labuk alatt 6sszegylir6dott a szomoru buicsulevél. A ,,novella”.
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VICZIAN SANDOR

Januar, fergeteg hava:

mennybéli fehér fesziilet.
Krisztus szemében a fold,
rongyosra olvasott biblia.

Februar jégbont6 balta.
Telihold parndjan festett,
tavaszt almodé égbolt,
ébredd felh6k kék madara.

Marcius, angyalok viraga,
kikelet, tél-temetés.
Golgotan fészkel6 nap
tollain fényl6 ztizmara.

Aprilist szelek cs6kolnak

a horizont még félszemd.
Isten haragjat nap fiistoli,
foldon embert pallosoznak.

Majusi igéret nap-tiize,
6cean-kondérban g6zolg6
ké-leves. Foldet ont6z6
felh6-futarok kék konnye.

Janius, napisten aranyat

beton széfekben 6rzi.

Ki lophatna el a névtelen
boldogsag forré nyarat?

HAvAk

Julius iinnepén holdas-
aldas — teriilj asztalom!
Igazsag-e a MAGYAR fajdalom?
Forré csok-kopete szalonnas.

Augusztus kenyere {innepi.
Kemencék buza-szobrait.
Isten nevében éhezd pap,
patak vizével szenteli...

Szeptember foldanyat
énekli, mosolygd alma
a vilagot. Hét-kincs
virdg rejti az almot.

Oktéber magveto6 fajta,
haldokl¢ foldbe iilteti,
klonozott csillagat:

Kit 6lhet meg fajdalma?

November enyészet 6rdoge,
kondérban kotyvaszt fagyot.
Patika-kriptdkban, nevetve
mulato6 holtak szelleme —.

December, dlom az alomban,
nyugalom, pihen a fold
farkasa. Jaszolt aranyoz a
felkent, Betlehem csillaga.
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BARNA T. ATTILA

TUNODES EGY AUKCIOS HAZBAN

Ez a barokk tiikor talan egy bankvezér
el6szobajaban allt valamikor

benne igazgattak

tolldiszes kalapjukat biiszke damak

s vetett magara hetyke pillantast a hit arszlan
csokornyakkenddje Lavalliére

(bel6le mara mi maradt csak foszlany)

Gsz volt akkor is este

bent a szalonban

metszett kristalypoharakban

szikrazott a bor

csillar szorta szédiil6 fényét a vendégekre
(mar hideg kriptak mélyén

porladoznak békén

divatot pletykat feledve)

Ott az a sz6ke lany a falon aranykeretben

latom, ahogy harsogé majusi reggelen

ablakot tar a lomhan megaradt

korutra, hol faradt

konflislovak pataja

csattog a kovezeten

rikkancs kialt

s 6 haléingben nyujtézik kéjesen

csiklandozo sugaraknak kindlva kényes nyakat

s bolondul felkacag tancra perdiil énekel 6nfeledten

Most egy varréasztalkan hizom végig kezem
hallom messzir6l nagyanyam gépe ztg
Singer

e kor b(izl6 szemétdombjan hova veszett el
s miféle zug

rejti 6rokre a zenél6 6rat ami nagyapam
agya felett fiiggott hajdanan

hangja zeng6 eziist emlék

72



MAGYAR MUZSA

Hunyom szemem
hiivos selyem

simit a sejtelemkék
nemlét

Reddny zorog goromban

sotétség zuhog

a kirakatiivegen tul mocskos okleit
razva karomkodik

diilongél részegen

szemembe vicsorog

borostas

pofaval a bava Jelen

DUDAS SANDOR

JELBESZED

Kirakat el6tt fia és lany
kézzel véltottak jeleket.
Néztem akaratlan — tudva,
nem érti Gket senki meg.

Felh6tlen égen aranylott,

a Napbdl délt a nyar heve.
Gépzajban, nylizsgé tomegben
6k ketten: a csond szigete.

A gyors jelekben matyoi
himzéses bltzrol folyt a sz6.
»,Megveszem — igy a fiti —, de
egy feltétellel... tudod jol!”

S nézett a lanyra, az vissza

ra, mar nevezve: ,Kis bolond!”
Csokra csiicsoritve ajkat

a fia arcahoz hajolt.
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CSONTOS MARTA

AZ EJSZAKA KEPEI

Berda Jozsef Baratom arca iizen cimii

versének soraira

Arcat a tavol lebbenti hozzam,
szomoru maradék, mely ott

bujkal a fak kozott, s benéz

az ablakon, hogy gyonyorkoédjon
bennem, nézhesse porosodo
virdgaim a felszall6 melegben,

s arra a napra gondol, mikor

a sotét éjszakaban faradtan

mentiink az Gt poraban, ahol
kovettek benniinket meztelen
csillagok az angyal-széke fényben,
ahol gyfjtottiik a letort lepke-
szarnyakat, kiszineztiik a tancol6
arnyakat, ahol vandorlasunk lazas
tavaszi futds volt, ahol a tiszta
étertdl lettiink masnaposak, s a réten
mint zolden lobogé gyertyak
vilagitottak felénk a szentjanosbogarak.

Bel6led mar kiszaradtak a konnyek,
csak dlmomban szélsz hozzam.
Nincs tobbé talalkozasi pont;

én itt vagyok véniil6 amazon,

Te ott vagy halalt szelidité Gyermek.
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SZABO KATA

KO/PAPIR/OLLO

Ko

Miért nem {rja ald a mdtétet a doktor tr? Litja, hogy mennyire szegények vagyunk.
Nem lehet igaz, hogy nem tudja megérteni, hogy nem tudunk fizetni annyit, amennyit
szoktak. Barcsak lenne egy pici joindulat benne, hat itt hal meg az édesanyam! Mar a
fiamat elvesztettem, az anyamat is elveszik t6lem? O maradt csak nekem. Senkim sin-
csen. Egyediil maradtam, a rokonaimra nem szamithatok. Mind letagad.

Hiéba allok mar hajnalban az ajté el6tt, nem jon. Most is ébren van, maszkal a termek
kozott, még ram is nézett az elGbb, de nem jonne ide. Pedig litja a kezemben a papirt.
A tobbi doktor alairta. Azt mondjdk, a vérnyomasa meg valami nyavalya miatt nem
nagyon lehet miteni. Ijgy mondtak, rizikés. Fel6lem barmit mondhatnak, mtitsék mar
meg, szedjék ki a koveket beldle, hadd menjink haza. Tél van, itt a kérhazban sincs
valami j6 fités, de ha nem megyiink haza, kilakoltathatnak, aztin mehetiink a hid ald
vagy ahova tetszik. Hazavinném, idpolnim, megvenném a gyogyszert is neki. Arulok
megint fiivet vagy megyek a hatarra, de akkor is lesz pénz. Csak irnd mar ald ezt a
papirt, és tolnak mar be miiteni anyut, utina megszerzem erre is a pénzt, mint amikor
a fiam utan is megszereztem. Tudjak az orvosok, hogy behozom majd.

Két éve ilyen tajban ment el a kisfiam. Rogton miitéttek, én meg is menekiiltem.
Sokszor gondolok arra, hogy inkabb haltam volna meg a gyerekemmel. Szégyelltem
magamat utana. Egy besikeriilt gyerek volt, mindenki latta, hogy terhes vagyok, a kor-
nyéken mar vértak, hogy mikor sziilok. En fel akartam nevelni azt a gyereket. Lehet,
hogy megolték? Mar mindegy. Csak anyu élje mar til ezt. Utdna csak leszokik az ivasrol.
Most is titokban bort lopok neki. Mit csinaljak, rosszabbul van, ha nem iszik. Félek,
hogy megint fehérlazat kap.

Mindjart nyolc 6ra. Megy a doktor vizitre. Bemegyek én is, hatha alairja a papirt.

Papir

Nem akarom végigcsindlni ezt a miitétet. Igazabol nekem nem is lenne szabad miite-
nem, de alig van itt szakképzett doktor, musz4j bevallalni az ilyen eseteket is, vagy
bezarjak az osztalyt. Reméltem, hogy a masik kolléga vallalja ezt az esetet, de pont most
ment el szabadsagra.
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A mitétet ejtem valahogy. Valamit kitaldlok. Hogy nem olyan stlyos, pedig tudom,
hogy egy hét milva meghal, ha nem szedem ki belSle a kéveket. Megvizsgaltuk, megjot-
tek az eredmények, és ha csak a vesekd lenne, megmiiteném. De taliltam nila egy rossz-
indulatd daganatot. A lianya sirva kért, hogy tegyek meg mindent az anyjaért, mert neki
mér csak ¢ maradt. Ett6l a lanyt6l mar elvettem az élete egyik felét. Es most elveszem a
masikat is. Ha az anyja taléli a mitétet, a lanynak csak rosszabb lesz: az asszony fekvd-
beteg marad koriilbeliil fél évig, a gyogyszerei dragak lesznek, nem lesz pénze a kislany-
nak még kenyérre sem. Utols6 stidiumban van az asszony. Ez mar csak kinlédas, nem
élet. Hagynom kell meghalni, hogy a linya életben maradjon. Ugyse éli meg a kovetkez6
évet, akkor mar teljesen mindegy. Hogy mondjam meg ennek a szerencsétlen csitrinek?

Amikor behoztdk az asszonyt, mar littam, hogy nem sok van hitra neki. Lattam a
lanyan, hogy mennyire 0sszetort, igy nem mondtam neki semmit. Gondoltam, majd az
eredményekbs] megtudja. Most itt vannak eléttem a leletek. En t6ltém az anyja trlapja-
it, mert egyik sem tud irni. Egyiltalin nem sajndlom azt az asszonyt. Emlékszem,
amikor megsziilte a lanyat. Visitott, hogy miért nem roppantottuk el a gyerek nyakat.
Szinte hallom, ahogy akkor orditott: ,Dogoljon meg a kolyok, nekem nem kell!” Aztan
mégis hazavitte, és ugy-ahogy felnevelte. Persze, nem iigyelt a lanyara.

Két évvel ezelGtt behoztak a kislanyt. Kislany? Mar tizenot évesen édesanya lett
volna, ha nem hal bele a gyermeke. Korasziilott volt, a ldny ugyandgy visitott, mint
az anyja annak idején, csak nem ugyanazt: ,,Mentsék meg a kisbabamat, kony6rgoém!”
Mennyire osszeomlott, mikor megtudta, hogy nem sikeriilt megmenteni a kisfiat.
Attdl tartottunk, hogy nem fogja kibirni se testileg, se lelkileg. A szervezete teljesen
legyengiilt a mitétsorozat utan. Prébaltuk felersiteni, nem hagyta magat. Meg akart
halni. Infazion keresztiil taplaltuk, nehogy 6t is elveszitsiik. Mindenki 6sszefogott
érte, és majdnem sikertelenill. Megszerettiik a lanykat. Az anyja addig volt ott, amig
bekisérte a korhazba, utdna mar csak akkor jott, amikor hazaengedtiik a lanyt. Lattam
az ablakbol, hogy felpofozta a gyermekét. Orditott valamit, aztan elmentek. Remél-
tem, tobbé nem latom Gket. Erre tessék, a vénasszonyt csak megbiintették a fentiek.
Szivem szerint hagynam kinlédni. Hadd fajjon neki Ggy, mint a lanyanak a sziilés.
Csak a kisldny miatt nem teszem meg ezt. Bar igy se tudom, hogy mi lesz a lannyal
majd, ha meghal az anyja. Remélem, hogy valaki majd befogadja vagy felkarolja.
Mindegy, ez mar nem az én dolgom. Majd azt irom a papirjaiba, hogy nem tul stlyos
a dolog. De ezt sem tehetem meg, mert ha otthon meghal, akkor én leszek a hibas.

Oll6

Sor keriilt a miitétre. Az asszony nem élte tdl. Az orvos befejezte a munkajat, bement a
szobdjaba, elvett egy tiveg vodkat, és vedelt. Fél ora elteltével tantorogva ment ki a
varakozoba a lednyhoz. Leroskadt a varéterem egyik székébe, majd intett a lanynak, aki
azonnal odament hozza j6 hirt remélve.

— Anyad meg...halt.

A lany az orvos mellé rogyott a masik székbe. Falfehér lett az arca, idegesen ranga-
ni kezdtek a kezei. Az orvos folytatta:
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— Hidd el, jobb ez igy neked, kislany. Megérdemelte. Tudom, mit tett veled. En csak
segiteni akar...

A lany nem birta tiirt6ztetni magat. Felugrott, és megragadta az orvos nyakat.

— Te rohadék! Elvetted a fiamat, és most az anyamat, és van pofad idejonni és Ggy
tenni, mintha ez j6 lenne nekem? Dogolj meg, te rohadt allat! Dogolj meg!

Mair majdnem megfojtotta az orvost. Hirtelen megallt, elengedte a szoritasbdl a nya-
kat, tiveges szemekkel ranézett, majd elteriilt a széken. Ahogy magahoz tért a rémiileté-
bdl az orvos, megprobalta Gjraéleszteni a lanyt — sikerteleniil.

BALAJTHY FERENC

ELFAJZOTT MUREMEK

(Letoltés a facebookrol)

A blinok akkor élnek tovabb,
Ha elfelejtjiik azokat! —
Kegyelemmel teljes ki6rlés:
Blintudat helyett ontudat,

S éled a holtpontokat!

Kilel az elfajzott szerelem,
Addig él, mig van altalad!
Osztoneidben djra sziilod, —
S fény var a gyalogut végén,
Hogy ne légy haszontalan!

Az elbitangolt égitestek
Kilesnek minket jamborul.
Ha visszaélsz, én visszahalok:
(Ave Cézar, — és Marial) —

A Nagy Eg, mar rank borult.

(Md)szivek, (mdG)erek, mive(se),
Egy Mi(remek) all igy 6ssze!
Ha visszahalsz, én visszaélek!
Korkoriink vonalla valik, —
Vérz6 almom, majd toltsd le!
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VITEZ FERENC

>

Ludvig Zoltan ,,madarasaihoz’

ELARVULT

A tenger most felkoltozott az égre.
Nekem mar nincs helyem ott.
Elarvult szarnyam fészket keresne,
s kovek kozt elhagyott magot.

Mar ketten vagyunk. Azutan harman.
Oly félelmetes az égi tenger.
Kialtozasunkat nem hallja senki —
madar, sem ember. Talan az Isten...

A HOLDNAK IS...

Szarnya a Holdnak is van —

te nem latod, csak az udvarat.
Udvarunk nekiink is van —

te a szarnyunkra vagysz.

Nekiink a repiilés néha kin.

Te nem tudod: a messzi faraszt.
Vizek folott szallva boldogok
vagyunk, ha meglatjuk a fakat.
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MARTONFI BENKE MARTA

KERTI KARANTEN

Tudom, semmiségnek tind aprésag, amirdl irni akarok. Talin sokan csak legyintenek,
hogy vannak ennél sokkal fontosabb dolgok az életben. Nem mintha én nem értesiiltem
volna arrol, hogy jarvany pusztitja az emberiséget, emberek ezrei halnak meg, valésagos
csatatér a foldgolyobis, és a gazdasagi, politikai haborik végelathatatlanul zajlanak.
Szamomra azonban a nagy torténések helyszine a kert, ahova nem most, a karantén
idején, és nem kényszerbdl, hanem 6nszantambol mar évekkel ezelGtt bezarédtam. Nem
mintha kozombos lennék kornyezetem sorsa irant, és nem érdekelnének a nagyvilig
eseményei. Am sokszor éppen elég annyi, néha még sok is, amit a deszkakeritésem rése-
in at meglatok a val¢ vilagbdl. A harcokhoz mar 6reg vagyok, a fiatalok dolga a forra-
dalom-csinalds, a politikai fenekedés pedig azoknak vald, akik Mammont szolgaljak.
Nekem marad a kert, ahol, szerencsére, csak a kutyam acsarkodik. Mégis, az idGk soran,
Gsziilésemmel parhuzamosan, ez a kis birodalom teljes vilagga tagult, és szimomra az
Egész illazigjat képes felidézni. Az itt zajlo eseményeken, kalandokon keresztiil élem
meg a megujulas és a pusztulds egyiivé tartozasat, az €let szEépségét és kegyetlenségét.

A muskotalyzsilya

Evekkel ezel6tt, nem messze a kapunkt6l egy érdekes novény bujt ki a foldbsl. Kezdet-
ben nem tudtunk rdjonni, mi lehet, ezért nem vagtuk le, id6t hagyva, hogy kibontakoz-
zon, megmutassa magat. Ahogy nétt, és a husos, kékes-zold levelei terebélyesedtek,
egyre inkabb a lapulevélhez kezdett hasonlitani. A lapulevél — a megszokott kerti pro-
tokoll szerint — nem tartozik a disznévények csaladjaba, inkabb gyom, és nem részlete-
zem, hogy mi mindenre j6. Am minket nem zavart, hogy az altalinos emberi megitélés
dudvanak mindsiti, burjanzo kedve és szép kiilleme miatt kertiink diszének neveztiik ki.

Es ekkor tortént a csoda! Hatalmas bokorrd nétt, s egyszer csak halvany lila, kiilonos,
fiirtokhoz hasonlé viragok bontakoztak ki a levéltomegbdl. A kezdetben lehajlo fiirtok
egyre duzzadtabbak lettek, majd kiegyenesedtek, és ég felé nyujtézkodd, pompas virag-
szalakka fejlédtek, melyeket parfiimhoz hasonld illatfelhd lengett koriil. Szinte megba-
bonazott benniinket ez a novény.
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Mikozben gyonyorkodtiink benne, megprébaltam kinyomozni, mégis miféle teremt-
ménye a joistennek ez a foldi szépség? A sok kérdezgetés soran egy ismerdsom vilago-
sitott fel: muskotalyzsalya virul a kertemben, és tekintsem magam a szerencse lanya-
nak, hogy megterem nilam ez a névény.

A zsalyank az élet torvényei szerint a viragzas utan oregedni kezdett, apré magvak
jelentek meg a virdgszirmok helyén. Oszre a levelei is kissé megsziirkiiltek, fonnyadoz-
tak, valljuk meg, ekkor mar nem tudott a kert ékszere lenni, télre pedig megbarnult,
elszaradt, megadta magat az elmilasnak.

Tavasszal azonban Gjra megjelent, csak éppen a kert masik részén. Most mar nem volt
egyediil, tobb kisebb bokor hajtott ki egymas kozelében. Nem valtak olyan terebélyessé,
mint az el6z6 évi zsalyank, de mi nagyon szerettiik és dédelgettiik 6ket. Hogy mi tortén-
hetett tavaly? Milyen szelek jarhattak a mi kertiinkben, hogyan, merre hordtak kedvenc
novényiink apré magvait, nem tudom. De az idei tavasszal, meglepetésiinkre, egy mez&nyi
muskotalyos zsdlya bujt ki a foldbl. Hatalmas leveleikkel beteritik a pazsitot, és most
minden bokor viragzasnak indult. Mondja valaki, hogy nem vagyok a szerencse lanya!

Kertiink kiralynéje

A szamtalan novény kozott kertiink legelGkelGbb viraga a rézsa. Tobb szinben is meg-
talalhato a portankon, de az egyik kiilonlegesen sz€p, szirmai szine a narancs €s a voros
szin kozott valtakozik. Olykor tiizes, és mint egy lampa, szinte vilagit. Ez a rézsabokor
udvarunk {6 helyén nd, ezért is érdemelte ki a kertiink kirdlyndje cimet. Nem csak
nyiron, de a hiivosebb oktéberi napokban is virul, 4gai telve virdgokkal. Onkéntes
szamizetésemben a boldogsag egyik forrasa. Folyamatosan gyonyorkodiink benne.
Szépsége elblivols, nem lehet sz6 nélkill elmenni mellette. Ha kinézek hazunk ablakan,
akkor is 6t latom, és vakon, asztalnak, széknek iitGdve, szinte elvarazsolva csak a rozsa-
fat bamulom. Es nem tudom megunni. Ez a pompés bokor elvardzsol reggel, délben,
este, hajnali kodben, alkonyi fényben, esGben, esé utan, az északai lampafényben. Ha
kilépek az ajton, szinte megszolitanak a virdgok, mar mindegyiket ismerem, litom,
hogyan lesznek a formas kis bimbokbdl viragcsodak, hogyan valtozik a szirmok szine
a kiilonb6z6 napszakokban, hogyan fordulnak a nap felé és hogyan indulnak hervadas-
nak. Minden nap elimulok a természet kiilonlegességén, démoni erején, leny(igozd
tokéletességén. Beleborzongok ebbe a mini univerzumba, ami itt teremtédik, novek-
szik, minden csodat és szépséget magaban rejtve, majd emésztédik a semmibe a sze-
mem elGtt. Szeretném megdrizni, Gjra és Gjra atélni ezt a gyonyort, megtartani ezt az
1dében muld, de sziviinkben 6rok szépséget.

A mindent tudé kiscsibék

Nincs baromfiudvarunk, mégis allatok serege vesz koriil. Az idei esztendGben kiilono-
sen sok madar latogatja a kertiinket. A verebek, a harkalyok, a cinkék és a rigok alland6
vendégek, de most az oreg didfa torzse emeletes madarhazza alakult. Seregélyek koltot-
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tek a fa egyik odujaban, csapatostul megjelentek az Gszapok, az erdei pintyek, a tenge-
licek, a rozsdafarkd madarkak és a régi istallo gerendai ala visszakoltoztek a fecskék.
Egy kis kuvik is idejar esténként, napkozben pedig folottiink koroznek a golyak. Két
tytkunk és kakasunk, barmily luxusnak tiinik, csak a kert diszéiil szolgdlnak, nem sze-
retnénk paprikast f6zni bel6liik.

Egyik nap azonban eltlint a barna szind tytikocskink. Mar azt gyanitottuk, hogy
elszokott, és a szomszéd labosaban kotott ki. A kert minden zugédba benéztiink, kerestiik
a farakas mogott, a bokrok alatt, az 6lban, amit tytkjaink nagy ritkan hasznalnak, az
éjszakat is a diofa agan toltik. Aztan egyszer csak varatlanul el6bukkant, és mintha mi
sem tortént volna, kényelmesen csipegetett, ivott a tobdl, tolliszkodott, majd egy szem-
pillantas alatt eltlint a szemiink el6l. Tobb idének kellett eltelni, hogy rajojjiink, a toja-
sain il, kotlik, a mi tydkunk anyai 6romok elé néz.

Egy reggel aztin megtortént a csoda. A kotlésunk kotyogva-karalva szemezgetett a
diofa mellett, koriilotte kilenc paranyi csibe szaladgalt. Még a tojashéj a fenekiikon volt,
de mar csipogtak, labra alltak és csipegettek, ahogy az anyjuk mutatta nekik. Rovid id6én
belill az egész kertet birtokba vették, 6réom volt nézni, ahogy artatlanul, ugyanakkor
természetesen és magabiztosan élik az életiiket, igy, mintha mindent tudndnak a korii-
lottiik 1évé vilagrol. Az egyik kiscsibe mar masodik nap tgy tollaszkodott, mintha a
baromfiudvar ontudatos tagja lenne, a masik, a kakashoz hasonléan, felnGtt baromfi
modjira, elégedetten fente a csérét. Persze, picinyek még és minden ismeretlen, nem
tudhatjak, hogy rengeteg a veszély korilottiik, a szomszéd macska is a fogat feni rajuk,
de kovetik anyjuk viselkedését, el nem mozdulnak mellGle, a ldba koriil futkaroznak, és a
kotlés hivasara rogton szarnyai védelme ald bajnak. Anyjuk védelmezi Sket, és kicsinye-
it minden nap az életre, a megmaradés torvényeire tanitja. Am megdobbentd, hogy ezek
a paranyi csibék sziiletésiiktdl fogva onalloak, tokéletes kis 1ények. Ezt az 6nallésagot
megtartjak egész életilkben, kiizdenek az élelemért, vilagra hozzak és nevelik az utédai-
kat, nem sirnak, nem panaszkodnak, ha f4j valamijiik, tobbnyire néman szenvednek, és
csendben, elhizédva az él6ktdl, mennek at az arnyékvilagba. A haziallatok, persze, sok
segitséget kapnak az embert6l. A mi csirkéinknek is itt az egész kert, mint egy teritett
asztal, tele finomsaggal, bogarakkal, kukacokkal, névényekkel, melyeket izletes magvak-
kal egészitiink ki. Lehet, az ember nélkiil is boldogulndnak, megallnik helyiiket a termé-
szet szigoru vilagaban. De jo védeni Gket, és jO latni szerény Kkis életiiket, mely tiszteletet
parancsold. Sok mindenben példat mutatnak szamunkra, minden nap tanulunk télik.

A diéfa alate

o

Milyen érzés egy hatalmas didfa alatt iilni? Nehéz szavakkal kifejezni. Stiri lombja mint
egy oOriasi véddszarny terill el folottiink. Az egész nyarat el lehet alatta tolteni. Kérges
torzse lakohelyet nyujt bogaraknak, madaraknak, de latvanya is izgalmas, szemet gyo-
nyorkodtetd, tele szinekkel, formakkal. Naphosszat képes az ember csak a fakérget
szemlélni.

Két diofa is 4ll a kertiinkben. Az egyik mar szinte matuzsidlem, torzsén sebeket ejtett
az 1d6, viharok idején sok-sok szaraz ag potyog le réla. A fiatalabbik biiszkén, egyenes
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derékkal, életerdsen novekedik a portank kozepén, terebélyes lombkoronajaval sz€ltében
beteritve a kertet.

Mennyi 1d6 kell egy fa felnovekedéséhez. Mi szerencsések vagyunk, eredeti gazdaik
mar évtizedekkel ezelGtt elitltették a facsemetéket, mi pedig megorokoltiik. Igazabol
nem is szerencse dolga ez, kell hozza egy bolondos dontés, amikor az ember nem az
eszére, hanem a szivére hallgat, és mindenféle Griiltségre képes. Mi is igy jartunk. Meg-
lattuk ezt a két fat egy kunszentmartoni kertben, s mivel elad6 volt a porta, megvettiik.
A rajta 1évG hazrol azonban nem lehetett elmondani ugyanazt, mint a fakrél. Mig 6k a
kert pompajahoz nagy mértékben hozzajarultak, ezzel szemben az 6reg haz tdlesett mar
a fénykoran, majd osszeomlott, a falai tele voltak repedésekkel, a teteje is beroskadt.
Arra gondoltunk, hogy egy hazat ki lehet javitani, de egy fa felnovéséhez rengeteg 1d6
kell. Megvasaroltuk tehat az idét.

Attél kezdve, hogy bekoltoztiink a hazba — a telet kivéve —, az évszakokat a diéfank
alatt toltjik. A legbagyadtabb fény kicsalogat benniinket, és mar februdrban, sapkaban,
kabatban, arcunkat a fény felé forditva iildogéliink diéfank tarsasigaban. A kopar agak
alatt figyeljiik a természet ébredését, hallgatjuk az egyre €lénkiild madarcsivitelést, és a
természettSl kapott biztatastol, telve reményekkel, varjuk a tavaszt. Az elsd, friss, bar-
nas-zold hajtisok megjelenése iinnep az €letiinkben. Kezdetben észre sem vettiik, hogy
viragba borult a diéfank, mert nem ismertiik, milyen a diévirag. Minden évben az egyre
€lénkebb zold levélkék kozt tlinnek fel, s mint a fiiggonyrojtok, himbaloznak a tavaszi
szélben. Oridsi zsongés tdmad a levegGben, méhek rajai dolgoznak naphosszat éledd
fank dgbogai kozt. Janiusban a lomb kibontakozik, teljes pompaba 6lt6zik, és a sotétzold
levelek bolcs6jébdl kikukucskalnak az apro, vilagoszold, gombolyded didcskak. A fa
arnyékaban a legforrobb napokon is hds szell6k tdncolnak, a napsugarak pedig hidba
probalkoznak, nem képesek attorni a levéldzsungelen. Az es6tdl is megvéd benniinket
a slir lomb, a vizcseppek fennakadnak a kemény, viaszos leveleken. Varazslatosak a
nyari esték a didfank alatt. Meleg, sarlo fények pasztazzak a kertet, egy-egy fénysugar
elidéz a didfa lombjan, megszolalnak a tiicskok, a koncertbe belebrekeg a kecskebékank,
a siindisznonk pedig szuszogva elindul esti portyajara.

Nyar végén kezd halvanyabba valni a lomb intenziv z6ld szine, és a levélrengetegben
fel-feltiinedezik egy-egy sarga tincs. Mar a hatarban jar az 6sz, melyet egyre sargulobb
diéfank jelez. Melegebbé vilnak a fények, a szinek, de a mi sziviinkbe hideg félelem
koltozik. Probaljuk méltosaggal elviselni az elkeriilhetetlent. Fankrol lassan-lassan hull-
dogilnak a levelek, eltakarva a nyari melegtél kifakult fiivet, beteritve a talajt. A dél-
utani Gszi napfény arannya szinezi a diéfalombot, és minden arany fényben ragyog a
kornyezetében. Esténként, mint egy-egy szivdobbands, koppanasok verik szét a csendet.
Potyog a di6 a fészer tetejére. A diészemek zold héja barnéssa valik, szétnyilik, és kiej-
ti az anyaol biztonsdgabdl a megérett diészemeket.

Beérnek a gyiimolcsok, a szinek, az évszakok, a diéfank alatt t6lt6tt napok, az ott
csirat eresztett gondolatok. Beérik az 1dG.
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RECENZIOK ES VERSEK

CZERE BELA

VOROS KONNYU ANGYALOK

B. Riské Irén novellaskotete

Hideglemez életfa odakint, a Kossuth téren, és a fia kardcsonyi tenorhangja odabent a
Magyarok Nagyasszonya templomban. Batortalan kézfogasok egy jobb sorsra hivatott
hajléktalannal, luxusaut6bdl kilépdelt poffeszkedSk a templomkapu el6tt. Csak nehezen
hihet6 remény, és mégis boldog bizakodas aritmids szivverése. Talin ez, a kotetet beve-
zetd iras a legjellemzGbb B. Risko Irén Voros konnyi angyalok cimmel publikalt novel-
laira (Erdtlen kézzel).

A nehéz koriilmények kozott €16 csalad édesanyja varatlanul egy részletfizetésre vasa-
rolt festményhez jut. A Szliz Miria 6lében iicsorgé kisded, és angyalok a képen. A
konnyelmd ,,pazarlds” miatt felhdborodott apa és az anya csalidi dramija komikus
végkifejletbe torkollik, a folyton a kiiszobon heverd lusta, nagytestd kutya miatt. Am
ekkor varatlanul torténik valami, bar ez B. Riské Irén szocialis indulatokkal telitett,
szociografikus ihletési novellisztikdjaban mégsem varatlan: valamiféle magikus erével
kényszeriil a festményt behatarold tér arra, hogy alakot, format valtoztasson. Az angya-
lok szemébdl vérpiros konny folydogal, Sz(iz Maria kék szokny4dja pedig piros csikokkal
van koros-koriil csipkézve (Vords konnyi angyalok).

Az oregséggel, a betegséggel, a maginnyal, az eladésodassal vivott, mar-mar elbukni
latsz6 kiizdelem B. Risko Irén Minusz negyedik szint ciml dramai erejd novelldja. A
mama nem érti az akkor még nagyon fiatal lanyt, aki nem akar ,,rancos arcu, téblabol6
oregasszony” lenni. O bizony szeretett volna nyolcvan éven til is élni, egyszerien csak
€élvezni a melengetd napsugarat. S az egykori fiatal lany, aki ekkor mar szintén oregasz-
szony, pontot akar tenni az értelmetlennek latsz6 kiizdelem végére. Leteriti a plédet a
foldre és felvagja az ereit. Zuhan lefelé a ,,minusz negyedik szintre”, de nem lat
»fényalagutat” csak sanda vigyord, kajan pofak varjak odalent. S ekkor hall egy hangot,
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talan a kiilf6ldon €16 fia hangja, s ez a hang 6t hivja, varja, mert nagyon szereti. S ekkor
az anya kotést szorit a felvagott erekre, és megprobal Gjra élni, a fidért élni.

Aztan jonnek az Gjabb megprobaltatasok. Az idGs asszony korabban a fia és a menye
lakasanak kulcsaval jott fel Budapestre latogatoba. Most hiaba csenget, a lakas ajtajanak
kulcsat mar elvették t6le, kizartak (Kulcs nélkiil).

Viratlan dolgokat képes elGcsalni a latszolag egyszert iréi eszkoztarabol B. Risko
Irén. A Szatyorba csomagolt tisztesség tinije egész életében szenved a lanytestvérei, a
csaladot sujto ,,lanyanya” megbélyegzés miatt, am rovidesen & maga is erre a sorsra jut
— majdnem. De csak majdnem, mert a tobbit mesélje el a megyei napilap: ,,Nylon sza-
tyorba csomagolt Gjsziilott fiagyermeket taldltak holtan, a f&it melletti fasorban egy
agra akasztva”.

De az is elég varatlan, sGt dobbenetes, hogy a leanyanya, Saci hallani sem akar a
kisdedérdl, egyszeriien az amnéziaba menekiil az 4polond és a szobatarsak kérdései eldl.
Fokozatosan deriil ki a nyomaszt6 valosig: egy férfi keriilgette és erGszakolta meg
Sacit, ez a férfi valéjaban az anyja élettarsa, s az asszony hallgatélagosan asszisztalt
mindehhez (Siré csomag).

A szinte antikriminek szamithaté A rémség angyalkaja cimi iras hisztérikus fesziilt-
ségét — Jozsef Attila verssorat kolcson véve — ,,békévé oldja az emlékezés”, mikozben
felvillan az irénG fekete humora is. Hiszen megsziint a rettegés forrasa, a hajdani erd-
szakol6 megjavult, szinte gondoskodé csaladapava szelidiilt.

Ujabb két irds, amelyek egymis ellendarabjai: a feltdmadt, s méris reményt igéré
szerelem, s a legdurvabb legaljasabb hazastarsi csalds sotét groteszkumba hajlo tragiko-
médidi (Labdajaték, Homdly a rézsaszinii szobdban).

Nagy erejd dramak sorakoznak B. Riskd Irén kotetében. A konnyelmd fia lekési
édesanyja temetését, csak joval késGbb tér haza, s kozben ra kell dobbennie: neki tobbé
mar nincs otthona. Hidba csenget, testvére nem engedi be az ajton, hidba konyorog a
tulajdonjoggal rendelkezé lanyanak az apja is. A fit ratamaszkodik a régi, mar korhadt
korlatra, amelyen annyit hintazott hajdan, 4m a korlat nagy reccsenéssel eltorik, a fia
alazuhan az arok vizébe. Aztdn megjon az apa, de mar csak a lelkében tudja dédelgetni
a fia immar mozdulatlannak tdnd testét (4 leomlott korldt mogott).

Kemény szocialis indulat fesziil A napszdmos cimt novellaban is. A férfi megbetege-
dett, napszamosként giircolt és giircol a foldeken, mégsem szazalékoltak le, amig masok,
akikkel hajdan egyiitt dolgozott rohogve élvezik a ,rendszervaltozas” gyonyoreit, mert
a kocsmaban vasarolt karpotlasi jegyekkel pillanatok alatt szereztek birtokot, 6 pedig
még a vasarnapot sem kapja meg szabadnapnak, hogy a hétvégét a csaladjaval tolthesse.
A napszamost a foldeken, munkavégzés kozben éri utol a végzet, mert az Gjsiitetd fol-
otthon hianyzo csaladfét, felesége és fia masnap teljes erGvel keresi. Aztan csak sejteni
lehet a véget: ,Egymasnak fesziil a két szempar. Egy riadt gyilkosé és egy bossztira
szomjas kamaszé.”

A Ldngolo tiiztiovis a négy részbdl allo novellaciklus elsG darabja. A fiatal tanit6nd
aldott allapotban késziil az egyetemi vizsgaira. A baratja, akivel talan az életét szandé-
kozik egybekatni, a legkevésbé sem mélt6 erre a szerelemre. Kinga a lehajtott flszalak
kozott megpillantja az apré bimbdval teli ibolyat, amely a gyermekkori husvétok illatat,
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a virdgszirmokbdl hazilag készitett kolni emlékét hozza vissza a tudatiaba. Hiszen
akkor, amikor még kislany volt, ,egyszerd népek fiai jartak locsolni egyszerd lanyok-
hoz, mint amilyen § is volt. Az a természetes illat az egyszeriiségével, tisztasigaval
egész eddigi életét meghatarozta.” S ekkor Kinga megérti, hogy a mas nét is teherbe
ejté férfi mennyire méltatlan a szerelemre, az § szerelmére. A szomszéd altal kivagatott
tliztovis bokorra gondol, a tliztovisére, amelynek a viraga csodalatosan szép, de a tiiskéi
nehezen gyogyuld sebeket ejtenek.

Nagy erejd irds a Megkésett végrendelkezés cimd elbeszélés, amely a Kinga szerelmé-
nek, késGbb férjének falujabdl szarmazo, hajdani parttitkar feleségének a katartikus
dramaja. Az iras egésze konyorg6é ima Istenhez a megbocsajtasért, a feloldozasért,
hiszen Kingat a hajdani parttitkar és felesége rakatta ki — kicsi gyermekével egyiitt —
haszonszerzés céljabol a szolgalati lakasbol. A most a mentGautéban imadkoz6 Erzsi
néni szemrebbenés nélkiil tdrte azt is annak idején, hogy a Voroés Hadsereg katonai
megerdszakoljak férje tudtaval, sGt iranyitasaval Marit, akinek a tragédidja most mar a
jelenben is, 6rokre szekrénybe zart titok marad (Béke szivdrog a harag moge).

JOHN KEATS

FANNYHOZ
To Fanny

Kialtom, szanj! Konyorgém, hogy szeress,
Ne égessen e tantaluszi kin.

Légy dllando, hiiséggel egyenes,
Kendé&zetlen lassanak szemeim.

O tiindér-bajod mindenestiil add,
Alakod, szépséged édes hevét,
Szerelmed, csokod, tiszta arcodat,
Mell milljom forré fejér gyonyorét.
Testestiil-lelkestiil add mindened,
Ne tartsd meg hat egyetlen atomod,
Vagy rabsagban tengédve, meglehet,
A tétlenség kodén tan foladod

1ét céljait — s az agy szajpadlatan
elvész az iz — s a vak becsvagy talan!

Erdédi Gabor forditdsa
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KALO BELA

SZONETT-FUZEREK OROKIDOBEN

Erdédi Gabor miiforditasai: Orokitett pillanat —
500 év szonettjeibol Edmund Spensert6l Dylan Thomasig

»E kotet szandéka az, hogy izelit6t kapjon a verskedvel olvasé az angol szonett alaku-
lasardl és fejlodésérdl a kora reneszansz idejétdl kezdve Dylan Thomasig”.

Erdédi Gabor kolt és miiforditd, most utobbiként Dylan Thomastdl Jeszenyinig
vallalta azt a terhet, hogy egyre kevésbé verskedveld vilagunkat egy kicsit szebbé tegye
angol, orosz és mas nacidk lirikusainak ,,magyaritdsaval”.

Az angol protestansok megbélyegzd gunyor-mottdja szerint ,once a catholic always
a catholic”, aki egyszer papista volt, az végig az marad. Magyarra forditva: kutyabdl
nem lesz szalonna. Vagyis az egykori versolvas6 az 6rokké verskedvel6 marad.

Szonettek.

Olaszul ,,révid dal”, kozel nyolcszaz éves miifaj, amelyet szigord kotottség jellemez.
14 sora alapformdjaban négy versszakra oszlik: az elsé két strofa négysoros, a masik
kett6 hiaromsoros, a sorok 10 vagy 11 szdtagi, 6tod- vagy hatodfeles jambusi sorok.

Az olasz utdn a masodik nagy hatdsd szonettforma kidolgozéja Shakespeare volt, aki
az un. stréfatagolas nélkiili valtozatot honositotta meg.

Erdédi forditasgydjteménye fél évezred angol szonettjeibdl merit, a kezdetektdl
egészen a huszadik szazadig.

A kora reneszansz kor koltGje, Edmund Spenser inditja a sort, majd Shakespeare,
Milton, Keats (fordité szdmara ,,az abszolit angol kolt6”), Shelley, Blake, Wilde, a pre-
raffaelita Rossetti, majd Yeats és az 6rok”dijazott” Dylan Thomas.

,Sz€p kebled erénnyel csordulva telten,

Szerelem fészke kéj rejtekhelye —

Udv lugasa miként az 6si kertben,

Manok révén a révbe jutsz vele.”
(Edmund Spenser: Szép kebled)
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Aztan a nagy kedvenc, Shakespeare,akinek a legendas 75. szonettjét Szab6 Lérinc
forditasaban ismerjiik, s az els6 négy sor valéban zsenidlisan sz6l magyarul. De jon a
masodik négy, s akkor Erdédinél ez igy hangzik:

,Vagyok még biiszkén birtokon beliil,
De tolvaj id6 cseni vagyonat,

Hol enyém lennél egyes-egyediil,

Hol meg vagyom: hadd lasson napvilag.”

Itt viszont ezt a ,,penzumot” erdsebbnek érezziik, mint az nemzetes nagy kolténk
magyaritdsaban olvashaté.

Es szamos Keats-szonett, atiilteténk szdmara fontos lehet e lirikus:

,Kis langok jatszadoznak a parazson,

ropogasuk a csondon atoson,

mint hazi istenek s mint oltalom

testvéri lelkeink folott varazslon."
(Keats: Ocséimhez)

Minden-minden az all-round koltészet felé torekszik. Erd6di Gabor probal a legpon-
tosabb, legiitésebb megoldasok felé kozeledni, torténelem és bolcselet atfogd ismerete
altal, ahol minden az ezeresztendds nyelvben gyokeredzik.

Kolt6- és miiforditasmesterség ezer arculata, egyetlen pengellérre allitva.

No, nézziink egy sokszorosan leforditott Yeats-vers Gjabb valtozatat (Léda és a hattyi).

Erdédinél igy szol az eleje:

,Egy szarnycsapas:a toll még megremeg
a kabult lany folott: combjan sotét
hartya, tarkéjat csér ragadja meg,

S rabolja vétlen keble melegét.”

Osszehasonlitasul Szentmihdlyi Szab6 Péternél:

»Egy gyors iités! A roppant szdrnycsapas,
a rémiilt lany combjat cir6gato

hartyas fekete 1ab — nyakaba vas

a csor: nyilt mellén tollak, mint a ho.”

Nem ,,bedolgoz6” jellegli, szakmanyban legyartott, olykor elsietett forditasokrol van
526, ennél sokkal tobbrol. Eletérzések és személyiségek talalkozasarol. Miformak és

S vannak-e még verseskonyv-vasarlo ,jobolondok”, akik rajongasukkal a koltészet
vilagnagy konyvére ranyomjak a hitelesité pecsétet? Maradjunk annyiban, hogy imitt-
amott még akadnak érdekl6dk, bar Maté evangéliumaban az 6rdogok szama 1égio —
ezek a versel§ egykori aktorok nem hamis irasokkal jutottak fol a koltészet csucsaira.
A versfordit6 pedig élvezi a szineslatast, hiszen ezért van, ezért lenne.

A nydjas olvasé pedig tegye kegyét, s olvassa, lapozgassa eme régi, 6don, de mégis
friss szerzGket. Emlitsiik meg elismeréssel a karcsd kotet boritdjat, a mutatés kiilcsin
Farag6 Agnes munkaja.
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JAHODA SANDOR

Az iRO CSENDJE

Lajtos Nora: Példazat és etika, Sdnta Ferenc rovidprozaja

Hianypotlé mivel jelentkezett Lajtos Nora, Debrecenben €16 irodalomtorténész, ird, és
szerkeszt3. Mégpedig a Példdzat és etika cimi monografidval, mely Sinta Ferenc
kisprézait elemzi, €s, amely a Magyar Napl6o Kiadé gondozasdban jelent meg, a tavaly-
el6tti esztendSben.

Persze, nem csak Santa Ferenc kisprézairdl van sz4. Ennél sokkal komplexebb a mi.
Ertelmes és szép felépitése (életrajz; elemzések, megfilmesitett mivek, dsszegzés, stb.)
teszi, hogy ugy valik (nagyjabdl) olvasmanyossa — azzal egyiitt, hogy tomérdek idézet
tarkitja —, hogy kozben jelentékenyen megnShet az olvasé érdeklGdése és tudasa is, e
targyban. Magyaran mondva: megnd annak a valdszintisége, hogy aki ezt a konyvet
elolvasta (és aki el6zGleg nem nagyon olvasott Santa-miveket), az a késGbbiekben talan
nagyobb bizalommal fog hozzé Santa Ferenc munkéinak elolvasisahoz is. Es itt van egy
érdekes paradoxon! Rengetegsok a libjegyzet — egy-egy lapon, helyenként egyharmad
rendes szoveg és kétharmad a labjegyzetek javara —, és ez azért eléggé megneheziti az
Gn. hagyomanyos olvasést. Es akkor itt tegyiik gyorsan hozzé: ez egy szakmai munka.

Mindamellett a szerz6 rendkiviil becsiiletes, hiszen minden egyes idézetnél, vagy
idézet-toredéknél kiilon feltiinteti az iréja nevét, azt is, hogy melyik miibdl vette, és azt
is, hogy hanyadik oldalon talalhat6 meg a kérdéses rész. Lajtos Nora tehat, hogy tgy
mondjuk, nem a ,Jlevegébe ir”. Felkésziiltsége, olvasottsiga megkérdGjelezhetetlen.

Santanak: ,,Minden alkotisa egy-egy etikus gesztus a korabeli és a mai préza szama-
ra” (13. p) — fogalmaz a szerzé. Es mindjart viligossé is lesz ezaltal, hogy miért is
valasztotta konyvének cimét, és hogy miért foglalkozik Sinta életmiivével. ,,Alkati szi-
gorisaga és erkolcsi tartasra volt sziiksége akkor, hogy felill tudjon kerekedni a torté-
nelmi korszakok hullimzasan. Ehhez Santa csendes hajotorottként asszisztalt: a megma-
radas elvét hirdette egy mindenkor vallalhat6 példizatos életmd altal, amellyel érdemes
0jbodl szembenézniink, interpretaciokkal megszolaltatnunk.” (20. p)
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A szerz§ ezt meg is teszi. Nem is akiarhogyan. Egyszerre reflektal a Santa-interpre-
tacids irasokra, és egyszerre — interpretal és — reflektal a Santa-mivekre, az egész élet-
mire is, illetve a mtivek filmes feldolgozasara.

S6t, egy miniatdr filmtorténet is szinesiti az anyagot. Legalibbis a Santa-mivek
televizids- és nagyfilmek feldolgozasa vonatkozasaban. ,,Sinta Ferenc eddig napviligot
latott harminchét novelldja koziil az 1966 és 1992 kozott tizenkett6bol késziilt feldolgo-
zas, a Haldlnak haldlabol kett§ is, illetve 2017-ben a Téli virdgzds megfilmesitésére is
sor keriilt” (158.) Es még az atiiltetés minGségrdl is van egy-két jo szava: ,,(...) ez a leg-
hosszabb elbeszélése, a belble késziilt tévéfilm (4 Miiller csaldd haldla, 1971, rendezte
Mihalyfi Imre) is szinvonalas dramaturgia és rendezés, illetve szinészi jaték G6sszmun-
kaja” (164. p)

Egy ir6 csendje mindig felkavar6. Akkor is, ha szandékos, és gy is, ha indirekt. Az
egyik leghiresebb, kétségkiviil a 19 éves koltGnek, Rimbaud-nak elhallgatasa. O maga -
persze nem minden onfintor nélkill — mivészi alkotasait késGbb ekképpen nevezte:
Pubertaskori zavar volt. Nalunk Santa Ferenc csendje, talin a legnevezetesebb. A kotet-
ben errdl is ir Lajtos, kiilon kisfejezetben. Idéz tobb hipotézist is, de mi idézziik inkabb
magét Santa Ferencet, 6 mit gondolt errdl: ,,’En sok kesert dolgot irtam, ami aztdn, ha
befejeztem, eldobtam, vagy pedig, amikor mar lattam, hogy nincs erd bennem ahhoz,
hogy a magam altal penzumnak tekintett utols6 sz6t, azt, hogy mégis, mégis faradozni
kell, vagy azt, hogy mégis van remény, képes legyek a hitelesség erejével a mibe
beleszdni (...) akkor feladtam az irast. (...) Nem, nem szabad kimondani a reménytelen-
séget.” (253. p)

Hogy miért is irta a hatsé boritd szévegében Imre Laszl6 azt, hogy: ,,hézagpotls”
munka Lajtos Noéra konyve? Mert, taldn ilyen komplex monografia nem késziilt még
Santa Ferenc életmiivér6l. Pontosabban: a rovidprozairdl. De, mivel nem csak errdl szol,
batran kijelenthetjiik: ezt a hidnyt kivaléan betoltotte a Példdzat és etika. Magas minG-
sége miatt pedig, véleményem szerint akar — kiegészit6 — tankonyvnek is bevalna.

Vajon milyen {izenete lehet a mai kor szamara, Sdnta Ferenc miiveinek? Meg tud-e
szoOlitani széles tomegeket? Mondjuk, a fiatalsagot is? Erre a harom kérdésre valaszt
kaphatunk, ha elolvassuk Lajtos Nora konyvét. Es akkor rajoviink: mind a hdrom kér-
désre ez a valasz: igen. Errél igy fogalmaz a szerzd: ,,A magunk részérdl tigy gondol-
juk: van, volt és lesz {izenete Santa Ferenc rovidprozajanak is, regényeinek sora mel-
lett.” (258. p)

Lajtos Nora: Példazat és etika,
Sdnta Ferenc rovidprozdja,
Magyar Naplé Kiado,
Budapest, 2018
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A. Tari Zsuzsa (1971, Budapest) — koltd, iro,
mifordité. Francia szakos tanidr. Eddig hirom
verseskotete jelent meg. A Magyar Muzsa folyo-
iratban el6szor publikal. A Magyar Nemzeti Ir6szo-
vetség tagja. Genfben él.

Almdssy Katinka (1943, Penészlek) — koltd.
Tanulmanyait Debrecenben, Budapesten, Francia-
orszagban (Tourban és Parizsban) végezte. Fehér
Maria- és Vaci Mihily-dijas alkot6. Tobb kotete
jelent meg. Balatonfoldvaron éL

B. Riské Irén (Nyirpazony) — koltd, ird, peda-
gogus. Tanarként dolgozott évtizedeken at Nyir-
egyhdzan. Tagja a Vaci Mihaly Irodalmi Kornek,
a Bessenyei Gyorgy Irodalmi Téarsasdgnak. Tobb
antolégidban olvashatjuk irdsait. Verseskotete a
Rim Konyvkiadé gondozidsiban jelent meg.
Novellakat tartalmazé 4j konyvérsl — Voros Kony-
nyd angyalok — Czére Béla recenzidjat kozoljik a
Magyar Muzsa jelenlegi szamaban. Nyiregyhdzan
él.

Balajthy Ferenc (1946, Mér) — kolté. Eddig
kozel hisz konyve jelent meg. A Vorosmarty Térsa-
sig tagja. Legutobb a KettGskereszt, amelyben
Osszegzi eddig verseinek legjavat. ElsGsorban a Var
cimd folyéiratban olvashatjuk nevét. Székesfehér-
véron €L

Barna Gdbor (1950, Kunszentmarton) — nép-
rajzkutatd, a Szegedi Tudomanyegyetem BTK
Néprajzi és Kulturalis Antropolégiai Tanszékének
egyetemi tandra. Szamos hazai és nemzetkozi szak-
mai szervezetnek, tobb kiilf6ldi folydirat szerkesz-
t6 bizottsdganak tagja. A finn tudomanyos akadé-
mia (SSF) kiils6 tagja. Szdmos nemzetkozi vala-
mint hazai szakmai és allami kitiintetés birtokosa.
FG kutatasi teriilete a vallasi kultira, a Jaszkunsag,
s ezen beliil Kunszentmarton torténeti néprajzi
vizsgélata.

Barna T. Attila (1971, Vic) — kolt6, kritikus,
Gjsdgire. A Magyar Nemzeti Irdszovetség tagja.

Benke Ldszlé (1943, Ujvérfalva) — koltd, iré. A
Hét Krajcar Kiad6 vezetdje, a Magyar Irdszovet-
ség tagja.

Biiki Attila (1948, Szombathely) — kolts, ir6,
Ujsdgird, képzOmiivész. Tagja a Magyar Irok Egye-
siilletének, az Erdi X-ART Képzémivészeti Egye-
siiletnek, a stockholmi Egyetemes Magyar Kép-
z6miivészeti Egyesiiletnek, a Magyar Ujsdgirék
Ko6zosségének, a Magyar Nemzeti Irészovetségnek.
Létrehozdja a biiki és 6csai miivésztelepnek. Alapi-
t6 tagja az érdi és a babolnai mivésztelepnek.
Lapok szerkesztGje, legutobb a Duna-part c. irodal-
mi, kulturélis és tarsadalmi folydirat fGszerkesztG-
je. Tobb mint hisz konyve jelent meg, legutébb A
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mi id6nk cimd drdmakotete. Erden él. A Magyar
Nemzeti Irészovetség alapito tagja.

Czére Béla (1942, Budapest) — ird, irodalomtor-
ténész. Sziilvarosaban a Kolesey Ferenc Gimnazi-
umban érettségizett, majd 1966-ban az Eotvos
Lérand Tudomanyegyetemen szerzett diplomat.
Krady Gyulardl irt monografiat, amely maig egyik
legjelentGsebb, legméltobb forrds a nagy ir6 szelle-
mi 6rokségéhez. Czére Béla tagja a Magyar Irdszo-
vetségnek, valamint tobb irodalmi tarsasiagnak.
Budapesten él.

Csokonai Artila (1951, Kisbajom) - Kkolt6,
miiforditd, tandr, konyvtaros, szerkesztd. Magyar—
német szakos kozépiskolai tandri oklevelet szerzett
1974-ben Szegeden (JATE). Tobb kotete jelent meg.
A Magyar Irészovetség tagja. Budapesten €L

Csontos Madrta (1951, Gyér) — kolt6, tandr, iro-
dalomtorténész. Tagja a Magyar Irdszovetségnek.
Legutobbi kotetei: Zoénahatarok (versek), Littera
Nova, 2016); Latoszogek (versek, Krater Kiadd,
2018). Budapesten él.

Domonkos Ldszlé (1951, Szeged) — ird, Gjsag-
ird, televizids szerkeszt6. A Magyar Muzsa szer-
kesztSbizottsigdnak tagja. Budapesten él. A
Magyar Nemzeti Irészovetség tagja.

Dudds Sandor (1949, Tapiogyorgye) — koltd,
képzOémiivész. Nemrég jelent meg Tengeroltd
cimd vélogatott verseskotete. ,,Sarkcsillagom a
koltészet“ irja onéletrajzi regényében a szerzé és
kiemeli, hogy fontos életében az a tény, hogy hal-
lassériilt...” — olvashatjuk Bak Rita recenzidjaban.
Tagja a Magyar Iroszovetségnek. Orszagos folyo-
iratokban olvashatjuk verseit. Jelenleg is Tapi6-
gyorgyén éL

Ecsédy Ferenc (1891, Kunszentmarton — 1980,
New York) — asztalosmester. 1908-ban szabadult fel
Kunszentmaértonban. 1909 és 1911 kozott budapesti
gyarakban, 1911-1914 kozott Berlinben, 1914-t61
1965-6s nyugdijba vonulasaig New York-i tizemek-
ben dolgozott. 1966-t6l évente hazaldtogatott és
1979-ig magnetofonra mondta, leveleiben leirta
emigracids évet, gyermek- és fiatalkordnak kun-
szentmartoni €letét. .

Egry Artar (1953) — koltd, mérnok, tanar. Evek-
kel ezel6tt az aquincumi kolt6i versenyen tiint fel
verseivel. Majd egyre gyakrabban jelentek meg
irdsai folyGiratokban. A Csepeli Irok Korének
megbecsiilt tagja. Portugal galya cimd valogatott
verseket tartalmazo kotetét elismerés kiséri. Az
Ezredvég, Var, Kelet Fel6l, Kis Lant, Btvopatak,
Agria cimd folyodiratokban olvashatjuk verseit
els6sorban. Csepelen €l



Erdédi Gabor (1952, Budapest)Y kolt6, mifor-
dit6, tandr. Angol- és orosz szakos tandr. Mar
egyetemi évei alatt publikdlt. Edesanyija zongorata-
narnG, édesapja irodalomtorténész volt. Tobb kote-
te jelent meg. Legutébb angol kolt6k verseinek
forditdsabdl adott valogatdst, mely a Rim Konyv-
kiadonal jelent meg. Tagja a Magyar Irdszovetség-
nek. Budapesten él és alkot.

Fiileki Gabor (1980, Gyongyos) — kolts, kriti-
kus. ZengG anakronit cimmel jelent meg elsé ver-
seskotete (versek, 2012). Kozépiskolai tanarként
dolgozik. Alapité tagja a Kolt6k a hegyen irodalmi
csoportnak. Verseit, tanulminyait a Kortars,
Muhely, Agria és mas folyéiratok kozlik. Nemrég
jelent meg Gyongyossolymosrol szol6 helytorténeti,
lirai kényve. Gydngydssolymoson €l

Horvdth Ferenc (1948, Ujpest) — koltd, miifor-
ditd, tanar. Az egri Ho Si Minh Tanarképz6 Fdis-
koldn szerzett magyar—orosz szakos tanari képesi-
tést, a debreceni Kolcsey Ferenc Tanitoképzd
Faiskolan pedig sakkoktat6i oklevelet. A legfonto-
sabbakat azonban — sajat bevalldsa szerint — Lator
LaszI6 kolt6i szemindriumain tanulta. Egyébként
néhiny fennmaradt gyermekkori verse azt mutat-
ja, hogy mar 13-14 évesen hibatlanul alkalmazta a
magyar verstan legfontosabb torvényeit, sét a sza-
balyok kivételeirdl is ,tudott”. Nyugdijba vonula-
saig két évtizeden 4t irdnyitotta a Fabriczius
Jozsef Altaldnos Iskola 4ltala megszervezett és
orszagos hirtivé tett sakkoktatasat. Versei megjele-
nése jelentSsebb lapokban, folyéiratokban: Mozgd
Vilag, Elet és Irodalom, Holmi, Ifjasdgi Magazin,
Napiit, Kelet Fel6l, Polisz, Lyukaséra, stb. 1985 6ta
Veresegyhazon €l és alkot.

Fahoda Sdandor (1976, Budapest) — koltd, iro,
kritikus. ElsGsorban a kortars irodalommal foglal-
kozik. Budapesten él.

Katzler Hilda (Eger) - koltS, tandr, Gjsagiro, a
Magyar Ujsagirok Kozossége irodavezetGje. Rend-
szeresen publikil a nyomtatott és elektronikus
irodalmi folydiratokban. Két 6nillé kétete jelent
meg. Budapesten él. A Magyar Nemzeti Irészovet-
ség alapito tagja.

Kaldsz Istvdan (1959, Budapest) - ir6, koltd,
szerkeszt6, tandr. A Magyar Irészovetségnek és a
Magyar Ujsagirok Kozosségének tagja. Részt vesz
a Magyar Muzsa szerkesztésében. Négy 6nall6 kote-
te, tobb miiforditdsa jelent meg, irdsaibol tévéfilm
késziilt. Budapesten él. A Magyar Nemzeti Iroszo-
vetség titkira.

Kalo Béla (1954, Domand) — iré, kritikus,
Ujsagird, tanar. Szamos folydiratban, lapban publi-
kil (Agria, Kelet Felgl, Uj hegyvidék, Pannon
Tiikor, Zempléni Muzsa, stb). Tanulmanykotetei
jelentek meg. Féleg a Borsod-Abatj-Zemplén
megyéhez kotddS irodalmat figyeli, kutatja. EIS-
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szOr publikdl a Magyar Muzsa cimd folyéiratban.
Szuhogy kozségben €l és tanit.

Kiss Irén (1947, Budapest) — koltd, tanar. Az
irodalomtudomédnyok kandid4tusa, az ELTE okta-
tdja. A Magyar Irészovetség tagja. Verset, dramat,
regényt egyarant publikal, kozel hisz 6ndll6 kotete
jelent meg. 2012-ben a Magyar Erdemrend Lovag-
keresztjével tiintették ki. Budapesten €l. A Magyar
Nemzeti Irészovetség alapité tagja.

Lencsés Karoly (1976, Nyiregyhaza) — koltd,
ird. azéta is ott élek és alkotok. Palyakezd§ alkoto,
maris tobb folydiratban olvashatjuk irdsait. A
Magyar Muzsa cimi folyéiratban elGszor szerepel.
Nyiregyhazan €l

Lengyel Jdnos (1973, Beregszész, akkor Szov-
jetunié, ma Ukrajna) — ir6, Gjsdgir6. A Magyar
Irészovetség tagja, Budapesten éL

Lovas Ddniel (1954, Szentes) — szakird, lap-
szerkeszt6, médiaelemzG. A Magyar Mizsa konyv-
sorozat fGszerkesztGje. A Magyar Ujsagirok Kozos-
sége elndke, Petdfi Sindor Sajtészabadsag-dijas. A
Magyar Nemzeti Irészovetség tagja.

Madar Janos (1948, Balkany) — koltd, konyvki-
adé, Ujsagiré. A Kelet Fel6l cimd irodalmi folys-
irat alapit6 fszerkesztSje; a Muravidék, Uj Tand
szerkesztGje. A Magyar Irészovetség vélasztményi
tagja; a Magyar Ujsagirék Kozossége alelndke; a
MUK irodalmi tagozatanak vezetGje. Balkdny
varos diszpolgdra, Pet6fi Sindor Sajtészabad-
sdg-dijas alkot6. Budapesten €l. A Magyar Nemzeti
Irészovetség elnoke.

Martonfi Benke Madrta (1958, Kunszent-
marton) — fest§, mivészeti ir6. A Magyar Ujsag-
ir6k Kozossége mivészeti tagozatidnak vezetdje, a
Magyar Muzsa képzémivészeti rovatat szerkeszti.
Rendszeresen vesz részt egyéni és csoportos kialli-
tasokon, a Vasarhelyi Oszi Térlaton t6bbszor sze-
repelt képeivel. Pet6fi Sandor Sajtészabadsig-dijas.
Kunszentmirtonban él. A Magyar Nemzeti Ir6szo-
vetség tagja.

Mészdros Géza (Budapest, 1943) — Munkicsy
Mihaly-dijas fest6mtivész. 1977 6ta kiallité miivész.
1997-ben az International Association of Hand
Papermakers and Paper Artists IAPMA) tisztelet-
beli 6rokos tagjaul valasztotta. 2004-ben Med-
nyanszky Laszl6 dijat kapott. Az 1990-es évek eleje
6ta mivészettorténeti kutatasokat folytat. A Kar-
pat-medence és a sz€lrézsa minden iranyanak kap-
csolatrendszerét az abrazoldsok lathat6 osszefliggé-
seiben irja le. Budapesten él. Megjelent konyvei:
Vidéki bolygo, 1999, Az egyetlen dimenzié, 2000,
Egi dsatasok, 2004.

Meészaros Laszlo (1974, Kisvarda) — kolt6. Ber-
keszen toltotte 4ltalanos iskolai éveit, amikor
Ratko Jozsef orszagos rangu kolt§ felfigyelt a 12
éves gyerek irasaira; és a Nagyvilag folydiratban
mutatta be. Kozépiskoldt a kisvardai Bessenyei
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Gyorgy Gimnaziumban végezte, majd a debreceni
egyetemen szerzett diplomat. Eddig tiz kotete
jelent meg. Berkeszen él.

Orszdg Gyorgy (1952, Budapest) — ir6, Gjsag-
ir6. Eddig harom 6nall6 kotete jelent meg. Féleg a
Kapu cimi folyéiratban publikal. Az 1956-os ese-
mények tragédidi szinte minden irdsanak megha-
taroz6 elemei. Nem véletlen, hogy Dobrentei
Kornél tdmogatja ir6i kibontakozasit. Budapes-
ten éL

Pardi Anna (1945, Vészt8) — kolt6, ir6, tjsag-
ir6. A Szépirodalmi Konyvkiadd, Magvetd
Konyvkiadé, Piiski Konyvkiado adta ki konyveit.
Verset, prozat egyarant ir. Minden mivébél a
magyar érték megdrzésének fontossiaga sugarzik.
Szellemi elédjének és példaképének tekinti Sinka
Istvdnt, akinek az élete szintén Vészt6hoz koto-
dik. A Magyar Irdszovetség tagja. Budapesten és
Vésztén €l

Pozsgai Gyorgyi (1954, Szolnok) — koltd, iro,
miforditd, tanidr. Az ELTE magyar—orosz sza-
kan, majd a BME kozoktatasi vezetd szakan vég-
zett. A Terézvarosi Szakkozépiskoldban tanitott
évtizedeken 4t. Tobb, mint tiz kényve jelent meg
(versek, tanulmanyok). Tagja a Magyar Iré6-
szovetségnek, a Kazinczy Ferenc Irodalmi Térsa-
sagnak, a Vaci Mihily Irodalmi Kornek. Budapes-
ten €l

Saitos Lajos (1947, Soponya) — koltd, ir6. A
Vir cimd foly6irat munkatdrsa. Tagja a Magyar
Irészovetségnek és a Vorosmarty Térsasagnak.
Székesfehérvaron él.

Sipos Erzsébet (1956, Satoraljadjhely) — koltd.
Sziillgvarosaban érettségizett, majd Nyiregyhdzan
és Egerben szerzett fGiskolai diplomat. Magyar—
torténelem-hittanar szakos pedagégus. Els6 ver-
seskotete 2016-ban jelent meg Kodobocz Gabor
ajanlasaval. A Magyar Nemzeti Irdszovetség tagja.
Egerben él.

Sz. Karpdthy Kata — pedagégus, Ujsagiro,
hallgaté, a Kovacs Vilmos Irodalmi Tarsasig
tagja. Karpataljan él. Tanulmanyait a II. Rakéczi
Ferenc Karpataljai Magyar Féiskoldn magyar
nyelv és irodalom szakon végzi, emellett a Debre-
ceni Egyetemen levelez$ tagozaton szocidlpeda-
gogiat hallgat. 2018-ban csatlakozott a Karpatalja.
ma hirportdl csapatdhoz, 2019-t6l a Beregszdszi 7.
Szamu Altalanos Iskoldban is dolgozik.

Szdraz Pdal (1954, Nagykér) - ir6, Kkolt6,
miforditd, Gjsagiré. Eddig ot kotete jelent meg,
ebbdl egy falumonografia, amelyet sziil6falujarol,
Nagykérrdl irt. Az utobbi években a szlovakiai
magyar irodalom minden rezdiilésére reagal6,
figyel6, a valtozasokat nyomon koévetd ird valt
bel6le. Nemrég jelent meg a MODIA NOVA M a
Nap Kiad6 — Dunaszerdahely kozremikodésével ,,
A sah dragakovei” cimmd 4j novellds kotete. Sza-
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raz Péal mikro-novelldi a menekiil§ utak latszatat
keltik. Nem az elvarasok szerinti valahova tarta-
nak, hanem épp forditva. Elfelé valamit6l. Els6-
sorban a valésagtdl, a hétkéznapoktél. Oszténosen
keresve az adott pillanatban legalkalmasabb szo6-
kési tervet. A Szlovakiai Magyar Irok Téarsasiga-
nak tagja. Nagyfodémesen él és alkot.

Turbok Attila (1943, Budapest) — kolt, Gjsag-
ir6, szerkeszt6. Az ELTE bolcsészettudomanyi
karan végzett 1975-ben. Az Ifjasdgi Magazin iro-
dalmi szerkesztgje volt, dolgozott a Fiatal Mdvé-
szek Klubjaban, kulturilis szervezGként a Zenea-
kadémidn, a mdvel6dési haz igazgatdjaként
Leanyfalun. 1980-tdl hiisz éven at egy bortoniigyi
szakfolyoirat és a Bortonujsag cimd hetilap szer-
kesztSje. Ot verseskotete jelent meg. Budapesten
él. A Magyar Nemzeti Iroszovetség alapito tagja.

Varga Tibor (1947, Kissomlyo) — koltS, tanar.
A szegedi tandrképz$ fGiskoldin magyar—ének
szakon végzett, majd az ELTE bolcsész karan
tanarként dolgozott évtizedeken at. Mélységek
folott cimmel jelent meg verseskdtete 2015-ben a
Rim Kényvkiad6 gondozasdban. Irdsait a Kelet
Fel6l, Uj Tand, Soproni Szemle, Agria és mas
folydiratok kozolték. Torokbalinton él.

Vianyai Fehér Fozsef (1959, Dévavanya) — ird,
kolts. A 80-as évek vége ota szerepel folyGiratok-
ban. A Magyar Irdészévetség tagja. A Magyar
Naplé szociografiai palydzatanak (Onképiink az
ezredfordulén) és a PoLiSz Csengey-palyazatanak
dijazottja.

Verath Maria — kolto, Gjsagird. Rendszeresen
megjelennek versei a Magyar Muzsa folydiratban.

Viczian Sandor — kolts, ird. Szollési Zoltan
segitette kolt6i, irdi elinduldsat. Tobb kotete
jelent meg: Arcomon a csond (2008); Emlékek
teraszan (2010); és tovabbi lirai gydjtemények.
Rendszeresen olvashatjuk a Hitel cimd irodalmi
folydiratban is verseit. Tagja a Véci Mihdly Iro-
dalmi Kornek és a Magyar Nemzeti Iroszovetség-
nek. Nemrég novellds konyve latott napvildgot.
Kiskdroson él.

Vitéz Ferenc (1956, Kisvarda) — ir6, koltd,
irodalomtorténész, szerkeszt6. Debrecenben él,
egyetemi oktatd. A NézG Pont cimd folydirat ala-
pit6-f&szerkesztdije.

Zirig Arpdd (1940, Gy6r) — koltd, ird, pedago-
gus. Egyhdzgellei szarmazasd, Dunaszerdahelyen
érettségizett (1959), a nyitrai Pedagdgiai Féisko-
lan foldrajz—természetrajz szakos taniri oklevelet
szerzett (1964). 1965-1990 kozott Nagymegyeren,
Nagymagyaron, Dunaszerdahelyen és Pozsonye-
perjesen tanitott. 1990-t6l a Dunaszerdahelyi jara-
si Metodikai Intézet munkatirsa. 1958-t6l publikal
verseket, elbeszéléseket.
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A MUK IV. Tavaszi TARLATA

A. Bak:
Emléktoredékek I.

A. BAK PETER
FESTOMUVESZ

1950-ben sziiletett Bajan,
édesapja P Bak Jdnos fes-
témUvész, keresztapja Rudnay
Gyula festémivész. Tobb
szakmai elismerés mellett
2003-ban Corvin Mvészeti
Erem kitiintetést, 2018-ban a
KLARIS Irodalmi és Kulturalis
Folygirat Mdvészeti dijat nyer-
te el. Labatlanon €I, a helyi
nyari mivésztelep vezetdje,
szervezdje.

Témaimat, formavildagomat nem a pillanatnyi divatok iranyitjak, hanem a belsd tartalmi indula-
tok. Festészetemben a latvany, a ldtomds és a képzelet egyenrangu szerepet jatszik. Lirai
beallitottsagu mivész vaqyok, festészetem intellektualis indittatdsu. Eqyetlen modszerem a
munka és megfigyelés. Minden esetben eredeti élményekbdl indulok ki.

Kis: Kompozicio

KIS TAMAS SZOBRASZ, TANAR

Kecskeméten sziiletett 1978-ban, jelenleg
is itt €l és alkot. Mivészeti tanulmanyait a
kecskeméti mivészeti szakkozépiskoldban
kezdte, majd a Magyar Képzémdivészeti
Egyetem szobrdsz és mvésztanar szakén
végzett. A kecskeméti Kondor Béla MUvé-
szeti Szakkozépiskola szobrdsz mUvészta-
ndra.

Munkaimat fém dntvényekbdl készitem, aluminiumbdl és bronzbdl. Alkotasaimat az ipari vilag forma-
vilagabdl nyert inspirdcio és a geometrikus gondolkoddsmdd jellemzi. Munkamddszeremet tekintve
a tudatossdg és a tudatalatti 6sztonszerd megérzése taplalja.
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Hermkens: Lépten-nyomon

HERMKENS EDIT FESTOMUVESZ

Hdodmez6vasarhelyen sziiletett 1968-ban, jelenleg
Kiskunfélegyhdzan él és alkot. Tanulményait
Szegeden, a Juhdsz Gyula rajz—mUvészettorténet
tanszék fest6 szakan végezte. Mesterei Aranyi
Sandor és Tenk Laszlé. Tagja a Magyar Alkotd-
mvészek Orszdgos Egyesiiletének.

Csak ami a szemem elé tarul, gomolyogva kertil
elmém hatalmaba, feszitve, varva a pillanatot,
hogy az eldttem kiabald (res vasznon életre
keljen. Igyekszem kozvetiteni a valdsag latva-
nyan tdlmenden azt az érzést, amit egy-egy ter-
mészetijelenség, pillanat nydjt. A szinek kifejezé
ereje, beszéde, egymashoz vald viszonya, annak
a témahoz valo kompondlasa izgalmas feladat
szdmomra.

N— I

Varga: Kecsketanc

GER VARGA KEPZOMUVESZ

Hollandidban szliletett 1951-ben, de Magyarorszagrol
kivandorolt rokonok révén magyar gyoker( is. Szamos
tanulmanyt végzett, a tobbi kozt az Eindhoveni M{szaki
Egyetemen, ahol matematikdt és szamitastechnikat
tanult. Mivel gyermekkora 6ta vonzddott a képzémdvé-
szethez, 2011-ben a Belgiumi Képzémivészeti Aka-
démian (Arendonk) diplomazott. Kezdetben figurativ és
expresszionista stilusban dolgozott, kés6bb az absztrakt
expresszionizmus és a gesztusfestészet felé fordult.
Egyéni kidllitasai voltak Hollandidban, Magyarorszagon,
Belgiumban és szamos csoportos kidllitason is részt
vett. Tobb mUvészeti tdrsasagnak tagja.

Szémomra az alkotds eqyszerre jaték és fegyelmezett
munka. Erzelmeimet és fantazidmat szabadjdra enge-
dem, dramldsukat a formak és a szinek kovetik,

a kompozicio tartja oket korddban.




'AVASZI TARLATA

Kiss: Tavasz

KISS MARTA FESTOMUVESZ

A képzémilivészeti egyetem festé-restaura-
tor szakan végzett 20071-ben. Jelenleg
Budapesten él, és két gyermek édesanyja.
Fél évet Chicagoban élt, majd Indonézidba
utazott. Javan a festés mellett meséket
gy(jtott, forditott és illusztralt, amib6l 2008-
ban egy konyv is szliletett a Naphegy Kiadd
gondozasaban. 2019-ben Indonézidban
jelent meg egy dltala vélogatott és illusztralt
magyar mesekonyv. Rendszeresen szerepel
alkotédsaival egyéni és csoportos kidllitaso-
kon. Tagja a Magyar Alkotém{vészek Orsza-
gos Egyestiletének. 2001-ben koztérsasagi
osztondijpan részesiilt, 2008-ban a IV.
Kortérs Keresztény Ikonografia Bienndle

zs(rijének kilondijat nyerte el.

Képeimen hangstlyos a figurélis elem és a latvany, de épp tgy fontos a torténet és a mitosz is. Vilagok nyilnak
egybe: mitoszok, mesék, bibliai torténetek, vagy akar lathatatlan régiok fonddnak dssze az emberi hétkoznapokkal.
Foglalkoztat a szakralitds, de éppen ennyire vonz a hétkdznapisdg, a fanyarsag, az ironia, a humor és a gdrbe tiikor
is. Mindebben nincs kritizéld szandék, inkabb csak rdcsodalkozds a vildg dolgaira.

Ballo: A mindenség csodaja

BALLO ANDREA FESTOMUVESZ

Szegeden szliletett, jelenleg is Szegedhez
kotédé alkoto. 1985-ben angol nyelv- és
irodalom szakos diplomét szerzett a JATE
Bolcsészettudomanyi Karan, 2002-ben
mentdlhigiénés  masoddiplomat a
Semmelweis Egyetem Testnevelési és
Sporttudoményi Kardn. MUvészeti tanul-
manyait a Szegedi Szépmives Céh
Szabadiskoldjaban kezdte, majd a Szegedi
Tudomanyegyetem  pedagdégusképzé
karan végzett festd szakon. Mesterei vol-
tak tobbek kozt Novék Andrés, Pataki
Ferenc és Aranyi Sandor. Rendszeresen
dolgozik hazai és kiilfoldi mUvésztelepe-
ken. Tagja a Magyar Alkotémivészek
Orszagos Egyestiletének, a Kapos Art
Képz6- és Iparmivészeti Egyesiiletnek és
a Barabds Miklos Céhnek.

Festészetemben a szavakkal elmondhatatlant, az élményekbdl lerakddott belsé vildgot probdlom
megragadni, igy a latvanyszert abrdzolds utdn az absztrakt kifejezést vélasztottam, utat engedve a
befogadd szamdra a szabad asszocidcionak is.

I "™
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Konyv: After crying II.

KONYV KATA FESTOMUVESZ, TANAR

Pincehelyen sziiletett 1984-ben, jelenleg Sidfokon él és alkot,
valamint a Toparti  Gimnazium és  Mdivészeti
Szakkozépiskoldban rajz, mivészettorténet szaktanar.
MUvészeti tevékenysége mellett mivészeti projektek szak-
mai szervez6je. A Magyar Képzém(vészeti Egyetemen szer-
zett diplomat. Mesterei: Gaal Jdzsef, Karolyi Zsigmond,
Kénig Frigyes. 2007-ben az Erasmus program keretében
Spanyolorszaghan tanul, majd doktori iskolat végez a Pécsi
Tudoményegyetem mUvészeti karan. Rendszeresen szerepel
hazai és nemzetkozi kidllitdsokon. Szamos 6sztondijban és
alkotoi tdmogatdsban részesilt. 2013-ban Barcsay-dijat
kapott. Tagja a Magyar AlkotdmUvészek Orszdgos
Egyesiiletének, a Magyar Mlvészkonyvalkotok Tarsasaganak
és a Magyar Fest6k Tarsasagénak.

Szemléletemre alapvetden a gondolati tobbréteguség, az intellek-
tualitds és az Gsztonds gesztusok jellemzdek. Egész lényemmel
fogékony vagyok a groteszkre, mivészi szemléletemet pedig, a
Supka Magdolna mdvészettorténész altal ,drémai groteszknek”
aposztrofalt festészeti jelenség fonja at. Képeimben olyan egyen-
slyi allapot létrehozdsdra torekszem, ahol a nézo figyelmének és érdeklddésének felkeltése mellett szerepet kap egy
olyan elidegenitd gesztus is, mely elbizonytalanitja a befogadat, épp annyira, hogy kimozditsa 6t a megszokott szemlgl6-
d6 metddusabdl. Azt gondolom, hogy napjaink vizudlisan tulstimuldlt vildgaban sziikség van erre a kimozditdsra, igy
nyerhet aktiv figyelmet a vizudlis jel, hogy aztan hasson és dolgozhasson.

Kemp: Teraszon

KEMP ZSUZSA FESTOMUVESZ,
KERAMIKUS

Ipolydamésdon  sziiletett 1951-ben, jelenleg
Salgétarjanban él és alkot. Az ELTE magyar-
orosz szakan szerzett diplomat. Késébb faze-
kas mesterséget tanult, és mint keramikus dol-
gozott hisz évig. Egyéni stilusanak kialakitédsa-
ban nagy szerepet jatszott Kun Eva keramikus
mvésszel és a Pardzs Csoporttal valé kapcso-
lata. A keramia mellett festészettel foglalkozik,
rendszeresen szerepel orszagos csoportos kial-
litdsokon. Tagja a Magyar AlkotdmUvészek
Orszagos Egyestiletének és a Magyar Festok
Tdrsasdganak.

Az agyaggal valé munka nagy fegyelemre tanitott. A festészetben elsésorban pasztellel dolgozom. Szeretem
a lagysagat, hogy nem fénylik, az intuicic és a fegyelem hatarait feszegetve egyenstilyozgatok képeimen.

N— IV
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Kron: Lakitelek

KRON ZSUZSANNA FESTOMUVESZ

1951-ben sziiletett Ungvéron, jelenleg
Budapesten €l. A tandri diploma megszerzése
utén a Bakonyi Mihaly Festd Studidban folyta-
tott mivészeti tanulmanyokat, majd a Magyar
Képzém(vészeti Egyetem liturgia-restaura-
las-mitargy szakon szerzett oklevelet. Tagja a
Magyar AlkotomUvészek Orszdgos Egyesu-
letének, a Magyar Rajztandrok Orszdgos Egye-
stiletének, a Magyar Vizfesték Térsaséganak, a
Székely Bertalan Tarsasagnak és a Belvdrosi
Mvészek Tarsasdganak. Szakmai elismerés:
Tatdrsztan MUvel6désiigyi Minisztériumanak
elismerd oklevele.

A mditerem csendje, az alkotasi folyamatban tulajdonképpen kévetkezménye annak a pillanatnak, amikor elvarazsol
valami, akdr egy érzés, egy benyomds, de leggyakrabban a tdj sokfélesége, mely ezutan szinte fogva tart, mar-mar
kotelességszerden munkdra 0sztdn6z. Ebben a folyamatban az ember dhatatlanul belekeriil egy sodrdsba, amely
hol kiizdelmes, hol oktalanul szérnyald, de mindenképpen felszabaditd és tjabb megolddsokra csabité. Maganyos,
csendes drak ezek, idoben nem is mérhetdek, valami mds dimenzid, ahol lathatatlan kezek igazsdgra segitenek.

Martonfi: Teliholdas &;

MARTONFI BENKE MARTA
FESTOMUVESZ, RO

Kunszentmartonban sziiletett 1958-ban. Jelenleg Kecs-
keméten él és alkot. Az egri tandrképzd fdiskoldn, késdbb a
debreceni Kossuth Lajos Tudoményegyetem bolcsészkaran
szerzett diploméat. Festi palydja az 1990-es évek elején
indult. Tobb éven 4t egyiitt dolgozott Bozsé Janos Munkdcsy
Mihaly-dijas festémivésszel. Rendszeresen szerepel onalld
és csoportos tarlatokon. A Magyar Ujsagirok Kozossége
galéridjanak vezetdje, a Magyar Muzsa kulturdlis folydirat
képzémlvészeti szerkeszt6je. Tagja a Magyar Alkoto-
mUvészek Orszagos Egyesiiletének. Harom konyve jelent
meg: A mi titkaink, Egy festd barangoldsai és Rézsék a
hoéban.

Nem eqy kép sziiletése, hanem a folyamat az izgalmas: az
élménygydjtés, majd a megfogalmazds. De mégis, mit aka-
rok? Mi sarkall folyton folyvdst munkdra, ha nem maga a
teljesitmény? Netan rdgeszmésen keresek valamit, magam
sem tudom mit, de a kutatas izgalma hajt az (ton, ki tudja,
mi felé? Minden nap azt remélem, most taldlom meg a
kaput, amelyen atlépve meglelem a jd irdnyt. De odaérve egy
tjabb nyilik meg eléttem, s mar érzem, végtelen az dt, nincs
megadllds, és a nyugtalansdg korbacsol eldre.
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Mayer: Tekintet

MAYER BERTA FESTOMUVESZ

Budapesten sziiletett 1944-ben, jelenleg is itt él és alkot. A
Magyar Képzémlvészeti Fdiskolan diploméazott. 1998-t6l
2011-ig a Magyar Képzém(vészeti Egyetem gyakorldisko-
lajanak, a Képz6- és IparmUvészeti Szakkozépiskoldnak
festd mivésztandra. Egyéni kidllitdsai mellett rendszeresen
szerepel hazai és kiilfoldi csoportos tdrlatokon. 2001-ben
Munkécsy Mihaly-dijat kap, majd szédmos elismerés mellett
2011-ben a Magyar Rémai Akadémia képzém(vész oszton-
dijat, 2013-ban pedig Bécs varos osztondijat nyeri el.

Festoi munkassagom irdnyat és karakterét meghatarozo
mufajok: tizzomanc, akvarell, grafika és a tagan értel-
mezhetd, tradiciondlis és Uj eszkdzioket egyarant felhasz-
nalo tablakép festészet. Munkdimban a figuralitds, az él6
formak, a természet és a mesterséges vildg kontrasztja-
val foglalkozom. A természeti élmény latvanya toredéke-

sen, de meghatdrozdan épiil be kompozicidimba, Uj jelentést adva nekik. Motivumaim kézétt az emberi arc térké-
pe, az arcnak a testtdl vald levaldsa, onalldsoddsa, a tdj és az arc felbontdsa, a kontextusbdl valo kiemelés és (j
elrendezés, jelek keverése, személyes és taldlt gesztusok egyiittese szerepel. Képeimen egyszerre van jelen sze-
mélyesség és személytelen tdrgyilagossag, figa szert forma és montazs.

Mészaros: Kétféle ohaj

MESZAROS BORI
FESTOMUVESZ, TANAR

Diplomdjat a Magyar Képzémivészeti
Egyetemen szerezte 2007-ben. Hagyomanyos
képalkotd technikdk és a digitdlis festészet
mivel6je. A Budapesti Osztrdk Gimnazium
vizudlis nevelétandra, mdvészi rajz és mivé-
szettorténet tanér. Az Alomtindér és Az
Arnyas 6 titka cim( mesekonyvek iréja és
illusztratora. Férjével Vagd Adam tervezd grafi-
kusmvésszel egyiitt tarsasjatékok tervezéje
és kiaddja. Budapesten él, két kisldny édes-
anyja.

Wedres Sandor: Kétféle chaj

,Gyere velem repiilni”

- 570l a dardzs a virdgnak.
,Tapadj az dgra mellém”

- 570l a virdg a dardzsnak.
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Mészaros: Eg taj

MESZAROS GEZA FESTOMUVESZ,
FALIKARPIT-TERVEZO; ABRAZOLASKUTATO

Budapesten sziiletett 1943-ban, jelenleg is itt él és alkot.
Mednyanszky Ldszlo- és Munkdcsy Mihaly-dijas. A Magyar
Képzémivészeti Féiskoldn 1969-ben diplomdzott. Mestere
Berndth Aurél volt, aki mellett dolgozva hét éven &t, 1974-ig
szekko- és freskofestést tanult. 1977-ben a Micsarnok figuralis
képeit mutatta be. A briisszeli Académie Royale des Beaux-Arts,
a Magyar Honvédség és a Rémai Magyar Akadémia dsztondija-
sa. 1981 dta a papirgyartds alapanyagaival dolgozik. A Budafoki
Papirgyar, majd a Dunapack Csepeli Papirgyara, ahol rostrelief-
jeit, aranyozott cellulézlapjait mintazza, festi. Két ondll6 kotete
jelent meg Vidéki bolygd és Az egyetlen dimenzié cimmel.

A mivészet szamdra csak az eqgyszeri, megismételhetetlen dolgok folyamatos atvaltozasa Iétezik. A mivészet
nem enged annak a présnek, amit ,tarsadalmi fejlédésnek” szokds nevezni. Se kordt nem elézheti meg, sem
késésben nem lehet, ezért nincsenek meghaladott, meghaladhatd allapotai. ,Minddssze" arrdl van szé, hogy
amig a tudomany felfedezésként azt szentesiti, ami megismételhetd, a mivészet azt 6rzi meg, ami megismé-
telhetetlen. A tudomanyos felismeréseket elszenvedi a valésdg. Cafolattdl cafolatig. A mdvészet nem ismer
cafolatokat.

Opanszki: Ejjeli terasz Il.

OPANSZKI TAMAS FESTOMUVESZ

Budapesten sziiletett 1980-ban, ma Zugléban
él. A Magyar Képzémiuvészeti Egyetemen vég-
zett fest6- és tandr szakon, mestere volt
Kérolyi Zsigmond festémivész. Tagja a
Magyar AlkotdmUvészek Orszdgos Egyesi-
letének, a Magyar Fest6k Tarsasaganak és a
Magyar Vizfest6k Tarsasdganak.

Meggydzédésem, hogy festés kizben teret kell
nyitni minden szellemi energidnak, melyet moz-
gas kozben észrevesziink. Lehetiink a zugloi
muteremben, vagy egy napsiititte délutdn, a
qoz6lg6 feketével eqy budapesti kavézdban. Izig-
vérig budapesti vagyok! Ez a mi vdrosunk. Nem is
tudnék mashol élni. Engem festoként a latvény
dinamikus dtalakitasa foglalkoztat, melyet elmo-
sddott gesztusokon keresztiil mutatok be fest-
ményeimen. A kavéhdz nekem azt jelenti: a szellemi diskurzus, parbeszédek, baratsdgok sztiletésének helyszine. Taldlkoznak
szinek, formak, versek és hangok. A kavé szine és hangulata egybeforr a tangéharmonikdval. Fiatal mdvészek (iltek régen és
(ilnek ma is az asztaloknal, sorskdzdsségben a budapesti kavézokban.
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Radoczy: Uj vizeken jarok

RADOCZY GYARMATHY GABOR
FESTGMUVESZ

Budapesten sziiletett 1943-ban, apja
Gyarmathy Tihamér festémivész. Lengyel-
orszdgban, a poznani Képzémivészeti Féis-
kola festé- és grafika szakan folytatta tanul-
ményait. 1980 6ta a Parmai MUvészeti Aka-
démia tagja. Szémos kiilfoldi- és hazai
palyézat dijnyertese, koztlik - két izben is -
az Italia 2000 nemzetkozi palyazat eziistér-
mese, 1980-ban pedig Honoris Causa kitiin-
tetést kapott Olaszorszagban. Tagja az
Altamira Egyesiiletnek, maga is szervez alko-
tétaborokat. Rendszeresen szerepel hazai és
kiilfoldi kiallitdsokon.

Kérdezik sokszor, milyen stilustak a mdveim? Mindig azt felelem: eklektikus. Budapest épitészete is eklekti-
kus, nem egy stilusban épiilt fel. De engem nem is érdekelnek a stilusok. Nekem ez tetszik, ez az én vilagom.
Nem hagyom, hogy valamiféle gatldsok visszatartsanak, beleteszem a képbe, ha kell, az impresszionista tdjat
is. A nonfiguraciot is szeretem, ha a kompozicio nonfigurativ, akkor lesz jo a kép ritmusa, akkor van ereje. A
festészetben én a sajat vildgomat élem, romantika, szerelem, gydldlet, tudatalatti érzések, fogalmak vannak

a képeimben, ezt a vilagot masként nem tudom kifejezni.

SULYOK GABRIELLA GRAFIKUS, OPERATGR

Sulyok: Egi-foldi lélegzet

Sopronban sziiletett 1939-ben. A hatvanas évek elején a Képzémlvészeti Féiskola festészakara jart, majd a
Szinm(ivészeti Féiskola rendez6 - operatér szakos hallgatéja lett. A tanulmanyok befejezése utan 6t évig Bagdadban
élt és az Iraki Régészeti Mizeumban dolgozott: kosztimtorténeti konyveket rajzolt, melyek sumer-, babiloni-akkdd- és
asszir -viseleteket orokitettek meg. 1970 6ta Ujra Magyarorszagon él. Rézkarcokat és egyedi rajzokat alkot. 1997 6ta
vided filmeket készit mivészekrél és mtérgyaikrél. Szamos orszagos kiallitdson kapott szakmai dijak mellett 2004-

ben Munkdcsy-dijjal ismerték el munkassdgat.

Sziilévdrosom Sopron, valamint Budapest és Bagdad évtizedei utan 1970-ben taldltam meg a rajzolds-
ban kifejezésem dszinte lehetdségeit. A teremtd erdk kivancsi szolgaldja szeretnék lenni, a dolgok igaz
természetének részese. Minden remekmd - a mivészet egyetemes torténetében - olyan, mint egy ter-
mészeti képzodmény: mélységes, gondolatgazdag, megrdzo és rendithetetlen.

/v
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Székely Mori: Jaték

SZEKELY MORI MARTA
FESTOMUVESZ

Budapesten sziiletett 1954-ben, jelenleg
Budapesten él és alkot. Rendszeres résztvevé-
je orszdgos tdrlatoknak és kiallitdsoknak.
Tagja a Magyar Képzém(vészek és Iparmdvé-
szek Szovetségének, aMagyar AlkotdmUivészek
Orszagos Egyesiiletének, a Magyar Fest6k
Tarsasdganak. A Piano Art Café Kamara Galé-
ria kidllitdsait szervezi, a Magyar Festészet
Napja rendezvénysorozatban mint projektfele-
16s vesz részt.

Geometrikus képeket festek. Ezen beliil a szinek reflexioit és a rétegek transzparencia-hatdsat
vizsgalom. Eteri hangzésokra, finom szinhangzatokra térekedve kiizelitem meg az adott témat.
Egyszer(i geometriai elemekbdl épitkezem, minimdlisra redukélva a formavildgot, felszabaditva
ezzel a nézében a szabad asszocidcios képességet. A geometrikus formdimat tiszta vonalrendsze-
rek tagoljak. Kompozicidimat ez a vizudlis hatas jellemzi.

Szkok: Nagy Péter és neje

SZKOK IVAN
SZOBRASZ, FESTOMUVESZ

Szombathelyen sziiletett 1944-ben, jelen-
leg Budapesten €l és alkot. Tanulmanyait a
mvészeti gimndziumban kezdte, ahol
Sebestény Ferenc volt a mestere. A Magyar
Képzémiivészeti Féiskolan szerzett diplo-
mat, mestere Kadar Gydrgy volt, a minta-
zést Somogyi Jozseftdl tanulta. 1971-ben
Derkovits-0sztondijas. 1974-ben Buda-
pesten, a Mdcsarnokban rendezett 6nallo
kiallitdsa nagy sikert aratott, itt mutatta be
festett szobrait, mintdzott festményeit, szi-
nes dombor- és homormdveit. 1999-ben a
Magyar KépzémUvészek és Iparmivészek
Szovetsége elnoke. Szkok Ivén neve 0ssze-
forrott az orszagos tarlatokért folytatott kiizdelemmel. Tobb mUvészeti tarsasag tagja. Szamos szakmai elismerés
mellett 2013-ban Koller-dijat, 2017-ben Miniszteri Nagydijat kap, 2018-ban a Magyar Ujsagirok Kézéssége II. Tavaszi
Tarlatédnak EzUst Diplomajét nyeri el.

Minden reggel, amikor kinyitom a szemem, vildgos van és latok, megsziiletik bennem a néze.
A nézd a fontos, aztdn a mavész. A nézének kell tehetségesnek lennie.
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Tenk: Tanulmany

TENK LASZLO FESTOMUVESZ

Nagybdnyan sziiletett 1943-ban, 1977-t6l Budapesten,
Csillaghegyen él és alkot. A Képzémivészeti Fdiskoldn Bernath
Aurél volt a mestere. Alapitéja a T- Art Alapitvanynak. Nyaranta
szervezGje Viszakon a Kultdrpajta képzémUvészeti rendezve-
nyeinek. 2001-ben Munkécsy Mihély-dijat, 2007-ben Obuda
kultardjéért-dijat, 2018-ban Szolnok véros Eletmi dijt kapta.
20715-ben Obuda Diszpolgara lett. Evente 2-3 6nall6 kiallitassal
jelentkezik, emellett szamtalan hazai és kiilfoldi csoportos tdr-
lat résztvevéje. Fontosabb ondllo kidllitasai: Kogart Galéria
Budapest (2010), Duna TV Galéridja Budapest (2011), Kélcsey
Kdzpont, Debrecen (2013), Szolnoki Galéria (2014), Kérmendi
Galéria, Budapest (2015), Jozsefvérosi Galéria, Budapest
(2017), Esernyés Galéria, Budapest (2018).

A festészetet az Gnismeret és a vildg megismerése eszkozének tekintem. A vildg csuf épiilet. Kusza eszmék csapnak
dssze, félelmetes perspektivak nyilnak. A kdzdny, a tortetés - hasznos tulajdonsdgok, a szenvtelenség - objektivitas, a
handabanda - egészséges indulat, a kiagyaltsdg — szerkezet, a szirup — mély érzelem. Pusztul a természet, redukalddnak
a kapcsolatok, odvakban, pdtszereken éliink, nem ismerjiik meg egymast. Gyerekek nének fel sziil6k nélkiil, sziildk dreg-
szenek 6rom nélkiil, 6regek halnak meg részvét nélkiil. Ebbdl a vildghol veszem a kovet, hogy jraépitve jobb legyen.
Kéveim: arcok, virdgok, mozdulatok, targyak, utcak, hangulatok, csak a kitéanyaga mas, a szeretet.

Torok: Halozat
TOROK GABOR TERVEZOGRAFIKUS, KEPZOMUVESZ

Békéscsabdn sziiletett 1960-ban. A Magyar KépzémUvészeti
Féiskola tervezégrafikus szakan végzett, ugyanitt posztgradua-
lis képzésen vett részt. Mesterei voltak Zelendk Crescencia,
Molndr Kdlman és Felsmann Tamds. Késébb a Budapesti
Kommunikécids és Uzleti Féiskolan média-grafika szakon szer-
zett masoddiplomat. Tagja a Magyar Alkotém(ivészek Orszdgos
Egyesiiletének, a Magyar Képzémivészek és Iparmivészek
Szovetségének. 2002-t8l a Magyar Festészet Napja Alapitvany
szervez6 munkatérsa, 2016-tdl az alapitvany titkdra. Animacios
és videds alkotdi munkéassagdt 1996-2010 kozott a Duna
Televizio arculatért felelés tervezégrafikusaként végezte.
Feladatai kozé tartozott a csatorna mUsorainak grafikai megje-
lenitése, arculatanak kialakitasa, illusztraldsa. F6 kutatasi tertile-
te az idémér¢ felliletek, draszdmlapok analégidja révén attraktiv,
Ujszer( latvanyok, mtargyak kialakitédsa festett képek és plasz-
tikus reliefek formajéban.

A szdlakkal telesztt keret a kusza, am mindent atszovd emberi kapcsolatokat brazol. A pauszpapir kis kap-
csolati szigeteket jell, kivdldan mutatva a félig fedett, mégis zart dllapotokat. Az id6, amely mindent dtsz6,
akdr lathatdan, akdr a felszin alatt, de mdlik. A vonalak néhol megerdsitést kaptak a pszeudo draszamlap
motivum mivoltara. Erdekes kuszasaqukban felfedezhetk és értelmezhetck a rémai szémjelek. Kozépen a
tenyér jelentése: Itt allj meg, netovabb, mert ez mar privat szféra.
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Végh: Evolucio

VEGH ANDRAS FESTOMUVESZ

1940-ben sziiletett Tolndn. Mdvészeti tanulmanyait a
budapesti Képzémiivészeti Gimnaziumban kezdte, majd a
Magyar KépzémUvészeti Féiskolan szerzett diplomat.
Mesterei: Kmetty Janos és Berndth Aurél. 1987-t61 2004-ig
a budapesti Képzémlvészeti Szakkozépiskola festd tana-
ra. A tobbi kozt elnyerte a Derkovits dsztondijat, Salzburg
véros, majd a Rdmai Magyar Akadémia 6sztondijat. 1994-
ben Munkdacsy-dijjal, 2000-ben Mednyanszky-dijjal, 2015-
ben Eletmddijjal, 2017-ben Tolna varosért dijjal ismerték el
munkdsségat. 2018-ban a Magyar Ujsagirék Kozossége
Tavaszi Térlatan Arany Diplomaval jutalmaztak.

Erzelmi er6 kéveibél épitkeznek képeim, eqymashoz illesztett
fénycseppek ezek, amik végiil is alkotjdk a kép 'meséjét”
Munkdim olyan valtozasokon mennek at, mint ahogy a légtér-
ben a felhok, lassu-gyors mozgdsukkal fény formdjaban rende-
zddnek, illékony, hol figurativ sugallaty, hol elvont absztrakcikban. A festés dllando épitkezés és rombolds (tjdn halad
akaratom és reményeim szerint a befejezésig, eldre vivd mozgasban. Virdgozni szép, de megérni mas: tébb. Olyan
vildgban ébrediink nap mint nap, amit nem ismertink. Minden vdszon az elsé nap hajnala, és a batoritd fény szavaival
kezdetét veszi az ismeretlen festdi kaland. A mivészet mindig a bizonytalansag teriiletein fog €lni, hogy irdnyt ne tévesz-
sziink, fontosak a bizonyossdg, a rend, a szabadsdg Utjelz tabldi.

Vincze: Szlovénia

VINCZE ANGELA
FESTOMUVESZ, TANAR

Rajz-foldrajz szakos tanari diploma megszerzése
utdn hivatasos festé lett, majd a Magyar Iparmivészeti
Egyetem vizudlis kornyezetkultira textil szakan vég-
zett. Harminc éve tanit a ferencvdarosi Jozsef Attila
Alapfokd MUvészeti Iskoldban és a Mester Galéria és
Kozosségi Tér (volt Pincegaléria) mlvészeti vezetdje.
A tobbi kozt tagja a Magyar Alkotém(vészek Orszédgos
Egyesiiletének, a Magyar Rajztandrok Orszagos
Egyesiiletének, és 2002 6ta szervezdje, valamint kurd-
tora a Magyar Festészet Napjanak. 2017-t6| a Magyar
Festészet Napja Alapitvany képviselGje.

Megtaldltam a fontos valaszokat az életemben felbukka-
no kérdésekre. A latds €s megértés Grome a természet [
legnagyobb ajandéka. Mindenki tudatosan vaqy anélkiil

eqy spiritudlis dton jar. Engem is az az Grok kérdés foglalkoztat, hogy mi, véges emberi lények érzéseinkkel, gondolatainkkal,
vaqyinkkal és dlmainkkal miképpen tudunk a végtelen vildg részévé véin s e vildgban boldoguldsunkat megtaldini. Evekkel
ezel6tt a Budapesti Tavaszi Fesztival alkalmabol a Csok Istvan Galéria rendezte meg a Vendégiink Eurdpa cimd kiallitast,
amelyre elézetes felkérések alapjén, az addig csatlakozott 27 orszdgot 27 festémiivész festdi reflexidival megjelenitett.
Szlovéniat valasztottam, mert az eqgyik kedvelt eurdpai orszagom, amely egy gydngyszem a pici 47 km-es tengerpartjaval, az
izgalmas cseppkdbarlangjaival, a Julia Alpokkal, a rejtélyes parduc legenddjaval, a misztikus bledi tavi templom torténetével
és még sorolhatndm a természeti és kulturdlis kincseit.
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Vincze: Hatarok .

VINCZE PETRONELLA
IPARMUVESZ

A Magyar KépzémUvészeti Egyetem
bér-papir restaurator szakdn végzett. A
Magyar Festészet Napja rendezvénysoro-
zat egyik szervezGje, a Magyar Mez6-
gazdasagi Mlzeum és Konyvtdr galéridjé-
nak vezetdje.

Alkotdsaim a kezem (igyébe kertil6 anyagokkal késziilnek, kiilinféle technikaval szeretek kisérletezni. Munkaim
dltalaban kdlcsdnhatas, egy gondolat vagy egy érzés és az anyaq inspirdlo egymdsra hatdsanak eredményei, a
témavélasztds adja meg az anyagvélasztast vagy az anyag vélasztjia meg a témat. A fa éltaldnosan kedvelt tema-
tika, ndlam is kiilénbozo formaban vissza-vissza tér, ha akarom, ha nem: kiilinb6zd anyagokbdl, kiilénbézo tech-
nikdkkal, kiildnbdzd megjelenitésben, megkozelitésben dolgoztam mar fel. A tavaszi térlatra eqy akvarell techni-
kaval készilt képemet, a Hatdrok sorozat elsé darabjat vélasztottam. A falu hatdraban, a domboldalrdl letekintve
a végtelennek tind kora tavaszi fold egy darabjat festettem meg. Az el6térben nem az egész fat, hanem a fanak
eqy részét eqyedi képkivagasban, csak az g felé nyuilo, hatédrokat feszegetd csupasz dgakat ragadtam ki. A feke-

te keret és a széles fekete paszpartu a kép részét képezi, szigord keretbe foglalja a munkdmat.

Zold: Ady és Léda

ZOLD ANIKO FESTOMUVESZ

Budapesten sziiletett 1942-ben, jelenleg is Budapesten él és
alkot. A Magyar Képzémdivészeti Féiskola festd szakan vég-
zett 1966-ban. Mesterei voltak Kmetty Janos, Barcsay Jend
és Fonyi Géza. A Féiskola elvégzése utan a Fiatal Kép-
z6mivészek Studidjanak és a Magyar Alkotémvészek
Orszégos Egyesiiletének lett tagja. Késéhb tobb képzémive-
szeti tarsasaghoz csatlakozott, a tobbi kozott a Magyar
Képzémilivészek és Iparmiivészek Szovetségéhez, a Magyar
Vizfest6k Tarsasdgdhoz, valamint alapité tagja a Belvérosi
Mvészek Tarsasdgdnak és a Magyar Festék Tdrsasaganak.
A hatvanas évek kozepétél rendszeresen szerepel hazai és
nemzetkozi kidllitdésokon, szdmos ©n&lld tdrlata volt
Magyarorszagon és kilfoldon. A tobb szakmai elismerés
mellett 2010-ben elnyerte a Siklési Szalon kidllitdsén a Duna
Tévé dijat, 2014-ben a Magyar Arany Erdemkereszt kitiinte-
tést kapta festészeti munkassagéért.

2004-t6 a mai napig a Magyar Festészet Napja Alapitvany keretében a Mini képek cimd kidllitds kurdtora vagyok.
Evenként szervezem kiilonbiiz6 helyszineken, széz muivész kisképeinek bemutatésat. Ezek a kidllitasok létvany- és
gondolatgazdagok, tuddsitanak nemcsak kreativitasrol, de tehetségrdl, leleményesséqgrol, alkalmazokészségrol,
és arrdl is, hogy a mivészi érték egyben jelzi a mivész értékét is, aki ebben a kis méretben is a vildg teljességét
kivanja megkozeliteni.

N X



	MM2020-02_borito
	MM2020-02_beliv

